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Ref.: Estudio Ambiental
Parque Solar Lujan de Cuyo
De mi mayor consideracion:

Me dirijo a Ustedes y por su intermedio a quien
corresponda a fin de elevarles Estudio Ambiental del Parque Solar “Lujan de Cuyo”,
elaborado por una Consultora contratada a tal fin por la Empresa Mendocina de Energia
Sociedad An6nima de Participacién Estatal Mayoritaria (en adelante EMESA).

Resulta importante manifestar que se esta trabajando
arduamente en pos de poder presentar la mayor cantidad de proyectos de la Provincia de
Mendoza en la Licitacién Nacional e Internacional de Energias Renovables que ha
convocado el Ministerio de Energia y Mineria de la Nacién y CAMMESA, en el marco del
Programa RenovAr.

El pliego licitatorio de dicho Concurso exige en su punto
2do (Definiciones) y en el 8vo (Personas Capacitadas para ser Oferentes) que se cuente
con una Sociedad de Propésito Especifico (en adelante SPE) para ser Oferente y por cada
proyecto de generacion de energfa. Es por ello que desde EMESA se han iniciado las
gestiones pertinentes ante la Direccioén de Personas Juridicas de la Provincia (en adelante
DPJ) para la creacién de WALTA ENERGIA S.A. El paquete accionario de la misma estaria
constituido en un 95% por parte de EMESA y en un 5% por parte de la Fundacion
ProMendoza.

A la fecha de elevacién del presente escrito, no ha sido
finalizado plenamente el tramite de conformacién de la citada sociedad en formacion. Una
vez aprobada la misma por parte de la DPJ, le serd notificado de inmediato a vuestra
reparticion.

Es por todo lo mencionado que solicitamos tengan a bien
darle continuidad al presente tramite, contemplando la posibilidad de que la resolucién de
aprobacién.ambiental sea emitida a favor de la Empresa Mendocina de Energia Sociedad
Andnima de Participacién Estatal Mayoritaria (EMESA) y/o a nombre de Walta Energia
S.A.

Sin otro particular y agradeciendo muy especialmente su
atencion y habitual predisposicion, los saludo con distinguida atencion, ;mz ; " y

2 L:l Jandfé Burlot

_~AiErerite de Energias Renovables
" Empresa Mendocina de Energia §.A

Patricias Mendocinas N° 1.285 - CP: 5500 - Ciudad de Mendoza - Republica Argentina
Tel. +54-261-4201492/4340072 / email: emesa@emesa.com.ar
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EMPRESA MENDOCINA DE ENERGIA S.A. -
PROYECTOS DE ENERGIAS LIMPIAS Y SUSTENTABLES EN LA PROVINCIA DE MENDOZA
AVISO DE PROYECTO

PARQUE SOLAR FOTOVOLTAICO VALLE SOLAR - LUJAN DE CUYO
(Ref. No. ME203-00239/01-02-INF-0)

SECCION 1.0 - RESUMEN EJECUTIVO

Empresa Mendocina de Energia S.A. (EMESA) ha contratado los servicios de Knight Piésold Argentina
Consultores S.A. (Knight Piésold) a fin de elaborar el presente Aviso de Proyecto correspondiente a la futura
construccion del parque solar fotovoltaico Valle Solar Lujan.

El Proyecto se localiza en el departamento de Lujan de Cuyo, precisamente en el distrito Industrial, al oeste
del distrito Perdriel y al este del distrito Cacheuta en la provincia de Mendoza. El terreno donde se
gjecutaran las obras en las distintas etapas cuenta con una superficie aproximada de 200 ha, segun plano
de mensura (Ver Apéndice E). Se presentan a continuacion las coordenadas de ubicacién de los vértices
del area de Proyecto.

Cuadro 1.0-1
Coordenadas de ubicaclén del predio
PARQUE LATITUD LONGITUD
LUJAN 33°3'56.436" S 69° 3' 36.267" O
LUJAN 33° 3'56.466" S 69° 2' 19.166" O
LUJAN 33°4'15.942" S 69° 2'19.174" O
LUJAN 33°4'15.930" S 69° 2' 55.799" O
LUJAN 33°4'37.686" S 69° 2' 55.811" O
LUJAN 33°4'40.202" S 69° 3'14.671" O
LUJAN 33° 4'40.969" S 69° 3'22.223" 0
LUJAN 33°4'41.353" S 69° 3'26.760" O
LUJAN 33°4'41.707" S 69° 3'31.712" O
LUJAN 33°4'41.968" S 69° 3'36.298" O

El Aviso de Proyecto se enmarca dentro de la Ley Provincial N° 5961/92 de preservacion del ambiente en
todo el territorio de la provincia de Mendoza y su Decreto Reglamentario N° 2109/94 que establece cuales
proyectos deben someterse al Procedimiento de Evaluaciéon de Impacto Ambiental Provincial. Ademads se
tiene en cuenta la Ley Provincial N° 7822 y Decreto Reglamentario N° 853/13, Régimen de fomento para el
uso de fuentes renovables de energia y toda la normativa ambiental nacional a través de las Resoluciones

SEN N° 475/87, 149/90 y complementarias — reglamentarias y las Leyes Nacionales N° 26190 y 27191 de
energias renovables.

La potencia total instalada sera de 90 MW, a construir en dos etapas: una primera etapa de 25MW y una
segunda etapa de 65MW.EI disefio del parque estad fundamentado en una evaluacion de factibilidad técnico-
econdmica; a partir de esto se utilizara paneles de Silicio Policristalino, por el hecho de que presentan la
mejor relacién costo/eficiencia.

El generador fotovoltaico analizado y previsto para este Proyecto, estara compueste por médulos
fotovoltaicos de 265 Wp y 60 células fotovoltaicas cada uno.
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En cuanto a la configuracién de los modulos, en principio se piensa instalarios horizontalmente en filas de
24 unidades conectadas en serie, colocando 3 (tres) de estas filas en cada una de las mesas, construidas a
partir de estructuras metalicas de soporte descriptas mas adelante.

Todas las mesas tendran una inclinacién aproximada de 30° respecto del plano horizontal y estaran
orientadas hacia el Norte geografico.

Las caracteristicas de tension e intensidad de corriente de los paneles, es lo que determina inicialmente la
configuracion del parque que tendra una potencia instalada de 90 MW.

De acuerdo a las razones o motivos que justifican la exencién de la DIA, todas las actividades del proyecto
evaluadas en el apartado correspondiente, hacen entender que sus interacciones con los factores
ambientales se enmarcan dentro de lo establecido en la legislacién ambiental vigente en la provincia de
Mendoza y de la Republica Argentina favoreciendo el desarrollo sustentable en materia de generacién
eléctrica.

Por otro lado, a fin de facilitar la comprension del documento, el presente Aviso de Proyecto se estructurara
en Secciones que se detallan a continuacién:

Seccion 1.0 Resumen Ejecutivo, da cuenta de las caracteristicas generales del Proyecto y el marco legal en
el que se encuadra.

Seccion 2.0 Certificacion, se presentan las firmas de los responsables del informe.

Seccion 3.0 Informaciéon General, incluye los datos del proponente, datos de los responsables técnicos del
Proyecto, domicilios, teléfonos, entre otros.

Seccion 4.0 Denominacion y Descripcion General del Proyecto, aqui se detalla el alcance del Proyecto y sus
principales acciones y tareas.

Seccién 5.0 Razones o Motivos que a Juicio del Proponente, Justifica la Exencion de la Declaracién de
Impacto Ambiental, se desarrollara en este apartado una evaluaciéon ambiental del Proyecto y sus acciones
directas e indirectas que puedan afectar de manera positiva o negativa a los factores ambientales del
entorno. Se presentan matrices de impacto ambiental.

Seccion 6.0 Plan de Gestion Ambiental y Plan de Vigilancia Ambiental, se presentan las principales medidas

de mitigacién de impactos y por otro lado las acciones de prevencidn ambiental que deben ejecutarse
durante el desarrollo del Proyecto y los responsables de llevarlas a cabo.

2de 86



Knight Piésold \

CONSULTING

SECCION 2.0 — CERTIFICACION

Este informe fue preparado y aprobado por los siguientes profesionales:

FERNANDO GONZALEZ

Ingeniero de Proyecto
Knight Piésold Argentina Consultores S.A.

VIRGINIA SAUMA

Gerente de Medio Ambiente
Knight Piésold Argentina Consultores S.A.

—_—

ALE&QNDHO DEMONTE

erente General
Knight Piésold Argentina Consultores S.A.

Esie informe fue preparado por Knight Pigsold Argentina Consullores S A: para EMESA La informiacion contenida en este
documento refleja el mejor juicio de Knight Pigésold S A en base a los antecedentes disponibles al momento de su
preparacion. Cualquier uso de este informe por parte de terceros, o cualquier decision tomada en base a la informacion incluida
en este Informe. es de su exclusiva responsabilidad Knight Piésold S A no acepta ninguna responsabilidad por danos que
pudieran ocurrir a terceros a consecuencia de decisiones 0 acciones tomadas en base a este informe. Este informe es un
documento numerado y controlado Cualquier reproduccion de este informe no estd sujeta a controles y puede que no
corresponda a la revision mas reciente

This report was prepared by Knight Piésold Argentina Consultores S A for the account of EMESA. The material in it reflects
Knight Piésold's best judgement in light of the information available to it at the time of preparation Any use which a third parly
makes of this report. or any reliance on or decisions 1o be rmade based on it, is the responsibility of such third parties  Knight
Piésold S A accepts no responsibility for damages, if any. suffered by any third party as a result of decisions made or actions,
hased on this report  This numbered report is a cotlolled document Ary reproductions of this report z1e uncontrolled and may
not be the most recent revision.

ME203-00238.01
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SECCION 3.0 — INFORMACION GENERAL

3.1 DATOS DEL PROPONENTE
Razoén Social: Empresa Mendocina de Energla S.A.

Domicilio: Patricias Mendocinas 1285 — Ciudad de Mendoza.
Cédigo Postal: M5500EAQ.
Teléfono: 0261 4201492

3.2 NOMBRE DE LA PERSONA FiSICA Y JURIDICA
3.2.1 Persona Fisica

Ing. Emilio Gifiazu Fader

Presidente — Gerente General

Domicilio: Patricias Mendocinas 1285 — Ciudad de Mendoza.
Codigo Postal: M5500EAO.

Teléfono: 0261 4201492

Alejandro Burlot

Gerente de Energias Renovables

Domicilio; Patricias Mendocinas 1285 - Ciudad de Mendoza.
Caodigo Postal: M5500EAO.

Teléfono: 0261 4201492

3.2.2 Persona Juridica

Razén Social: Empresa Mendocina de Energia S.A.
Domicilio: Patricias Mendocinas 1285 — Ciudad de Mendoza.
Codigo Postal: M5500EAQ.

Teléfono: 0261 4201492

3.3 DOMICILIO REAL Y LEGAL EN LA JURISDICCION. TELEFONOS

Domicilio: Patricias Mendocinas 1285 — Ciudad de Mendoza.
Cadigo Postal: M5500EAQ.
Teléfono: 0261 4201492

3.4 ACTIVIDAD PRINCIPAL DE LA EMPRESA U ORGANISMO

La actividad principal del proponente es generacion de energla eléctrica.

3.5 DATOS Y DOMICILIO REAL Y LEGAL DEL PROPONENTE

El responsable técnico del Informe Técnico es Knight Piésold Argentina Consultores S.A (Knight Piésold),
con sede en las Ciudades de Mendoza, San Juan y Neuquén, Argentina y que forma parte del holding

internacional Knight Piésold Consulting.

El responsable técnico y legal de Knight Piésold es el Ing. Alejandro Demonte.

La Gerente de Medio Ambiente de Knight Piésold es la Lic. en Gestidbn Ambiental Virginia Sauma.
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El responsable de la elaboracién del informe es el Lic. en Gestion Ambiental Fernando Gonzalez.

3.5.1 Domicilio Legal
25 de Mayo Oeste — San Juan — Replblica Argentina.

3.5.2 Donmicilio Real

Rivadavia 790 Esq. San Martin Sur Godoy Cruz — Mendoza — Republica Argentina.
Teléfono: 0261 — 4224042.

3.5.3 Equipo de consultores

Se presenta a continuacion el equipo de consultores participantes en la elaboracién del informe.

Némina Cargo Tarea

Ing. Alejandro Demonte Gerente General Revision final

Lic. Virginia Sauma Gerente de Medio Ambiente ReSpensEbicl icgnige delvyise
de Proyecto

Lic. Fernando Gonzalez Ingeniero de Proyecto Elabore0h Gensiaida
Informe

Lic. Gabriel Donaire Scientist I Evalgacubn de Impacto
Ambiental

Ing. Soledad Lucero ingeniero || Relevamiento Flora y Fauna
Interpretacion de datos vy

Biol. Andrea Molina Bidloga elaboraciéon de componente de
Floray Fauna

Dr. Gustavo Lucero Arquedlogo Patrimonio cultural

Tec. Eduardo Mamani GIS Desarrollo de Cartografla

En el Apéndice M se presentan los CV de los consultores que participaron en la asesoria.
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SECCION 4.0 - DENOMINACION Y DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTO

El presente Proyecto se denomina “Parque Solar Fotovoltaico Lujan de Cuyo” y consiste principalmente en
la generacion de energia eléctrica sustentable con una potencia pico instalada de 90 MW que se realizara
en dos etapas; la primera de 25MW y la segunda tendiente a totalizar los 90 MW.

La energla solar es energia limpia y una fuente energética inagotable en términos de vida humana. Siendo
el mayor desaflo poder utilizarla convertida en energla eléctrica.

Su principio de funcionamiento se basa en el efecto fotovoltaico, consistente en la recepcion sobre un
material semiconductor de fotones procedentes del sol. Estos excitan los electrones de dicho material
produciendo una tensién determinada que permite la circulacién de una corriente eléctrica.

La principal caracteristica y ventaja de este recurso energético es la posibilidad de encontrarse disponible
en toda la superficie al mismo tiempo, no obstante, existen condicionamientos dado por las sombras de
elementos naturales y/o artificiales y por las particulares condiciones climéaticas de cada area geografica.

Las instalaciones de generacion de energla eléctrica fotovoltaica presentan las siguientes ventajas:

e Son sistemas modulares, lo que facilita su adaptabilidad a diferentes situaciones y aplicaciones.
Ademas, su instalacion es relativamente sencilla.

e Tienen una larga duracién. La vida util de una planta fotovoltaica, la define la vida atil de sus
componentes, principalmente el generador o madulo fotovoltaico, que constituye una fraccion importante
del costo de la instalacion. Los médulos tienen una vida de mas de 25 afios, pudiendo liegar hasta los
40 afios de vida util, aunque con una eficiencia declinante en el tiempo. Respecto a los restantes
elementos que componen la planta FV, inversores, transformadores, cableado, cajas de conexiones,
elementos de maniobras, etc., su vida ttil es la tipica de todo equipo electrénico y material eléctrico, la
cual es compatible con la larga vida Gtil del generador FV, con un mantenimiento adecuado.

e Requieren poco mantenimiento.

¢ Ofrecen una elevada fiabilidad y disponibilidad operativa.

« Presentan condiciones amigables con el ambiente, por lo que contribuyen a la reduccién de emisiones
de gases de efecto invernadero al utilizarse como alternativa y/o complemento de otros sistemas de
generacion de energla mas contaminantes.

e Su funcionamiento no produce ningun tipo de ruidos.

Un factor importante a considerar, es el creciente consumo energético de los ultimos afios en la Republica
Argentina, ya sea tanto por el aumento de la poblacion y/o por el desarrollo social y econémico.

41 MEMORIA TECNICA DEL PROYECTO

La descripcién técnica que se presenta a continuacion, busca definir todo lo referido a las caracteristicas
técnicas generales requeridas de los equipos principales. Asimismo, se destaca que lo desarrollado en esta
memoria técnica del presente Aviso de Proyecto contempla todas las actividades que a nivel macro se
espera ejecutar en las etapas de construccion, operacion y cierre, es decir, las que EMESA presentara en
las distintas etapas hasta alcanzar la maxima potencia a instalar en el predio.

411 Generalidades
411.1 Evoluciéon de la Demanda

En el Departamento de Lujan de Cuyo la poblacién ha crecido a una tasa anual promedio de 2,16%,
considerando el periodo que va desde 1991 a 2010; mientras que la tasa de crecimiento anual para el
ltimo tramo (2001-2010) fue de 1,54%.
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Segun los ultimos datos publicados por e! Ministerio de Energia y Minerfa, se observa la evollicion
tanto del consumo eléctrico, como de usuarios. En el afio 2014, el consumo de energla eléctrica
estuvo situado alrededor de 89.251 MWh, asociado a 20.867 usuarios.

La tasa de crecimiento anual de los usuarios totales ha sido del 3,1% y en particular la tasa de
crecimiento de los usuarios residenciales de 3,2%, esta tasa supera el crecimiento poblacional.

Las participaciones de los distintos tipos de consumo y usuarios, las cuales se han mantenido
bastante estables a lo largo del periodo analizado. El consumo industrial es el mas importante,

porque aquf se encuentra la refineria de Lujan de Cuyo junto a otras industrias vinculadas al sector
petrolero.

Si se analiza la tasa de crecimiento punta a punta de cada demanda en particular, tanto en el
consumo como en la cantidad de usuarios, se observa que el gran motor del crecimiento del consumo
eléctrico ha sido el sector residencial.

En cuanto a la demanda de energia eléctrica se pueden afirmar las siguientes conclusiones:

¢ El consumo residencial ha aumentado por dos razones: mas usuarios y un mayor consumo por
usuario. Mientras en el 2005 un usuario consumia en promedio 2,28 MWh/afo, en el 2015 cada
usuario consume en promedio 3,25 MWh/ afio. Esto implica que el consumo per cépita ha
aumentado un 42%.

e En el sector comercial se ha incrementado significativamente la cantidad de usuarios, sin embargo
el consumo se ha reducido dramaticamente.

¢ El sector industrial aumenta su consumo eléctrico total a pesar de que la cantidad de usuarios ha
disminuido significativamente.

¢ El sector publico ha incrementado el servicio de alumbrado plblico, y eso se aprecia a través del
incremento de usuarios y el aumento del consumo eléctrico en general.

e El riego y las actividades rurales han mantenido el consumo por usuario. Tanto el consumo como
la cantidad de usuarios han aumentado a tasas similares.

4.1.1.2 Fundamentos de calculo y disefio del parque: recurso solar y estimacién de la
produccién

Para la estimacién de la produccion de energia se han utilizado datos de dos reconocidas empresas:
VORTEX y SolarGis. En Apéndice C, se presentan los rendimientos de produccion para el drea de
Proyecto.

A partir de los valores de referencia obtenidos por dichas empresas, se deben considerar pérdidas
correspondientes a los equipos que se van a utilizar; y por otro lado, se debe tener en cuenta un
factor de seguridad para poder obtener una fuente de datos realista y conservadora para llevar a cabo
el disefio del parque.

Como cualquier generador del MEM, el parque fotovoltaico debera contar con los servicios requeridos
por CAMMESA para la debida operacion del mismo. En este sentido, el Proyecto tiene en cuenta la
incorporacion de los servicios requeridos en los procedimientos, esto es: Sistemas SOTR y SMEC —
Sistema de Medicién Comercial
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¢ Sistema SORT 7
En Argentina, las entidades estatales encargadas del control y administracion del sistema eléctrico
nacional, establecieron los lineamientos, disposiciones y recomendaciones para el desarrollo y la
operacion de un Sistema de Operacion en Tiempo Real (SOTR).

Este sistema tiene la funcién de la transferencia permanente de informacién, relacionada con
magnitudes y elementos eléctricos entre centros de control. La Compafila Administradora del
Mercado Mayorista Eléctrico (CAMMESA), recibe de los agentes que estan vinculados al Mercado
Eléctrico Mayorista (MEM) la informacién correspondiente a las variables eléctricas de sus
instalaciones.

¢ Sistema SMEC
El Sistema SMEC tiene por objeto realizar las mediciones de energia y permitir las transacciones

econdmicas en el mercado. Incluye la incorporacion de equipamiento especifico bajo la normativa de
CAMMESA.,

412 Configuracion

Segln la disponibilidad de equipamientos en el mercado, las caracteristicas de los mismos, las
estrategias de eficiencia técnico-econamica y la potencia a instalar, se diseié el parque de forma
modular, fragmentandolo en principioc en secciones o zonas. Esta cantidad de zonas quedan
determinadas por el nuimero de inversores de corriente DC/AC que se necesitaria para otorgar la
potencia previamente mencionada en paneles fotovoltaicos (25 MW en la primera etapa, y hasta
completar 90 MW en la segunda etapa). La configuracion del parque se presenta en el Apéndice B
“Masterplan Lujan de Cuyo”.

Cabe destacar que los equipos que finalmente sean montados dependeran de la disponibilidad de
mercado y de la mejor configuracion técnica y econdmica al momento de la ejecucion de las obras del
Proyecto.

4.1.3 Distribucion espacial

La separacion entre las estructuras soporte en direccion Norte-Sur, serd de aproximadamente 4,5 m;
situacion que se determind y calculdé segln el angulo solar del dia 21 de Junio sobre la ubicacién del
parque y segln las dimensiones de dichas estructuras.

El objetivo de esta separacion, es evitar la-produccién de sombra alguna sobre los modulos fotovoltaicos.
Esta separacion, también permite el paso de vehiculos para mantenimiento de los médulos. Por otro
lado, las mesas estaran separadas entre sl en direccion Este-Oeste, por un distanciamiento de
aproximadamente 1 metro.

Con respecto a las calles, las principales tienen un ancho aproximado de 6 metros y las secundarias de 4
metros, permitiendo la libre circulacién dentro de los mismos y dentro del parque.

La superficie total a ocupar por los generadores, todos los equipamientos, la infraestructura, los caminos;
ademas del espaciamiento necesario para evitar cualquier tipo de sombras y para llegar a la potencia
requerida en cada etapa, se calcula que sera del orden del 29% para la primer etapa y del 75% para
arribar a los 90 MW,

4.1.4 Paneles fotovoltaicos

Ei disefio del parque esta fundamentado en una evaluacion de factibilidad técnico-econémica; a partir de
esto ge pretende utilizar paneles de Silicio Policristalino, por el hecho de que presentan la mejor relacion
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costo/eficiencia. Ademas proveen diferentes ventajas frente a otros equipos de similares caracteristicas y
un mayor rendimiento.

El generador fotovoltaico analizado y previsto para este Proyecto, estara compuesto por modulos
fotovoltaicos de 320 Wp y 60 células fotovoltaicas cada uno (esta potencia unitaria podria variar en
funcién del proveedor).Con respecto a las marcas de los paneles, se busca sean las méas utilizadas y con
alta presencia en el mercado, que otorguen la funcionalidad buscada y respondan factiblemente a las
evaluaciones técnico-economicas.

En cuanto a la configuracion de los médulos, en principio se piensa instalarlos horizontalmente en filas
de 24 unidades conectadas en serie, colocando 3 (tres) de estas filas en cada una de las mesas,
construidas a partir de estructuras metélicas de soporte descriptas mas adelante.

Todas las mesas tendran una inclinaciéon aproximada de 30° respecto del plano horizontal y estaran
orientadas hacia el Norte geografico. Esta sera su Unica posicién, otorgando de esta manera, la mayor
produccion posible para todo el afio.

Las caracteristicas de tensién e intensidad de corriente de los paneles, es lo que determina inicialmente
la configuracién del parque. Ademds se tiene en cuenta su relacion y coordinacion con el resto de los
equipos a utilizar, principalmente con los inversores de corriente DC/AC.

En Apéndice B, se adjunta el Masterplan.

4.1.5 Estructuras de soporte del generador

La configuracién de las estructuras previamente mencionadas, atendiendo a 3 filas de 24 moédulos
conectados en serie por mesa, se traduce en una determinada cantidad de estructuras metalicas de
soporte de los paneles fotovoltaicos, que es funcién de la potencia de 90 MW a instalar en cada etapa.

Respecto a los materiales a utilizar para la construccion de la estructura soporte, estos deberan otorgar
la resistencia mecanica necesaria para soportar su propio peso y el de los paneles. Ademas, dichos
materiales presentaran éptimas condiciones para tolerar distintos escenarios climaticos, cualquier tipo de
corrosion y toda carga adicional que pudiera surgir debido a anexos que se instalen en la estructura.
Para esto se tendra en cuenta tanto la calidad de los materiales como los tratamientos necesarios para
lograr las caracteristicas deseadas.

Las estructuras metalicas se han previsto de chapa plegada de acero galvanizado para la estructura en
general y para la fraccion que se encontrard en contacto directo con los paneles fotovoltaicos, sera de
aluminio o acero inoxidable.

Es importante destacar, que el modelo de estructura de fijacion de médulos, admitira expansiones
térmicas, sin transmitir cargas que puedan afectar a la integridad de los modulos; esto es trabajando
segun las recomendaciones del fabricante.

El disefio, instalacion y operacion de este equipo cumplira con la reglamentacion y normativa Argentina,
asi como con la normativa internacional complementaria que pudiera ser de aplicacién voluntaria.

Con respecto a los paneles solares, estos se sujetaran a las estructuras metalicas mediante el uso de
grampas de aluminio y buloneria de acero inoxidable. A su vez los perfiles metalicos se uniran entre si
también mediante bulonerla de las mismas caracteristicas de protecciéon y posterior soldado, fundando
de estajmanera las estructuras.

\
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La fijacion de las estructuras metalicas al suelo se realizara a partir de zapatas de hormigdn o de bases
aisladas en coincidencia con cada uno de los parantes. La decision del hincado de la estructura y
posterior fijado por este método, dependera de la capacidad portante del suelo y por lo tanto se tendra
que realizar el estudio de suelo correspondiente previo a la construccion del parque, para trabajar con
una determinada resistencia y firmeza de dicha estructura. En este punto es esencial la nivelacién
correcta de los parantes, que tiene un impacto directo en la orientacion 6ptima de los maédulos,
atendiendo a la inclinacion prevista.

Lo que respecta a las conexiones eléctricas, cada estructura debe ir puesta a tierra mediante un cable
desnudo.

En las llustraciones 4.1.5-1 y 2 se muestran los modelos posibles de estructuras soporte desde una
vista lateral, con sus respectivas dimensiones aproximadas y también se indican las alternativas de
fijacion de la estructura al suelo.

=

llustracién 4.1.5-1. Vista lateral modelo de estructura soporte. Opcion 1

| - P

llustracion 4.1.5-2. Vista lateral modelo de estructura soporte. Opcién 2

41.6 Equipamiento

Los paneles fotovoltaicos se conectan en serie formando filas y a su vez las filas se conectan entre si en
paralelo, de manera tal de obtener un valor de tension e intensidad de corriente acorde a los equipos a
utilizar a posteriori.

41.6.1 Cajas de conexiones en corriente continua (DC)

A priori se colocaria una determinada cantidad de cajas de conexion con sus respectivas
profecciones a la entrada de cada inversor, esto es funcion de la potencia a instalar en cada etapa y
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segun la configuracion del parque, asi como también lo es, la cantidad de mesas que convergen a
cada caja de conexion.

4.1.6.2 Inversores de corriente

Debido a que los paneles fotovoltaicos producen energia eléctrica en corriente continua, para poder
transportarla eficientemente y poder inyectar la misma en el Sistema Interconectado Nacional (SIN),
se la debe convertir a corriente alterna mediante el uso de inversores de corriente DC/AC. Dichos
aparatos poseen una limitada cantidad de entradas y un rango especifico de tensioén y corriente que

puede ingresar al mismo, y de alll surge la configuracion que se realiza entre estos y los paneles
fotovoltaicos.

En este Proyecto se busca trabajar con inversores del tipo Shelter, que cuentan con transformador
elevador de tensién incorporado.

Resumiendo, cada uno de estos inversores puede liberar una determinada potencia; esto se debe
tener en cuenta para la configuracion de conexién, por lo que en principio se colocarian inversores de
potencia variable (desde 1 MW a 2,7 MW de potencia, en funcién del proveedor). Ver Apéndice B
“Masterplan Parque Solar Lujan de Cuyo”.

4.1.6.3 Monitoreo

Una caracteristica particular de los inversores de corriente es que los mismos pueden ser
comandados por un equipo denominado “Inverter Manager”, el cual no sélo se encarga de dirigir a
todos estos equipos (teniendo un capacidad para dirigir un nimero maximo de inversores), sino que
ademas es el responsable de todo el monitoreo y registro de comportamiento, fallas, rendimiento y
produccién del parque solar fotovoltaico.

Cada inversor posee los sensores pertinentes para el monitoreo mencionado, los cuales envian la
sefial via ethernet al inverter manager. Al ser cada inversor el que mide los parametros, la precision
que se tiene es al nivel de la zona que abarca cada inversor de corriente.

Toda la informacién-que este recaba puede ser almacenada en una computadora o directamente
cargada en la web.

4,1.6.4 Caja de conexiones en corriente alterna

Debido a que las distancias de conexion entre los diferentes equipos suele ser grande y por lo tanto la
cantidad de cables considerable, el conjunto de inversores de corriente (o las zonas en las cuales
esta fragmentado el parque), convergen en cajas de conexiones AC con las protecciones necesarias,
a partir de las cuales se puede proseguir a la siguiente etapa del parque (elevacién de tension) con
una menor cantidad de cables.

4.1.6.5 Transformadores elevadores de tension

Como se menciond anteriormente, para este Proyecto se busca trabajar con inversores del tipo
Shelter, que traen incorporado un transformador elevador de tension. En general, la tensién a la cual
se eleva tiene que ver con las condiciones de transporte de esa energia. En funcién del tipo de
inversor, se puede elevar hasta 33kV y después se puede incorporar una segunda etapa
transformadora para elevar la tensidon para transportar dicha energia hasta la Estacion
Transformadora correspondiente.

El disefio, instalacion y operacion cumpliran con la reglamentacion y normativa Argentina, asi como
con lg normativa internacional complementaria que pudiera ser de aplicacion.
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4.1.6.6 Celdas de maniobras de media tension

Luego de elevar la tension, se emplean distintos elementos de maniobras para tener la seguridad
necesaria en caso de realizar cualquier operacion y/o mantenimiento.

Una configuracion para esto podria ser la instalacién de dos celdas internas para el parque solar
fotovoltaico y cuatro celdas adicionales del lado exterior del mismo para la operacion del distribuidor
local. Entre estas cuatro celdas exteriores se considera: una de maniobras, dos de proteccidn (una de
proteccion adicional en caso de ocurrir un corte por mantenimiento en la red a la cual se esta
volcando el suministro y asi poder optar por otra via de evacuacion) y una de medicion.

El tamafio de estas celdas serla acorde a la potencia total que se pretende instalar en cada etapa.

4.1.6.7 Cableado Interno del parque

Cada panel fotovoltaico incluye los cables correspondientes para realizar la conexion en serie entre
paneles dentro de cada fila, por lo que a partir de cada una de estas, hay que considerar la provision
de cables para transportar la corriente a cada etapa o fase del parque solar.

Hay etapas donde la corriente se encuentra como corriente continua y en ofras se encuentra como
corriente alterna. Ademas cada etapa o fase del parque presenta distintas longitudes en los cables, y
siempre van aumentando la intensidad de corriente 2 medida que se avanza a fravés parque desde el
generador hasta la conexién al SADI, por lo que las secciones de los cables van aumentando,
atendiendo a los requisitos técnicos y a las medidas de seguridad necesarias.

Desde las salidas de cada fila hasta los inversores de corriente, el cableado se puede colocar en
bandeja metalica, sujeto a las mismas estructuras metalicas de paneles, o subterraneo; y desde los
inversores hasta la caja de conexiones en corriente alterna, todo el cableado se coloca subterraneo,
con el fin de resguardar la integridad de los cables y prolongar su vida util el mayor tiempo posible.

Respecto a los cables eléctricos y de puesta a tierra, se seleccionaran aquellas opciones que un
estudio de mercado arroje como mas convenientes en la relacién costo-calidad.

Tanto las estructuras metélicas (y por ende el marco de cada uno de los paneles fotovoltaicos), como
el resto de los equipos, es decir, cajas de conexiones DC y AC, inversores de corriente,
transformadores de tensidén y celdas de maniobras de media tension, van con su puesta a tierra
correspondiente, ya sea mediante maillado o jabalina.

4.1.7 Linea Eléctrica

En funciéon datos provistos por la consultora “Servicios de Ingenierfa Eléctrica y Electromecanica SRL"
(SIEYE), se establece que la potencia generada en este Parque, sera inyectada en la barra de 13.2 kV
de la ET PIP 132/13.2 kV, mediante una LMT 13,2 kV doble terna con conductor de 300/50 mmz,
requiriéndose para ello los siguientes elementos:

¢ Dos campos de salida en 13,2 kV desde la barra de generacion en la Planta

e Dos campos de entrada en 13,2 kV en la barra de la ET PIP

e Sala de celdas en el PFV Lujan de Cuyo con 7 celdas con interruptor, celda de medicién (SMEC),
celda con fusible para SSAA.

En la llustracion 4.1.7-1 se la proyeccién de la linea eléctrica de interconexidn Parque solar — ET PIP,

\
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4.1.8 Sala de control y oficinas

La Sala de Control junto con las oficinas que se construiran, consta de 70 m? cubiertos
(aproximadamente). La ubicacion de estas se define en funcion de la realizacién de las etapas, de la
accesibilidad al parque y de la visibilidad respecto a la orientacion de los paneles.

El objetivo de este edificio, es que sea un ambito de trabajo que permita el desarrollo de actividades
relacionadas al estudio y control de dicho parque.

Las salas y oficinas estaran totalmente equipadas con las comodidades adecuadas para el trabajo y para
la posible recepcién de escuelas, grupos o personas interesadas en el conocimiento de este tipo de
energla y del parque.

La construccion se realizard con materiales de primera calidad y se construira segun las normativas
vigentes correspondientes.

4.2 ACCIONES A CONSIDERAR EN EL DESARROLLO DEL PROYECTO'

4.21 Acciones preliminares

o Gestion de permisos.
o Estudio de suelo y estudios topograficos.
o Desarrollo de la ingenieria de detalle.

4.2.2 Acciones en la etapa de construcciéon
A continuacién se presenta un detalle de las principales actividades a desarrollar en la etapa de obra:

e Obrador e instalaciones provisorias
e Instalacion de oficinas, depésito, sanitarios y comedor.
¢ Replanteo de obras.
¢ Trabajos de topografia.
= Provisién de servicios de obra (electricidad y agua).
o Ingreso y egreso de camiones y vehlculos livianos con materiales.
e Ingreso camiones hormigoneros.
¢ Movimientos internos de obra.
o Transporte y acopio de materiales en los piquetes de la nueva linea eléctrica.
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Almacenamiento temporal de combustibles, lubricantes y materiales que potencialmente pueden
generar residuos peligrosos.

Equipos afectados: camiones volcadores, con hidrogria y motohormigoneros, grua, vehlculos
livianos.

Gestion integral de residuos.

¢ Movimiento de suelos

Nivelaciones, construccidn terraplenes en zonas de plateas y de caminos interiores. Humectacion.
Compactaciones mecanicas.

Excavaciones para fundaciones de los elementos del parque fotovoltaico.

Excavaciones para fundaciones estructuras de apoyo de la Inea eléctrica.

Excavaciodn, carga, transporte y descarga de suelos dentro del mismo terreno.

Eliminacion capa fértil del suelo y cobertura vegetal en areas muy localizadas.

Engranzado de caminos y circulaciones interiores.

Excavaciones y rellenos zanjas cableados y puesta a tierra y canales desaguies pluviales.
Acondicionamiento y mantenimiento de la franja de servidumbre de la linea eléctrica.

Reposicién combustible y lubricantes a maquinarias.

Equipos afectados: retroexcavadora, camiones volcadores y regadores, compactadores manuales,
motoniveladora, compactadores autopropulsados.

¢ Hormigones para fundaciones y plateas para equipos

Armado, encofrado y colocacion plantillas de los sistemas de fijacion.

Lienado y curado zapatas corridas de las estructuras de los paneles solares.

Llenado y curado plateas para montaje inversores y casetas prefabricadas para ftrafos.
Llenado fundaciones estructuras de apoyo de la linea eléctrica.

¢ MontaJe de los paneles solares e inversores

Armado, encofrado y colocacién plantillas de ios sistemas de fijacion.

Llenado y curado zapatas corridas de las estructuras de los paneles solares.

Llenado y curado plateas para montaje inversores y casetas prefabricadas para trafos.
Llenado fundaciones estructuras de apoyo de la LMT.

¢ Pequefias edificaciones, canales desagiies pluviales y cerco perimetral

Casetas prefabricadas: Montaje en plateas de hormigén. Ajustes y fijaciones.

Instalaciones complementarias. Pinturas. Obras de terminacion.

Edificios con construccion tradicional: llenado y curado cimientos y bases. Armado, encofrado,
llenado y curado vigas y columnas. Mamposterias y revoques. Cubiertas metalicas. Pisos y
revestimientos. Colocacién carpinterias. Instalaciones complementarias. Pinturas. Obras de
terminacién.

Canales desaglies pluviales: Armado, encofrado, llenado y curado canales de seccidén segin
especificaciones Estudio Hidrolodgico.

Cerco perimetral: Colocacion postes prefabricados. Colocacién herrajes. Colocacion y tensado de
pafios de tejido romboidal.

Equipo afectado: grUa, guinches, hormigoneras y mezcladoras, vibradores de hormigén,
compactadores, sierras, herramientas de mano, etc.

e Montajes electromecéanicos y cableados

Tendido en zanjas de cables subterraneos.
Tendido en zanjas de conductor de cobre desnudo para red general de puesta a tierra,
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Conexionado series de los médulos solares y cableados a cajas de conexiones.
Puesta a tierra de paneles solares y union a la red principal de PAT.

Cableados a inversores.

Cableados a Centros de Transfarmacion.

» Construccion de la linea eléctrica de conexién con el Parque de Interconexion (Pl)

423

Montaje estructuras de hormigén (Colocacion postes, cepos, montaje y hormigonado vinculos y
ménsulas, sellado bases).

Tendido de conductores y cable de guardia (Colocacién cadenas de aisladores y accesorios,
amarre inicial y final y tensado, puesta a tierra).

Equipo afectado: grua, hormigonera, vibradores de hormigdn, equipo de tendido, tractor,
herramientas de mano, etc.

Acciones en la etapa de operacién y mantenimiento

o Establecimiento del parque fotovoltaico y la linea eléctrica

Alteracion de los drenajes naturales del terreno
Incorporacién en el paisaje nuevos elementos visibles.
Ocupacion legal y racional de tierras fiscales sin actividad productiva.

¢ Funclonamlento del Proyecto

Incremento de la oferta energética con una fuente renovable.

Generacién, transformacién y transporte de energla eléctrica (Generaciébn campos
electromagnéticos, radiointerferencia y ruidos).

Demanda de recursos, servicios e infraestructura publlca

Servicio de seguridad y vigilancia.

Gestion integral del Proyecto.

e Mantenimiento.

Limpieza de las instalaciones.
Mantenimiento preventivo.
Mantenimiento correctivo.

424 Acciones en la etapa de cierre

» Comunicacion a las autoridades y desconexién

¢ Desmantelamiento y demoliciones

Desmantelamiento de los elementos que constituyen el parque fotovoltaico (paneles fotovoitaicos,
inversores, centros de transformacion).

Desmontaje, transporte y almacenamiento de postes, vinculos, conductores, aisladores y
morseteria de la Ilnea eléctrica de interconexion.

Demolicion de las fundaciones y edificios.

Conservacion de los edificios (alternativa de la anterior).

4.3 BREVE DESCRIPCION DE LAS ACCIONES DEL PROYECTO

A continuacion se realiza una breve descripcion de cada una de las actividades arriba planteadas.

4.3.1

Acciones preliminares

¢ Gestion de permisos,

C 15 de 86



Knight Piésold

CONSULTING

Hace referencia a todas las tareas necesarias que contemplan los permisos nacionales, provinciales y
municipales, como asl también la gestién de los titulos de los terrenos necesarios para la habilitacion de
las obras.

o Estudios de suelos y estudios topograficos.

Involucra la mensura del terreno para dar paso a la gestién catastral-juridica. Mientras que los estudios
de suelos permiten conocer las caracterlsticas de soporte del substrato a fin de conocer las condiciones
de estructura que deberan contemplar las instalaciones del parque fotovoltaico.

e Desarrollo de la ingenieria de detalle.

Estas tareas corresponden a horas de gabinete del o los estudios ingenierfa encargados de llevar
adelante la ingenieria del Proyecto.

4.3.2 Acciones en la etapa de construccién

e Obrador e instalaciones provisorias
Incluye el montaje e instalacion las siguientes estructuras y servicios:
¢ Contenedores-oficinas para direccion y supervision de obra
e Gamela (instalaciones de cocina y de comedor) para el personal
o Cisterna (o tanque) para almacenamiento de agua
o Baros quimicos portatiles
* Energla eléctrica de red o bien con grupos electrégenos
¢ Galpén de almacenamiento de materiales menores, herramientas, combustibles y lubricantes
¢ Playa de acopio de materiales (estructuras paneles, inversores, trafos, postes para estructuras
Linea eléctrica, conductores, aisladores, etc.).
¢ Gestion integral de residuos.

o Replanteo de obras - trabajos de topografia

Estas tareas consisten esencialmente en la materializacién en el terreno de los ejes que servirdan de
referencia para la ubicacion y construccion de las fundaciones de las estructuras de los paneles solares,
de las plateas de los inversores, de los edificios, de desaglies pluviales, cerco perimetral, caminos, entre
otras. Se colocaran estacas de demarcaciéon que luego seran retiradas.

s Provislon de servicios (electricidad - agua)

Para la obtencién del suministro de energla eléctrica de obra, puede contemplarse obtenerla desde dos
sitios, es decir, desde la linea de media tension que alimenta el complejo penitenciario Alma Fuerte o la
instalacién de un grupo electrogeno.

Para la provision de agua, se tiene previsto la instalacion de un tanque o cisterna para uso industrial que
sera abastecido con regularidad y conforme a consumo con camiones cisterna y el punto de consumo
sera determinado por AySAM, el municipio de Lujan de Cuyo o el DGI de acuerdo a la disponibilidad.

Mientras que el consumo de uso humano, sera provisto por empresas habilitadas para tal fin en bidones
de 201,

¢ Movimlentos vehlcular internos de obra — Transporte en general
Estas actividades involucran todo el movimiento de vehiculos en obra que se realizara en el predio para
la ejecucion de las distintas tareas,
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¢ Almacenamiento temporal de combustibles, lubricantes y materiales potencialmente
peligrosos

El almacenamiento temporal de estos insumos, deberan estar acopiados en sitios ambientalmente

seguros y aislados y asimismo cumplir con todas las medidas de seguridad laboral vigentes. De acuerdo

a lo que determine la contratista adjudicada para el desarrollo de la obra civil, este sitio debera contar

con un pretil de contencion de 110% de su capacidad y el recinto debera estar impermeabilizado,

ademas de contar con elementos para el reparo de la lluvia.

¢ Movimientos de suelos
Los movimientos de suelos hacen referencia a todas aquellas actividades o tareas que impliquen zanjeo,

excavaciones o nivelaciones en el terreno. A continuacién se desarrolla un resumen de las principales
actividades asociadas.

Nivelaciones, construccion terraplenes en zonas de plateas y de caminos interiores. Humectacion.
Compactaciones mecénicas

Estas actividades implicaran el desmonte completo de los sitios a utilizar. Para ello se utilizara
maquinaria pesada, entre ellos topadoras, motoniveladoras, cargadoras, etc.

Excavaciones para las zapatas corridas para la fijacién de las estructuras de los paneles
Estas excavaciones tendran unas dimensiones aproximadas de 1,00 m x 0,40 m x 0,50 m (profundidad).

Dadas las caracteristicas del suelo se realizaran mecanicamente (retroexcavadora) con un perfilado
manual,

Excavaciones para fundaciones de estructuras de apoyo Linea de interconexion Parque Fotovoltaico —
Parque de Interconexién (Pl)

Las dimensiones aproximadas seran: 1,50 m x 1,50 m x 2,50 m (profundidad). Se realizaran en forma
mecanica (retroexcavadora). No se excavara en presencia de agua. Las excavaciones se protegeran con
cercas de alambres o vallados firmes que impidan el acceso y eviten accidentes.

Excavaciones para los cimientos de los edificios

En los principales edificios del Proyecto, se adoptara una tipologia de construccion tradicional estaran
fundados en cimientos de 0,40 m x 0,70 m aproximadamente. Dadas las caracteristicas del suelo se
realizaran mecanicamente (retroexcavadora) con un perfilado manual.

Preparacion del suelo para las plateas
Los inversores estaran montados sobre plateas de hormigén. Si para los Centros de Transformacién se

adopta una tipologia de casetas prefabricadas (de hormigéon o chapa) también se montaran sobre
plateas de hormigén.

Excavacion y relleno de las zanjas a alojar los cables soterrados

Los tendidos de los sistemas de comunicaciones y el conductor de cobre desnudo para la puesta a tierra
estaran enterrados en zanjas de dimensiones aproximadas de 0,50 m x 0,80 m. Seran lo mas rectilineas
posible y se disefiaran teniendo en cuenta que los distintos tendidos (energia, comunicaciones, puesta a
tierra) puedan ser alojados en la misma zanja.

Excavacién para desagties pluviales
El agua de lluvia sera evacuada segin una red de canales, cuya ubicacidon y seccidn quedaran

determinadas en funcién de los resultados del estudio hidrolégico que debera integrar el Proyecto
definitivo.
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Movimientos de suelos necesarios para la construccion de los caminos interiores
Las operaciones incluidas son el desmalezado, la extraccion de la capa superficial del suelo, los relienos
para llegar a la cota de Proyecto, la compactacion y nivelacion, y colocacién de granza.

Las cotas y el valor de la densidad del suelo compactado seran los especificados en el Proyecto
Definitivo. El material granular de aporte y la granza se extraeran de las canteras existentes en el Arroyo
Las Avispas, ubicadas a menos de 2 km de distancia, de manera que no se afectara la red vial principal
(Ruta Nacional 7 y Ruta Provincial 84). Se utilizaran cargadora, motoniveladora y rodillos vibratorios
autopropulsados.

Acondicionamiento y mantenimiento de la franja de servidumbre de la linea eléctrica de interconexion
Estos trabajos son minimos, ya que una fraccién importante de la traza coincidiria con dos lineas aéreas
existentes en el area de influencia del Proyecto. En las picadas no se hara aporte de suelos granulares
para construir base ni sub base.

¢ Hormigones para fundaciones y plateas para equipos
Se usara hormigén elaborado provenientes de plantas existentes en el Gran Mendoza, que se trasladara
en camiones hormigoneros de aproximadamente 7 m?® de capacidad.

¢ Montaje de paneles solares e inversores

Los soportes metalicos vienen de taller en paquetes de perfiles. Las estructuras se arman por tramos y
se procede a su montaje manual, colocandose sobre los pernos de anclaje empotrados en las zapatas,
segun los detalles que se especificaran en el Proyecto definitivo. Luego se colocan los médulos solares.

Los inversores vienen listos para ser colocadas sobre las plateas. Para el montaje se utiliza una graa.

o Pequefias edificaclones, canales desaglies pluviales y cerco perimetral
Las caracteristicas de los edificios seran especificadas en el Proyecto definitivo, ya sea casetas
prefabricadas (metalicas o con paneles de hormigén) o de construccion tradicional.

Los centros de transformacion tendran, segun la disposicién que se considere, 1 0 2 transformadores
con 3 0 4 celdas asociadas. Tendran una superficie menor a 20 m?.

En el edificio de control se alojaran todos los elementos de comando y control de la planta, una

computadora para el monitoreo de la energia, los tableros de reporte al SMEC. Tendra una superficie
menor a 70 m?.

Todos los edificios y elementos instalados en el parque fotovoltaico tendran una altura menora 3 m.

Edificios de construccién tradicional )
El tipo de construccion de estos edificios, estara dada por cimientos de hormigon ciclopeo, estructuras
sismo resistentes de hormigén armado, y carpinterfa, revestimientos y pinturas tradicionales.

Desagties pluviales

Estos desagles seran construidos de acuerdo al informe final hidraulico del area de Proyecto. Su
seccion y longitud se especificara oportunamente.
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Cerco perimetral
El cerco perimetral sera el tipo olimpico, con postes prefabricados de hormigén y tela romboidal. Las
bases de hormigén de los postes tendran una dimension aproximada de 0,40 m x 0,40 m x 0,50 m. Cabe
destacar que el cierre perimetral podria modificarse con el Proyecto definitivo.

e Montajes electromecanicos y cableados

Los montajes electromecanicos de los equipos abarcan las siguientes tareas: identificacion, relevamiento
y acopio ordenado de todos los elementos que integran el equipo; armado y montaje de esos elementos
y sus accesorios; montaje de los armarios, gabinete de accionamiento y cajas de comando; mecanismos
de accionamiento; sensores; terminales; todos los conexionados; ensayos y pruebas.

Los cableados se realizardn con cables subterraneos, Protodur o similar, utilizandose cafieros en las
entradas de las casetas y bajo los caminos.

Los conductores se colocaran en una cama de arena colocada en el fondo de la excavacion, se los tapa
con material de excavacién hasta 0,20 m por encima del conductor. Luego se coloca una cinta de
sefializacion y losetas de hormigén premoldeado para la proteccion mecénica. Luego se termina el
relleno de la zanja y su posterior compactado.

¢ Construccion de la Linea de Interconexién Valle Solar — Parque de Interconexién (Pl)

Una vez montadas cierta cantidad de estructuras se colocaran las cadenas de aisladores y morseteria,
las que se ensamblan abajo para luego ser instaladas. Las cadenas se dejan con roldanas para
comenzar en tendido con un equipo especifico para tal fin.

Se utilizara un equipo de tendido adecuado al conductor especificado (maquina frenadora que desenrolla
el cable de la bobina mientras que otro equipo los va tirando, pasandolos por roldanas ubicadas en las
crucetas, mediante un cable guia tirado por un tractor).

Una vez que el cable guia esta izado en las estructuras, el tendido se realiza totalmente sin tocar el suelo
ni dafiar la vegetacion.

El tendido se hara siempre entre estructuras de retencién, teniendo en cuenta la longitud de las bobinas
de cable. Se hara un amarrado inicial para el descanso de los cables tendidos (48 o 72 horas) y luego se
hace el amarre final colocando morsas con el torque previsto por el Proyecto definitivo y el fabricante. Se
utilizara un dinamémetro digital para el tensado de las fases con la tabla de tendido especificada en el
Proyecto definitivo.

Una cuadrilla especializada montara las protecciones que resulten necesarias en los cruces con las otras
lineas eléctricas existentes en la zona a fin de evitar cualquier tipo de inconvenientes.

Realizadas todas estas tareas se comenzara con la colocacion de la puesta a tierra de acuerdo a la
receptividad del suelo y a las especificaciones del Proyecto. Se haran las mediciones con telurimetro.

Finalmente se haran las tareas de controles de la linea verificando con teodolitos o estacion total las

flechas de las catenarias especificadas en Proyecto. La altura libre sobre el terreno natural se ajustara a
las exigencias de las normativas vigentes, debiéndose respectar un valor minimo de 7 m.
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4.3.3 Acciones en la etapa de operacién y mantenimiento
o Establecimiento del parque fotovoltaico
E! establecimiento del parque fotovoltaico en el terreno evaluado produce alteraciones en el
comportamiento hidrolégico, en el paisaje actual y en el uso del suelo.

En lo que respecta al comportamiento hidrolégico del area del Proyecto, cabe destacar que la superficie
de terreno permeable que se requiere impermeabilizar es muy pequefia, y estara dividida y dispersa. En
consecuencia, es minimo el incremento de los caudales maximos de la escorrentla superficial y de los

volimenes de agua de lluvia a evacuar y también es pequefifsima la diferencia de los tiempos de
concentracion.

Por otro lado, en el paisaje actual se incorporaran a la vista panoramica, los paneles solares, las
edificaciones de las estaciones transformadoras, y el cierre perimetral, entre otros. No obstante la calidad
hedénica del paisaje no se vera altamente modificada, ya que existen hitos en el area de influencia
indirecta que favorecen este estandar de calidad, como ser: la penitenciarla, el parque petroquimico, la
destilerfa de Lujan de Cuyo, entre otros.

Finalmente, el parque fotovoltaico se construird sobre un terreno fiscal en el cual no se desarrolla
ninguna actividad y esto representa un cambio de uso del suelo importante, tanto como la magnitud del
Proyecto a emplazar como del uso actual. El distrito Industrial fue creado para facilitar la concentracién
de estas actividades, y esta reservado para la instalacioén de las industrias del Grupo |, tal como es la
generacion de energia. Por lo tanto la funcion industrial en el terreno evaluado, no sélo es permitida y
compatible con los usos establecidos en el area, sino que es incentivada finalmente se producird un
cambio en el uso de suelo.

¢ Funcionamiento del Proyecto

Como consecuencia del funcionamiento del Proyecto, se permitird un ahorro de la energia generadas a
partir de uso de combustibles fosiles; es posible que debido a la generacion, transformacion y transporte
de la energla eléctrica se produzca la aparicién del efecto corona (con radio interferencia y ruidos) y
generar campos electromagnéticos; se produzca una demanda nueva de recursos, servicios e
infraestructura; aumento de la oferta energética; contribucion al desarrollo sustentable y la adquisicién de

nuevo equipamiento tecnolégico. Se considera también la gestion integral de residuos en todas sus
areas.

¢ Mantenimiento

Para garantizar la vida util del Proyecto y su correcto funcionamiento se efectuaran una serie de
acciones de limpieza, mantenimiento preventivo, y mantenimiento correctivo.

Limpieza de las instalaciones
Las instalaciones, especialmente los moédulos fotovoltaicos, deben mantenerse libres de agua, polvo,
nieve o cualquier otro elemento que disminuya la incidencia de ia radiacion solar.

Para ello se realizara una limpieza periddica de los paneles empleando agua como base de dicha
limpieza (limpieza similar a la de un vidrio convencional).

Mantenimiento preventivo

El mantenimiento preventivo, se realizara cada tres meses para la prevencion de futuros problemas en la
instalacion. Se llevara constancia documental de las incidencias.
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Mantenimiento correctivo ,

Se contara con personal capacitado para reparar averias, subsanar fallos de funcionamiento o actuar
ante algun tipo de incidencias imprevistas, durante las 24 horas.

4.3.4 Acciones en la etapa de cierre

¢ Comunicacién a las autoridades y desconexiéon
Se comunicara a las autoridades competentes del cese del funcionamiento del parque solar y posterior a

esto deberan comenzar las tareas de desmantelamiento. Previo a esto se producira un desenergizado de
todas las instalaciones.

 Desmontajes, almacenamiento y transporte de las instalaciones

Se desmontaran todos los mddulos fotovoltaicos, paneles, inversores, transformadores y demas
equipamiento, teniendo en cuenta las futuras condiciones de transporte, almacenamiento y posibles
reinstalaciones, de acuerdo a la normativa, a sus caracteristicas y estado de conservacion.

Se desmontaran las estructuras de los paneles, retirandolas de los anclajes de fijacion de las bases.
Ademas se demoleran todas las estructuras de hormigén hasta el nivel del suelo.

La linea eléctrica de interconexidn parque fotovoltaico — parque de interconexion (Pl), en la medida de lo
posibie, se procurara no desmontarla a fin de ser funcional a otros proyectos en la zona.

4.4 CARACTERIZACION AMBIENTAL

A continuacién se describen brevemente las caracteristicas ambientales del area del Proyecto.

441 Clima

El clima del area de ubicacion del Proyecto, de acuerdo con la clasificacién de Kbéeppen, es seco
desértico (BW).

Su principal caracteristica radica en que se encuentra en un area de transicion entre un clima con
tendencia al calido, con marcada influencia de la depresion del noroeste argentino, y una zona con clima
templado frlo, caracteristico de la Precordillera y las cerrilladas Pedemontanas, con influencia de los
anticiclones del Pacifico y el Atlantico. En el 4rea de estudio se produce la confluencia de las masas de
aire de los tres centros mencionados anteriormente.

Los principales parametros climaticos, se corresponden a registros de la estacion meteoroldgica de
Chacras de Coria, con temperaturas maxima media anual de 22,5 °C, minima media anual de 7,7 °C,
media anual de 14,9 °C, humedad relativa media anual de 54,8% y una precipitaciébn media anual de 204
mm. A continuacién se presenta un cuadro resumen de los datos antes expresados.

Cuadro 4.4.1-1
Parametros Climaticos

Parametro Valor
Temperatura maxima media anual 22,5 °C
Temperatura minima media anual 7,7°C

Temperatura media anual 14,9 °C
Humedad relativa media anual 54,8%
Precipitacion media anual 204 mm
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El viento sopla generalmente desde el suroeste a velocidades promedio de 5 a 7 km/h. Los valores
maximos (pueden ser por encima de 100 km/h) se presentan en el perlodo setiembre - noviembre y
valores minimos en abril - mayo.

Es importante mencionar en la zona la presencia de algunas inclemencias meteorolégicas, tales como el
granizo (generalmente en el periodo octubre - abril), heladas (entre marzo y noviembre, con un periodo
libre de heladas de 180 a 240 dlas) y viento "zonda" (fendmeno adiabatico en direccién Oeste - Este
originado por centros de alta presion en el Paclifico y de baja presion en los llanos mendocinos,

caracterizado por velocidades variables, baja humedad relativa y alta temperatura en el periodo agosto -
noviembre).

44.2 Calidad del aire

En el terreno donde se va a instalar el parque fotovoltaico no hay industrias ni fuentes de contaminacién
atmosférica en el predio inmediato.

En el Distrito Industrial, tanto en el Parque Industrial Provincial con en el Municipal se asientan varias
industrias que constituyen la mayor concentracién industrial de la provincia que es una de las principales
fuentes de contaminacién del gran Mendoza.

Entre las principales fuentes de emisién se encuentran la refineria de petroleos, terminal de despacho y
cabecera de poliducto con emisiones de NOx, SO2, HC, CO y MPS, una central termo eléctrica (NOXx,
S0O2, CO, HC), una planta de elaboraciéon de polipropileno (NOx, CO), una planta de ferroaleaciones
(MPS, CO), una molienda de carbén de petrdleo y fabricacion de briquetas (CO, NOx, SOz, HC, MPS),
una planta de refinacién de parafinas (NOx, SO2, HC, CO y MPS), plantas de envasado de LPG (HC,
SOz2).

No se han realizado mediciones para determinar los niveles de base de concentracién de contaminantes
(6xidos de nitrégeno, mondxido de carbono, anhidrido sulfuroso, ozono, hidrocarburos, material
particulado, etc.) tendientes a evaluar la calidad del aire por considerarse que, a pesar de la proximidad
con las industrias asentadas en las cercanlas, en general cumplen con los parametros exigidos por la
legislacion vigente (Ley N° 5100).

Cabe destacar que los vientos predominantes en el area del proyecto provienen del suroeste por lo que
durante los movimientos de suelos, si bien se mantendra constante el regado para evitar voladuras, en
caso de generarse material particulado, estos no alcanzarian la Ruta Nacional N° 7.

4421 Ruido

En el area de Proyecto se han realizado estudios de ruido que puede tomarse como antecedentes.
Dichos estudios estuvieron a cargo de la empresa ERBAUEN. Los valores obtenidos en el estudio
promediaron entre 36 dB(A) y 42 dB(A). Se utilizé la metodologia dispuesta por la Norma IRAM 4062
de Ruidos Molestos al Vecindario. Los valores obtenidos en los tres puntos interiores donde se
realizaron las determinaciones corresponden a “ruidos no molestos”.

4.43 Hidrologia
4.4.3.1 Aguas superficial
En el sector de estudio, la red de drenéje esta integrada por cursos hidricos permanentes y
temporarios y cuyo unico cauce permanente (aunque regulado por el embaise potrerillos) es el rio
Mendoza y influencia esté circunscripta al cajon de Cacheuta y al norte del area de estudio. El resto

de los cauces que existen en el area de influencia del Proyecto son de tipo temporarios y se
describen en el siguiente parrafo.
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La red de drenaje temporaria esta formada por un sistema de rios secos (uadis) pertenecientes a la
cuenca del rio Mendoza, entre los que se destacan: el arroyo las Minas, el rio Agua del Corral, el
arroyo Agua del Cajon, el arroyo Agua de los Bueyes, el arroyo Ojo del Puerco y el arroyo Agua de
las Avispas, entre otros. Tanto los cursos temporarios que nacen en la Precordillera, como los rios
aléctonos que la atraviesan, desarrollan hacia el este una amplia bajada, dando como consecuencia
una planicie pedemontana con varios niveles de erosion, sobre los que se encuentran las futuras
instalaciones del parque y la linea eléctrica a montar. En el resto del territorio, donde la presencia de
red hidrografica no es determinante, ha sido considerada como de peligro medio por erosion hidrica.
En la llustracion 4.4.3-1 se observa la red hidrolégica del area de influencia, destacandose el rio

Mendoza al norte del proyecto y el arroyo seco principal en el area denominado Agua de las Avispas
al sur y sureste.
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llustracion 4.4.3-1. Red hidrolégica del area de influencia

4.43.2 Aguas subterraneas

El area evaluada se ubica en el aculfero norte, que abarca una superficie de 22.800 km?, delimitada al
oeste por la precordillera, al sur por los afloramientos terciarios de los anticlinales del Carrizal, La
Ventana y Vizcacheras, y al norte y este por las lagunas del Rosario y el rio Desaguadero.

Esta cuenca subterréanea esta surcada superficialmente principalmente por el rio Mendoza y el rio
Tunuyan, en su tramo inferior.
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En la misma se concentran 8.000 perforaciones, la mayor cantidad de perforaciones de la provincia.
En la zona de aculferos libres los pozos tienen profundidades comprendidas entre 100 y 200 m y
presentan una Conductividad Eléctrica de 1000 a 2200 pS/cm, desde su sector proximal al distal.

Estas perforaciones estan destinadas al riego agricola, en mayor proporcion, y también para uso
industrial, consumo humano y sanitario.

La hidrogeologia regional define las areas de acuifero libre en las zonas proximales al ingreso de los
rios sobre la zona de desarrollo de los conos aluviales y las zonas de llanura aluvial y las zonas
distales de la cuenca se definen como areas de confinamiento/semiconfinamiento.

4.44 Geomorfologia

En el area comprendida entre el rio Mendoza al norte, la Ruta Nacional 40 al este, la Ruta Provincial 86
(Picada a Tupungato) al sur y las cerrilladas al oeste, se encuentran las siguientes unidades de relieve:

La Precordillera

Es una montafia antigua ubicada entre el valle de Uspallata, el valle del Rio Mendoza y la llanura del
noroeste de la provincia. Esta constituida por materiales de origen paleozoico, los cuales fueron
plegados durante tres grandes movimientos consecutivos en esa era geoldgica. Posteriormente su
relieve fue rejuvenecido durante la Orogenia Andina Terciaria.

Las alturas maximas de este macizo apenas sobrepasan los 3000 msnm, y en las cercanlas de
Cacheuta presenta un relieve abrupto, debido al efecto conjunto de la existencia del rio Mendoza y la del
nuicleo granodioritico del stock de Cacheuta.

La cerrillda Pedemontana

Se ubica al sur de la Precordillera y al este de la Cordillera Frontal (Cordon del Plata) y constituye una
montafia de erosion, de reducida altura y edad cuaternaria. Se desarrolld a expensas de un conjunto de
depdsitos terciarios levemente plegados y ascendidos durante el Pleistoceno.

Esta cerrillada, denominada Occidental de Cacheuta- Tupungato, es un relieve estructural plegado y
homoclinal, con erosién diferencial. En ella se encuentran formas de relieve como valles, mesetas,
crestas, Huayquerias y niveles de pedimentacion.

El Glacis o Pedimento

Es un relieve nexo entre la Cordillera Principal al oeste y la Planicie del este, se ubica al sur del rio
Mendoza, al sudoeste del abanico aluvial de Agrelo y al este de la Cerrillada Pedemontana Occidental la
de Cacheuta - Tupungato. Sus alturas maximas no sobrepasan los 2400 msnm.

En el glacis se reconocen dos niveles de pedimentacion. El superior y mas antiguo, es llamado glacis
superior, y su morfologia primaria ha sido parcialmente destruida durante una ola de erosién que dio
origen al segundo nivel de pedimento, llamado también glacis principal. El distrito Industrial se ubica en
esta unidad, con pendientes bajas, que oscilan entre 0% y 5%. Por este motivo es bajo el peligro
asociado a las pendientes del terreno.

A la latitud de la ciudad de Mendoza, el piedemonte de la Precordillera forma un extenso glacis (rampa
de erosion) con varios niveles formados por la combinacion de fenémenos tectonicos y erosivos. Estos
Ultimos, originados por la accién hidrica, por su potencia y extension deben relacionarse con climas del
pasado (cuaternarios), con condiciones mas extremas de aridez.
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El ambiente de piedemonte (situado por debajo de los 2000 m.s.n.m.) se caracteriza por lluvias escasas
que solo permiten el crecimiento de una vegetacion de tipo herbacea y arbustiva-lefiosa.

Estas condiciones climaticas conducen a que los procesos de modelado del paisaje estén definidos
principalmente por el agua en estado liquido, de gran poder erosivo. Prueba de ello, es la presencia de
valles fluviales disectados, la formacion de conos aluviales, la densa red de rios secos o uadis, mediante
la cual, los aluviones producidos durante el verano, modelan el paisaje.

En la llustracion 4.4.4-1 se puede observar el mapa de unidades geomorfolégicas del sector en dénde su
ubicara el proyecto.
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llustraciéon 4.4.4-1. Unidad geomorfolégica de ubicacién del
proyecto
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445 Slsmicidad

Segln datos obtenidos por INPRES se aprecia que la zona en estudio posee una peligrosidad slsmica
Muy Elevada. El la llustracién 4.4.5-1 se presenta un mapa de sismicidad de Argentina.

nnnnnn

AREA DEL PROYECTO

r il Viahae

liustraclén 4.4.5-1 Mapa de sismiclidad de la Rep. Argentina

446 Suelo

En el drea son predominan los Entisoles, tales como Torriortentes y Torrifluventes. Las texturas de los

suelos son franco arenosas y se encuentran niveles de grava a partir del metro de profundidad, variable
segun sectores.

La textura superficial de los Torriortentes tipicos (ENtc) es franca y en profundidad franco limosa con un
drenaje moderado. El contenido de materia orgénica es variable pero siempre pobre. Se localizan en
planicies aluviales y en las zonas pedemontanas. En las planicies aluviales se encuentran afectados por
sallnidad, mientras que en las zonas pedemontanas es caracteristica la presencia de rodados en el perfll,
con una erosion hidrica que varia de moderada a grave. Dichas particularidades permitieron definir fases
por salinidad y pedregosidad.

Los Torrifluventes tipicos (Eltc) presentan una sucesion de capas de diferentes texturas, siendo la textura
dominante franco arenosa a franco arcillo limosa, de consistencia variable y ligera concentracién de
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calcéreo a distintas profundidades. La salinidad y alcalinidad es muy variable Los perfiles pueden ser no
salinos y no alcalinos, pero pueden poseer fases moderadas y fuertemente alcalinas.

En la siguiente llustracién se puede observar la ubicacion del proyecto en el mapa de unidades de suelo.
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llustracién 4.4.6-1. Ublcacion del proyecto en el mapa de unidades de suelo

4.47 Palsaje

El terreno, desde los puntos desde donde se analiza el paisaje, es plano con vegetacion nativa, donde
domina ampliamente la jarilla, sin que se alcancen a observar singularidades topograficas (los cauces
aluvionales). En el mismo no se observan actuaciones humanas.

El entorno, si bien es similar al terreno, se nota la presencia de algunas lineas eléctricas y las
instalaciones que conforman el PIP, donde hay fuertes acciones humanas facilmente perceptibles.
Sobre la calidad visual del fondo escénico se puede destacar lo siguiente:

Desde la RN 7, hacia el norte y hacia el oeste, hay excelentes vistas panoramicas, muy abiertas, donde
se observa la cordillera de Los Andes, en especial el Cordén del Plata. El parque fotovoltaico se ubicara

al norte de la RN 7.
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Desde la RP 84, también se presentan excelentes vistas de la cordillera hacia el norte y-ei oeste. Hacia
el sur se observan las bardas del rio Mendoza. El parque fotovoltaico se ubicara al noroeste de la RP 84,
Véase Album Fotografico del Apéndice, en donde pueden apreciarse las vistas aqul nombradas.

448 FlorayFauna

Fitogeograficamente el area de estudio se ubica en la provincia del Monte de Sierras y Bolsones segtin
la descripcién de Burkart et al, 1999.

La region del Monte se extiende latitudinalmente en forma de faja al este de la cordillera de los Andes,
comienza en Salta y Jujuy, y se ensancha hasta el Océano Atlantico en Rio Negro y Chubut, de modo
que recorre mas de 2.000 km. Dentro de esta gran extensién se han descripto dos ecorregiones que se
diferencian principalmente por sus caracteristicas geomorfologicas: el Monte de Sierras y Bolsones, que
abarca la zona norte hasta el sur de San Juan, y el Monte de Llanuras y Mesetas, que comprende desde
el sur de San Juan hasta Chubut (Burkart et al., 1999).

En la siguiente llustracion puede observarse la Iocalizacion del proyecto respecto de la Provincia
Fitogeografica en la que se encuentra.
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llustracién 4.4.8-1. Ubicacion del Proyecto en la Provincia Fitogeografica

En el "Monte" la aridez y la composicién floristica y faunistica son bastante homogéneas en toda su
extension. El clima es calido y seco, con gran variedad térmica diaria y entre estaciones.
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Las precipitaciones muestran un marcado gradiente este-oeste y son muy variables: entre 80 mm vy
alrededor de 300 mm anuales (con algunos registros excepcionales), aunque en pocos lugares superan
los 200 mm. La estacién seca dura hasta un maximo de nueve meses y las lluvias estan restringidas en
el verano, principalmente.

El tipo de vegetacion predominante es la estepa arbustiva alta, caracterizada mayormente por la
comunidad del jarillal, con presencia de cactaceas columnares o cardones y bosques de algarrobos en
algunas zonas.

La cobertura herbacea es muy variable y depende fuertemente de las precipitaciones y del impacto de la
ganaderia.

La geografia del Monte de Bolsones y Sierras presenta gran variedad de estructuras geomorfologicas y
de altitud. Hacia el oeste limita con la Puna y los Altos Andes, y ocupa bolsones y laderas bajas. Entre
los 24° 35' y los 27° de latitud sur se observan exclusivamente valles longitudinales que se contintan
hacia el sur por cuencas cerradas (bolsones) y por valles intermontanos. El area de los bolsones es una
franja relativamente angosta, pero muy extendida en sentido latitudinal, y se caracteriza por no contar
con una red de agua permanente. Dentro de cada bolson se distinguen distintos paisajes con vegetacion.

En cuanto a la fauna caracteristica del ambiente de Monte podemos mencionar, entre los reptiles mas
representativos la iguana colorada (Tupinambis rufescens), la falsa yarara (Pseudotomodon trigonatus),
la yarara fiata (Bothrops ammodytoides), la faisa coral (Lystrophis semicinctus), Liolaemus darwinii, L.
gracilis y Cnemidophorus longicaudus, cominmente llamadas lagartijas y entre los anfibios Pleurodema
nebulosa.

Entre las aves mas abundantes se incluyen gauchos (Agriornis sp.), dormilonas (Muscisaxicola sp.), la
martineta comuln (Eudromia elegans), la monterita canela (Poospiza ornata), el inambu palido (Nothura
darwinii) y el loro barranquero (Cyanoliseus patagonus). Por otra parte, en los pastizales salobres habita
el burrito salinero (Laterallus jamaicensis).

Entre los mamiferos mas conocidos y mejor representados encontramos el guanaco (Lama guanicoe), el
puma (Puma concolor) la vizcacha (Lagostomus maximus), el zorro colorado (Pseudalopex culpaeus) y
el zorro gris (P.griseus); y entre los micromamiferos mas importantes encontramos los cuises (Microcavia
australis, Galea musteloides), los llamados tuco-tucos (Ctenomys mendocinus), el zorrino chico
(Conepatus castaneus) y el huroncito (Lyncodon patagonicus), entre otros.

Es importante destacar que el drea en la cual se emplazard el Parque Solar no se encuentra
comprendida en area de Bosque Nativo, de acuerdo a lo que se observa en la llustracion 4.4.8-2.
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llustraclén 4.4.8-2. Ublcacién del Proyecto en relaclén a Bosques Nativos Provinciales
Fuente: Secretarla de Amblenta y Ordenamiento Territorial, Goblerno de Mendoza

A continuacién se describe la metodologla utilizada para el andlisis de la flora y fauna presentes en el
area.

4.4.8.1 Metodologia

En el area de ubicacion del Parque solar se tomaron datos de flora y presencia de vertebrados
terrestres.

El método utilizado para el estudio de la vegetacién fue una variacion del método Point Quadrat (Hays
et al, 1981). El mismo, consisti6 en el marcado de seis  transectas de 50 m de longitud distribuidas al

azar en el perimetro del area de influencia de la instalacion del Parque Solar, las que se muestran en
el Mapa 4.3.

El método consiste en el registro, por medio de una aguja que se deja caer perpendicular al suelo, de
todas las especies que la tocan cada 50 cm. Luego, en una faja de 1m a cada lado de la linea se
registran las especies que no hayan sido interceptadas a los fines de describir la composicion
florlstica y estimar la riqueza de especies. Ademas se considera la presencia de suelo desnudo. Se
calculd la riqgueza especifica encontrada como el nimero total de especies registrados, el porcentaje
de cobertura correspondiente a cada especie y la diversidad por medio del Indice de Shannon (H')
(Magurran, 2004) cuya férmula es la siguiente:

'= -2pi (Inpl)
Dénde:

pi: es el cociente entre el porcentaje de cobertura de la especie vegetal "i" en una determinada transecta y el
porcentaje de cobertura total en la misma.
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Para el estudio de la fauna presente en el lugar se recorri6 la zona a pie registrando, por observacion
directa o por medio de signos o rastros, la presencia de vertebrados terrestres.

4.4.8.2 Resultados

A continuacidon en el Cuadro 4.4.8-1 se muestran los resultados obtenidos del analisis de la
vegetacion presente.

Cuadro 4.4.8-1
Especies de flora reglstradas y porcentaje de cobertura de las mismas en la zona de estudio

% de
Especies cobertura
Lycium aff chilense 5,77
Larrea cuneifolia 31,73
Acantholippia seriphioides 1,77
Pappophorum sp 2,31
Opuntia sulphurea 0,75
Condalia microphylla 31,79
Graminea indeterminada 1 6,93
Cortesia cuneifolia 0,27
Psila spartioides 1,22
Larrea divaricata 0,27
Aristida sp 0,34
Liquenes 1,36
Tricloris crinita 0,07
Trichocereus candicans 0,48
Echinopsis leucanta 0,14
Schinus polygamus 0,14
Graminea indeterminada 2 4,89
Pappostipa sp 1,63
Herbacea indeterminada 1,29
Atriplex lampa 1,15
Suelo desnudo 571

El porcentaje de suelo desnudo es relativamente bajo habiéndose obtenido un 5,71%. Las especies
dominantes claramente resultaron Larrea cuneifolia (jarilla) 31,73% y Condalia microphylla (piquillin)
(31,79%), especies caracteristicas de la ecorregion del Monte.

Se registraron en total 20 especies diferentes en el muestreo y no todas pudieron ser identificadas a nivel
especifico.

El indice de diversidad de Shannon resulto ser de H'=1,86, valor pr_gmedio entre comunidades de estas
caracteristicas xerofilas.

El piedemonte presenta dos pisos altitudinales de vegetacién: el de Larrea cuneifolia desde las zonas mas

bajas hasta los 1200 m y el piso de Larrea divaricata desde los 1200 m hasta las primeras estribaciones de
la Precordillera a los 1700 m donde aparece L. nifida. Las comunidades de jarillas dominan en las terrazas o
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glacis cuaternarios y se considera como la fase climaxica o una de las mas maduras de la sucesion vegetal
natural del piedemonte. La diferencia entre las dos comunidades tipicas de jarilla responde a variaciones
climaticas, mayor aridez y temperaturas promedio hacia las zonas bajas y edaficas, suelos mas gruesos en
los sectores mas altos. Por ello, los sectores bajos estan dominados por una mayor densidad de cactaceas.
Entre los dos pisos de jarillales, encontramos un ecotono donde las comunidades propias de los sectores
altos “avanzan” por las quebradas mas humedas y frias y aquéllas de los sectores bajos “suben” por los
faldeos y cimas de mesetas y cerrilladas, provocando una ecotono de ambas comunidades mas ralas,
mientras que los sectores mas altos poseen una vegetacion mas exuberante.

Claramente el sector de estudio esta localizado en el piso inferior de Larrea cuneifolia. E| estrato de pastos,
muy ralo en este piso, estd dominado por pastos perennes y lo habitan especies de cactus del género
Opuntia, Echinopsis y Trichocereus entre los dominantes, como se registrd en el presente estudio.

En cuanto a la fauna registrada en el lugar se observé una vibora que podria tratarse de un ejemplar juvenil

de Bothrops ammodytoides (yarara fiata). No se registraron por observacion directa aves debido quizas a
las condiciones climaticas reinantes al momento del muestreo.

Por signos o rastros se identificaron cuevas activas de roedores y heces de zorro (Pseudalopex culpaeus).

E! area de estudio, al ser una zona industrial, presenta en sus cercanias una alta afectacion sobre el recurso
y no cumple con las condiciones 6ptimas de habitat. Estan citadas numerosas especies para este piso de

jarillal, el nimero de ejemplares es escaso en el area de estudio dada la fuerte presion del hombre sobre
este ambiente.

Entre las especies que pueden encontrarse en el area estan: aves de paso como A&guilas moras
(Geranoaetus melanoleucus), aguiluchos comunes (Geranoaetus polyosoma), halconcitos colorados (Falco
sparverius), lechucitas vizcacheras (Athene cunicularia), chimangos (Milvago chimango), jotes (géneros
Catharte y Coragyps), martinetas (Eudromia elegans), loicas (Sturnella loyca), calandrias (género Mimus), y
gran variedad de Passeriformes, entre muchas otras aves caracter(sticas del Monte.

También pueden encontrarse mamliferos como piches (Zaedyus pichiy), cuises (Microcavia australis) y
liebres europeas (Lepus europeae):

El resto de las especies de herbivoros y carnivoros medianos y grandes como choiques (Rhea pennata),
maras (Dolichotis patagonumo), pumas (Puma concolor), guanacos (Lama guanicoe), etc. son muy diflciles
de registrar debido a la gran actividad humana de la zona, aunque en el relevamiento de terreno se observé
una huella de felino (Ver Apéndice A, Album Fotografico).

4.4.9 Areas protegldas

No existen en el area de Proyecto areas naturales protegidas susceptibles de ser afectadas por la puesta
en marcha de las actividades del parque fotovoltaico Lujan de Cuyo.

4.410 Poblacién

Se describe a continuacion el total de poblacién de la provincia de Mendoza por sexos e indice de
masculinidad (INDEC, 2010).
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Cuadro 4.4.10-1
Poblaclén total por sexo e indice de masculinidad Mendoza

Edad Poblacion Sexo indice de
total Varones Mujeres | masculinidad
Total 1.738.929 846.831 892.098 94,9

Si bien en el darea donde se instalara el parque fotovoltaico no existen asentamientos urbanos
inmediatos, la ciudad cabecera de Lujan de Cuyo es el asentamiento urbano de mayor importancia en
cercania al Proyecto. El departamento cuenta con 119.888 habitantes (INDEC, 2010), lo que representa
un incremento del 14% frente a los 104.470 habitantes (INDEC, 2001) del censo anterior. Es la sexta
ciudad mas poblada del area metropolitana del Gran Mendoza. En el Cuadro siguiente se presentan los
datos de numero total de poblacidn por sexo e indice de masculinidad para el departamento de Lujan de
Cuyo (INDEC, 2010).

Cuadro 4.4.10-2
Poblacién total por sexo e indice de masculinidad Lujan de Cuyo

EoEd Poblacién Sexo indice de
total Varones Mujeres | masculinidad
Total 119.888 59.055 60.8333 97,1

Es un departamento que posee un gran potencial turistico, por su actividad vitivinicola y sitios historicos.
Ademés se desarrollan importante polos industriales como el Parque Industrial Petroquimico (PIP) en
donde se asienta la refineria de Lujan de Cuyo perteneciente a la firma YPF e importantes polos
agroindustriales en las zonas de los distritos de Perdriel y Agrelo. En el siguiente Cuadro, se presenta el
resumen de la poblacién econémicamente activa de la provincia de Mendoza (INDEC, 2010).

Cuadro 4.4.10-3
Poblacién de 14 afios y mas en viviendas particulares
por condiclén de actlvidad econémica, segtin sexo

Poblacién Condicion de actividad econémica
Sexoy de 14 afios Poblacion econémicamente
grupode | ymasen activa Pob'Iac.:Ién L
edad viviendas econémicamente
particulares Total |Ocupada | Desocupada activa
Total 1.308.262 |828.089| 770.613 57.476 480.173

4.4.11 Patrimonio cultural
4.411.1 Arqueologia

En el presente apartado se efectuard solo un breve resumen del informe en el que se indica la
metodologia empleada en el relevamiento arqueoldgico, un caso puntual de control y las conclusiones
del informe. El estudio de sensibilidad arqueoldogica complete, estas conclusiones y sus
recomendaciones, elaborado por el grupo de investigacién a cargo del Dr. Gustavo Lucero, se
encuentran en el Apéndice D. Ademas pueden encontrarse también la solicitud de permiso de
relevamiento arqueolégico y su correspondiente aprobacion por la DPCyM.
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El relevamiento se realizé siguiendo un enfoque distribucional, es decir, estudiando las propiedades
del registro arqueologico en la superficie del terreno, participando dos investigadores de la misma.
Para la arqueologia distribucional, la unidad béasica de muestreo se denomina Transecta y consiste
en examinar superficies controladas del terreno siguiendo trayectos geo-referenciados (Borrero et al.
1992; Ebert 1992). Este método ofrece informacién sobre variaciones en la densidad, diversidad y
distribucion del material arqueologico superficial, asi como sobre las caracteristicas sedimentarias y el
grado de impacto antropico observable en los espacios muestreados. Esta metodologfa es adecuada
para el muestreo sistematico y eficiente de amplias zonas, aunque se encuentra limitada por las
condiciones de visibilidad de superficie. A lo largo de las transectas se establecieron puntos de
control teniendo en cuenta la visibilidad en funcién de la cobertura vegetal.

La informacién es ordenada a partir de sectores de anadlisis basados en puntos de escombreras
existentes. Para la determinacién del riesgo de afectacion patrimonial arqueolbgica de los distintos
espacios se utilizaron las siguientes categorias:

» Riesgo de Afectacion Arqueolédgica Alta: contextos que presenten concentraciones de material
arqueologico en superficie o estructuras. En un sentido distribucional estas concentraciones se
denominan sitios arqueoldgicos (sensu Borrero et al. 1992). Se contempla también la existencia de
depositos sedimentarios que puedan contener material en estratigrafla (depositos eélicos, reparos
rocosos).

o Riesgo de Afectacion Arqueolégica Media: contextos que sélo presentan hallazgos dispersos y en
los cuales no se verifica la presencia de sitios arqueoldgicos, o distancia relativa a ellos. Pueden
tener o no depositos sedimentarios potencialmente fértiles.

» Riesgo de Afectacion Arqueolégica Baja: contextos para los que no se registran hallazgos
arqueologicos, pero que potencialmente pueden tenerlos por antecedentes patrimoniales. No
contienen depdsitos sedimentarios potencialmente fértiles.

e Riesgo de Afectacion Arqueoldgica Nula: esta categoria define espacios que, por distintas razones
geomorfolégicas o de impacto antropico reciente, basicamente no pueden presentar hallazgos
arqueologicos, ni presentan antecedentes patrimoniales. Se restringe a elementos del paisaje con
un impacto antrépico y/o natural total que haya removido depésitos potencialmente fértiles desde
un punto de vista arqueolégico.

Puntos de Control — Ejemplo LJ3

Punto con visibilidad media. Coincide con un sector de carcavas y barrancas aluvionales. Posee flora
arbustiva y muy densa y sedimento limo-arcilloso compacto. No se observaron materiales
argueolodgicos en superficie. Riesgo de afectacion: bajo.

Se exponen a continuacion las conciusiones del estudio de sensibilidad arqueoldgica desarrollado en
el area:

“En el area relevada en el departamento de Lujan de Cuyo se observaron diferentes grados de
alteraciones como consecuencia de |a propia actividad antrépica: picadas de exploracion y caminos,
entre otrgs. En este espacio_la densa cobertura vegetal condicioné el relevamiento afectando la
visibilidad arqueoldgica y la accesibilidad al interior del perimetro. Los puntos de control que pudieron
relevarse no presentaron material arqueologico en superficie pudiendo incidir en esta situacion los
factores ambientales sugeridos anteriormente. De esta manera se estima un riesgo de afectacioén bajo
en su totalidad”.
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4.411.2 Paleontologia

En el area de Proyecto no se ubica en zona de importancia paleoldgica, debido a que no existen
afloramientos estratigraficos de potencial paleontolégico en el area de proyecto.

OBJETIVOS Y BENEFICIOS SOCIOECONOMICOS

4.51 Objetlvo general

El presente Proyecto busca contribuir a aumentar la oferta de generacion de energia eléctrica en el
sistema eléctrico de cuyo, en el marco del desarrollo sostenible.

4.5.2 Objetivo especificos

Contribuir al desarrollo sustentable a través de la incorporacion de tecnologias amigables con el
medio ambiente.

Contribuir al desarrollo tecnoldgico innovador.
Aumentar la oferta laboral.
Activar de economilas locales, regionales y nacionales.

4.5.3 Beneficios

A continuacién se enuncian algunos beneficios de la puesta en marcha del Proyecto.

Contribuye a disminuir el efecto del cambio climatico y efecto invernadero.

Elevada vida util de los equipos instalados.

Polo educativo regional en materia de energias limpias y renovables.

Contribuye a mantener la calidad de aire y suelos.

Con la puesta en marcha del Proyecto, los cambios en la presién sonora de base son escasos.
Aumento de las inversiones econémicas y, por extension, del empleo.

Fomenta el desarrollo de la investigacion, el desarrollo y la innovacion mediante mejoras en los
sistemas actuales, desarrollo de nuevos modslos, etc..

Contribuye a abandonar la dependencia energética de fuentes no renovables.

Importante fuente generadora de empleo.

Fomenta el desarrollo rural en zonas poco favorecidas, lo que permite crear pequerias empresas.
Mejora en la calidad de vida.

LOCALIZACION CON INDICACION DE LA JURISDICCION MUNICIPAL O MUNICIPALES
COMPRENDIDAS

El Proyecto se localiza Iintegramente en el departamento de Lujan de Cuyo, precisamente en el distrito
Industrial. Véase Mapa 4.1. Ubicacion General del Proyecto. Véase Apéndice A Album Fotografico.

El area de influencia directa e indirecta no cuenta con asentamientos urbanos, solo se observa la instalacion
de industrias en el PIP. Asimismo, se han construido complejos penitenciarios como Almafuerte, y el
complejo penitenciario federal, mas alejado y hacia el pie de la Precordillera pueden encontrarse algunos
complejos turisticos, tal es el caso de Aguas del Pizarro.

A continuacién se presenta una breve resefia de las caracteristicas principales del departamento Lujan de

Cuyo.

El departamento de Lujan de Cuyo esta ubicado en la zona centro-norte de la provincia de Mendoza, a 18
km de la capital provincial. Limita al norte con Las Heras, Godoy Cruz y Maipu; al oeste con la Republica de
Chile; al sur con Tupungato; y al este con Junin y Rivadavia.
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Esta constituido por los siguientes distritos: Agrelo, Cacheuta, Carrodilla, Ciudad, Chacras de Coria, El
Carrizal, Industrial, La Puntilla, Las Compuertas, Mayor Drummond, Perdriel, Potrerilios, Ugarteche y
Vistalba.

r 3

Tiene una extension de 4.847 km?, representando el 3,23% del total de la superficie provincial.

Respecto a la ubicacion del distrito Industrial, para facilitar la concentracion de las actividades industriales,
se crea, por la Ordenanza 1.865 del 2001, el distrito Industrial del departamento de Lujan de Cuyo, en una

zona caracterizada por su gran actividad industrial existente, que anteriormente pertenecia al distrito de
Perdriel.

Sus origenes se pueden encontrar en el parque industrial que surgi6 durante la década del 40, con el apoyo
de las regulaciones que permitieron la creacién del Parque Industrial Petroquimico (PIP), en el cual se
instalaron en un primer momento industrias relacionadas con la refinacién de petréleos: procesamiento de
derivados del petréleo y gas natural, elaboracién de productos quimicos intermedios y finales y
manufacturas de plasticos, fibras, solventes, etc.

Luego se desarrolla una segunda linea industrial de produccion que se refiere al aprovechamiento de la
energia eléctrica generada localmente, en procesos electrometalirgicos y electroquimicos. Se instalan
ademas industrias de tratamiento mecanico de minerales (trituracion, molienda y clasificaciéon). Mas tarde
aparece el fraccionamiento y envasado de productos hidrocarbonados.

Dentro de los lImites de este distrito quedé comprendida la Zona Industrial | establecida por la Ordenanza
1.5617 de 1999 de Zonificacién de Lujan de Cuyo. Esta zona estaba reservada para la instalacion de
industrias de Grado |, segun la Clasificacion de Actividades Industriales segun Molestias por C.1.1.U. (Cédigo
Industrial Internacional y Uniforme) que adopta esta ordenanza para agrupar las industrias y servicios. De
acuerdo a esta clasificacion la generacion de energia eléctrica-es una industria de Grado I.

Como consecuencia del perfil industrial que adquiere la zona se radicaron empresas proveedoras de
insumos y servicios relacionados con las actividades industriales instaladas.

En este distrito no estan permitidos los asentamientos urbanos de cualquier tipo, por lo que es un cordén de
seguridad para las actividades que se desarrollan en las industrias que ahf se radican (y en las que se

radicaran en el futuro). A pesar de no tener poblacién estable trabajan en esas industrias aproximadamente
2.500 operarios.

Considerando su futuro crecimiento y mejoras en las condiciones de accesibilidad y a fin de preservar la
seguridad en ese distrito, sus limites fueron ampliados por la Ordenanza 3.662 del 2004. Mediante la
Ordenanza 6.366 del 2006 se reglamentd el Ordenamiento Territorial del Distrito Industrial. En el Cuadro
4.6-2 se presentan las coordenadas de los vértices de los limites del proyecto.
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llustracién 4.6-1. Ublcacién del proyecto
Cuadro 4.6-1
Coordenadas de ubicacién del predio
PARQUE LATITUD LONGITUD
LUJAN 33° 3'56.436" S 69° 3' 36.267" O
LUJAN 33°3'56.466" S 69° 2' 19.166" O
LUJAN 33°4'15.942" S 69° 2' 19.174" O
LUJAN 33°4'15.930" S 69° 2' 55.799" O
LUJAN 33°4'37.586" S 69° 2' 55.811" O
LUJAN 33°4'40.202" S 69° 3' 14.671" O
LUJAN 33°4'40.969" S 69° 3'22.223" 0
LUJAN 33°4'41.353" S 69° 3'26.760" O
LUJAN 33°4'41.707" 8 69° 3'31.712" O
LUJAN 33°4'41.968" S 69° 3'36.298" O

47 POBLACION AFECTADA

En el area de influencia del Proyecto no existen asentamientos humanos que pudieran verse afectados con
la puesta en marcha de las actividades. Cabe destacar ademas que segun el uso de suelo permitido, no
pueden establecerse centros urbanos domiciliarios.

Por otra parte, con la ejecucion del Proyecto, se requerira la contratacién de mano de obra calificada y no
calificada y se priorizard la contratacion de personal que resida en las areas de influencia como el
departamento de Lujan de Cuyo. Ademads, sé prevé que en la etapa de construccion se requieran alrededor
de 540 puestos de trabajo directos y 240 puestos indirectos. Asimismo, en la etapa operacion y
mantenimiento, se estima una ocupacion de 45 empleados.

4.8 SUPERFICIE DEL TERRENO

De acuerdo al plano de mensura la superficie del terreno en donde se emplazarg el parque fotovoltaico es la
siguiente:

e Superficie seglin mensura: 198 ha 5208,96 m”.

En Apéndice E, se presenta el Plano mensura correspondiente al Proyecto.
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4.9 SUPERFICIE CUBIERTA EXISTENTE Y PROYECTADA

E! terreno donde se emplazara el Proyecto no cuenta con superficies cubiertas existentes. Respecto de las
superficies proyectadas, se espera que estén dadas con la caseta del guardia de seguridad, sala de control
y operaciones, entre otras. La definicion final de estas superficies se establecera eventualmente en la
ingenierfa de detalles del presente Proyecto una vez conseguido el financiamiento econdémico de obra,
aunque han sido informadas en la descripcién general dei Proyecto detalladas mas arriba.

410 INVERSION TOTAL A REALIZAR

Analizando la situacion de la potencia maxima instalada, se estima un costo por MW de USD 1,5 millones.

Ello implica que si se construyera la totalidad del parque (90 MW), el mismo demandaria alrededor USD 135
millones.

4.11 ETAPAS DEL PROYECTO Y CRONOGRAMAS

A continuacion se presentan las principales etapas del Proyecto, las que fueran detalladas con anterioridad
en el-apartado 4.2.

4.11.1 Etapas del Proyecto

Etapa de preliminar de permisos y estudios
¢ Gestion de permisos.

o Estudio de suelo y estudios topograficos.

o Desarrollo de la ingenieria de detalle.

Etapa de construccion

¢ Obrador e instalaciones provisorias
¢ |nstalacion de oficinas, deposito, sanitarios y comedor.
o Replanteo de obras.
e Trabajos de topografia.
o Provisién de servicios de obra (electricidad y agua).
¢ Ingreso y egreso de camiones y vehlculos livianos con materiales.
¢ [ngreso camiones hormigoneros.
¢ Movimientos internos de obra.
o Transporte y acopio de materiales en los piquetes de la nueva linea eléctrica.
e Almacenamiento temporal de combustibles, lubricantes y materiales que potencialmente pueden
generar residuos peligrosos. Gestion integral de residuos.

e Equipos afectados: camiones volcadores, con hidrogria y motohormigoneros, grua, vehlculos
livianos.

¢ Movimiento de suelos
» Nivelaciones, construccién terrapienes en zonas de plateas y de caminos interiores. Humectacién.,
Compactaciones mecanicas.
¢ Excavaciones para fundaciones de los elementos del parque fotovoltaico.
¢ Excavaciones para fundaciones estructuras de apoyo de la linea electrica.
» Excavacion, carga, transporte y descarga de suelos dentro del mismo terreno.
e Eliminacion capa fértil del suelo y cobertura vegetal en areas muy localizadas.
» Engranzado de caminos y circulaciones interiores.
¢ Excavaciones y rellenos zanjas cableados y puesta a tierra y canales desagules pluviales.
¢ Acondicionamiento y mantenimiento de la franja de servidumbre de la linea eléctrica.
¢ Reposicién combustible y lubricantes a maquinarias.
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Equipos afectados: retroexcavadora, camiones volcadores y regadores, compactadores manuales,
motoniveladora, compactadores autopropulsados.

¢ Hormigones para fundaciones y plateas para equipos

Armado, encofrado y colocacion plantillas de los sistemas de fijacion.

Llenado y curado zapatas corridas de las estructuras de los paneles solares.

Llenado y curado plateas para montaje inversores y casetas prefabricadas para trafos.
Llenado fundaciones estructuras de apoyo de la linea eléctrica.

¢ Montaje de los paneles solares e inversores

Armado, encofrado y colocacién plantilias de los sistemas de fijacion.

Llenado y curado zapatas corridas de las estructuras de los paneles solares.

Llenado y curado plateas para montaje inversores y casetas prefabricadas para trafos.
Llenado fundaciones estructuras de apoyo de la LMT.

e Pequefias edificaciones, canales desaglies pluviales y cerco perimetral

Casetas prefabricadas: Montaje en plateas de hormigédn. Ajustes y fijaciones.

Instalaciones complementarias. Pinturas. Obras de terminacion.

Edificios con construccion tradicional: llenado y curado cimientos y bases. Armado, encofrado,
llenado y curado vigas y columnas. Mamposterias y revoques. Cubiertas metalicas. Pisos y
revestimientos. Colocacion carpinterias. Instalaciones complementarias. Pinturas. Obras de
terminacion.

Canales desaglies pluviales: Armado, encofrado, llenado y curado canales de seccién segun
especificaciones Estudio Hidrolégico.

Cerco perimetral: Colocacién postes prefabricados. Colocacion herrajes. Colocacion y tensado de
pafios de tejido romboidal.

Equipo afectado: grlia, guinches, hormigoneras y mezcladoras, vibradores de hormigén,
compactadores, sierras, herramientas de mano, etc.

¢ Montajes electromecanicos y cableados

Tendido en zanjas de cables subterraneos.

Tendido en zanjas de conductor de cobre desnudo para red general de puesta a tierra.
Conexionado series de los modulos solares y cableados a cajas de conexiones.
Puesta a tierra de paneles solares y union a la red principal de PAT.

Cableados a inversores.

Cableados a Centros de Transformacion.

o Construccion de la linea eléctrica de conexion con el Parque de Interconexion (PI)

Montaje estructuras de hormigon (Colocacion postes, cepos, montaje y hormigonado vinculos y
ménsulas, sellado bases).

Tendido de conductores y cable de guardia (Colocacién cadenas de aisladores y accesorios,
amarre inicial y final y tensado, puesta a tierra).

Equipo afectado: grua, hormigonera, vibradores de hormigén, equipo de tendido, tractor,
herramientas de mano, etc.

Etapa de operaciéon y mantenimiento

o Establecimiento del parque fotovoltaico y la linea eléctrica

Alteracion de los drenajes naturales del terreno
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¢ Incorporacion en el paisaje nuevos elementos visibles.
e Ocupacion legal y racional de tierras fiscales sin actividad productiva.

e Funcionamiento del Proyecto
¢ Incremento de la oferta energética con una fuente renovable.
e Generacion, transformacion y transporte de energia eléctrica (Generacidon campos
electromagnéticos, radiointerferencia y ruidos).
¢ Demanda de recursos, servicios e infraestructura publica.
e Servicio de seguridad y vigilancia.
¢ Gestion Integral de residuos.

¢ Mantenimiento.
¢ Limpieza de las instalaciones.
¢ Mantenimiento preventivo.
¢ Mantenimiento correctivo.

Acciones en la etapa de cierre

e Comunicacion a las autoridades y desconexion
¢ Desmantelamiento y demoliciones
e Desmantelamiento de los elementos que constituyen el parque fotovoltaico (paneles fotovoltaicos,
inversores, centros de transformacion y Subestacion eléctrica).
e Desmontaje, transporte y almacenamiento de postes, .vinculos, conductores, aisladores y
morseter(a de la I[nea eléctrica de interconexién.
¢ Demolicion de las fundaciones y edificios.
o Conservacion de los edificios (alternativa de la anterior).

4.11.2 Cronograma

En el Apéndice F se presenta el cronograma de Obra, el cual esta confeccionado para una de las etapas
del presente parque fotovoltaico y es adaptable a los médulos que se deseen ejecutar. Los hitos, tareas
y plazos son meramente orientativos; pudiéndose ver modificados por diversos factores, como pueden
ser (a titulo enunciativo y no taxativo): facilidad para arribar a un adecuado cierre financiero y
consecuente flujo de erogaciones estimado; disponibilidad de recursos técnicos y humanos
especializados para las obras y montaje a realizar; configuracién, tecnologia y layout final que pueda
tener el parque; existencia de stock de los componentes (nacionales e importados) y del tiempo que
conlleve la importacion del equipamiento que sea necesario.

4,12 CONSUMO DE ENERGIA POR UNIDAD DE TIEMPO EN LAS DIFERENTES ETAPAS

En el siguiente Cuadro se presentan las estimaciones de energia que se demandaran como consecuencia
de la ejecucion del Proyecto.
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Cuadro 4.12-1
Estimacién del consumo eléctrico por etapas
Etapa IConsumo estimado
De permisos y estudios No aplicable
De construccion 2000 kW/mes
Generara energla eléctrica. Se estima un
De operacién y mantenimiento consumo de 1000 kW/ mes para iluminacion
del predio.
De cierre No aplicable

Cabe mencionar que si bien las estimaciones de consumo se han formulado sobre un determinado

dimensionamiento que podria llegar a ser montado en el parque, cada etapa demandara en forma
proporcional a la potencia de referencia

4.13 CONSUMO DE COMBUSTIBLE POR TIPO, UNIDAD DE TIEMPO Y ETAPA

En el siguiente Cuadro se presentan las estimaciones de combustible que se demandaran como
consecuencia de la ejecucion del Proyecto.

Cuadro 4.13-1
Estimacion del consumo de combustible por etapas

Etapa Consumo estimado
De permisos y estudios No aplicable
De construccion 503 m°/ 6 meses
De operacién y mantenimiento 1500 | / mes para vehiculos asociados
De cierre 5 m°/ mes

Cabe mencionar que si bien las estimaciones de consumo se han formulado sobre un determinado

dimensionamiento que podria llegar a ser montado en el parque, cada etapa demandara en forma
proporcional a la potencia de referencia

414 AGUA, CONSUMO U OTROS USOS, FUENTE CALIDAD Y CANTIDAD

En el siguiente Cuadro se presentan las estimaciones de agua que se demandaran como consecuencia de
la ejecucion del Proyecto.

Cuadro 4.14-1
Estimacién del consumo de agua por etapas
Etapa Consumo estimado
De permisos y estudios No aplicable
De construccién 5450 m° / 6 meses
De operacién y mantenimiento 9m°/ mes
De cierre No aplicable

Cabe mencionar que si bien las estimaciones de consumo se han formulado sobre un determinado

dimensionamiento que podria llegar a ser montado en el parque, cada etapa demandard en forma
proporcional a la potencia de referencia
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415 DETALLE EXHAUSTIVO DE OTROS INSUMOS

En el siguiente Cuadro se presentan las estimaciones de ofros insumos que se demandaran como
consecuencia de la ejecucion del Proyecto.

Cuadro 4.15-1
Estimacion del consumo de agua por etapas

Etapa Tipo de insumos
De permisos y estudios -Software de disefio de ingenieria.
-Maquinarias viales.
-Médulos fotovoltaicos, donde se genera
energla eléctrica en corriente continua.
-Inversores para ftransformar la corriente
continua (CC) en corriente alterna (CA).
De construccion -Tableros eléctricos de CC y CA.
-Tableros eléctricos de BT y MT (Baja Tensién
y Media Tension).
-Transformadores  eléctricos para poder
conectar la planta a la red.

-Cables.

-Sistema de control y visualizacion de datos,
De operacion y mantenimiento para visualizar los parametros de la instalacion

desde una ubicacién remota.

De cierre No aplicable

4.16 TECNOLOGIA A UTILIZAR

La tecnologla a utilizar en este Proyecto se enmarca dentro de los propuesto por el Proyecto ejecutivo

elaborado por los profesionales de EMESA y que ha sido detallado en el apartado 4.1 Memoria Técnica del
Proyecto.

4.17 NECESIDADES DE INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO QUE GENERA DIRECTA O
INDIRECTAMENETE EL PROYECTO

Se pretende que Ia energia eléctrica que generara el parque fotovoltaico sea sumada al Sistema
Interconectado de Cuyo, para ello, se requerira la construccion de una linea eléctrica hasta la ET PIP y la
construccion de un Parque de Interconexion (Pl) adyacente a la ET.

En funcion de un estudio de prefactibilidad eléctrica emitido por el EDEMSA, se considera que el ingreso de
la nueva generacién debe preverse sobre el Parque de Interconexioén (Pl) proyectado en el terreno aledafio
a la ET PIP. Esta obra denominada Apertura de la LAT C.H. Cacheuta- Lujan de Cuyo con ingreso a ET
PIP, impulsada por EPRE, DISTROCUYQO y EDEMSA, se encuentra en etapa de obtencion del Certificado
de Conveniencia y Necesidad Publica (CCyNP) a emitir por ENRE.

En tal sentido, EDEMSA recomienda que el vinculo entre el parque solar y el Parque de Interconexién sea
proyectado en 13,2 kV, ingresando al Sistema Interconectado Cuyo a través de un nuevo campo de linea
sobre la barra de 13,2 kV del Parque de Interconexion, a construirse en el predio contiguo a la ET PIP.

En funcion datos provistos por la consultora “Servicios de Ingenierfa Eléctrica y Electromecanica SRL"
(SIEYE), se establece que la potencia generada en este Parque, sera inyectada en la barra de 13.2 kV de la
ET PIP 132/13.2 kV, mediante una LMT 13,2 kV doble terna con conductor de 300/50 mm?, requiriéndose
para ello los sigyientes elementos:
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o Dos campos de salida en 13,2 kV desde la barra de generacidon en la Planta
¢ Dos campos de entrada en 13,2 kV en la barra de la ET PIP

e Sala de celdas en el PFV Lujan de Cuyo con 7 celdas con interruptor, celda de medicion (SMEC), celda
con fusible para SSAA.

4.18 ENSAYOS, DETERMINACIONES ESTUDIOS DE CAMPO Y/O LABORATORIOS REALIZADOS

Con el objetivo de fortalecer lo descripto en el presente informe se han realizado los siguientes informes
especificos:

e Estudios hidraulicos.

e Evaluacion de rendimiento de plantas fotovoltaicas SOLAR GIPS y Plazos promedios de radiacion solar
en el area. VORTEX.

¢ Estudio de sensibilidad arqueoloégica del area.

Estos informes pueden observarse en los Apéndices G, C y E respectivamente.

4.19 RESIDUOS Y CONTAMINANTES. TIPOS Y VOLUMENES POR UNIDAD DE TIEMPO

En el siguiente Cuadro, se describen los residuos y contaminados durante la ejecucion del Proyecto en sus

etapas de construccion y operacién y mantenimiento.

Cuadro 4.19-1
Residuos y contaminantes

Etapa de Etapa de
Tipo Etapa de construccion Cantidad operacién y Cantidad Ci':rre
mantenimiento
La obra generara residuos
. - Se
sélidos asimilables a 2o ordtan
urbanos. Los mismos La generacién de ?esi duos de
seran dispuestos en residuos estara fiio
Residuos | contenedores y su 30 kg/dia | 20ciada con el 5kg/dia | industriales,
Sélidos disposicion final la comedor y oficina J——
realizaran en forma de tipo asimilables efegcuar un
conjunta la empresa a urbanos. caleulo en
constructora y el municipio osta et
correspondiente. a clapa.
. . . Generacién de
Residuos | Retiro de los liquidos de 3 . 3,4 No se
Lo o 80 m“/mes | aguas grises y 8 m/dia
liquidos bafios quimicos negras generaran
Residuos | Aceites y lubricantes, No se No se
) 5 kg/mes No se generaran .
peligrosos | trapos generaran | generaran
Polvo en suspensién por SP:;VZ:; on
e el movimiento de suelo y P
Emision a - . . Gases de ;i por el
movimiento vehicular. Sin N Sin o
la . . ) combustién de ) . movimiento
Gases de combustion de estimacién . I , estimacién
atmésfera o vehiculos livianes. de suelo y
las Maquinarias y movimiento
vehiculos livianos. .
vehicular.
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Etapa de
Tipo Etapa de construccion Cantidad operacion y Cantidad
mantenimiento

Etapa de
Cierre

Gases de
combustién
de las
Magquinarias
y vehlculos
livianos.

4.20 PRINCIPALES ORGANISMOS, ENTIDADES O EMPRESAS INVOLUGRADAS

Se detallan a continuacion los principales organismos involucrados.

o Gobierno de Mendoza.

e Municipalidad de Lujan de Cuyo.

¢ Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia.
e Secretaria de Ambiente y Ordenamiento Territorial.
s Direccion de Recursos Naturales Renovables.

¢ Direccion de Patrimonio Cultural y Museos.

o Unidad de Evaluaciones Ambientales.

s EPRE.

e ENRE.

e Secretaria de Energia de la Nacion.

4.21 NORMAS Y/O CRITERIOS NACIONALES Y/O EXTRANJEROS CONSULTADOS
Se detailan a continuacién las principales normativas consultadas.

4.21.1 Orden nacional de aplicaciéon

o Ley N°15.336/60
Ley de energfa eléctrica.

o Ley N° 24,065
Marco Regulatorio de la Energia Eléctrica. Modifica la ley 15.336.

e Decreto PEN N° 1398/92
Decreto reglamentario de la Ley N° 24.065.

e Ley N°25.019
Mediante esta ley, sancionada el 23/09/98 se declara de interés nacional la generacion de energla
eléctrica de origen edlico y solar en todo el territorio nacional.

e Ley N°26.190
Sancionada el 06/12/06. Se establece el Régimen de Fomento Nacional para el uso de fuentes
renovables de energia destinada a la produccién de energia eléctrica.

o Ley N°19.552
Régimen de Servidumbre Administrativa de Electroducto.
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o Ley de Bosque Nativo N° 26.331 e
Establece los presupuestos minimos de proteccién ambiental para el enriquecimiento, la restauracion,
conservacion, aprovechamiento y manejo sostenible de los bosques nativos en la Republica Argentina.

¢ Resolucion SE 475/1987

Establece la presentacion anfe la Subsecretaria de Planificacién Energética de la evaluacién de impacto
ambiental de las diferentes alternativas planteadas en los proyectos energéticos y los estudios
ambientales realizados en todas sus etapas (inventario, prefactibilidad, factibilidad - ejecutivo); como asi
también el programa de vigilancia y monitoreo ambiental durante la vida atil de la obra.

¢ Resoluciéon SE 149/90

Manual de Gestion Ambiental de Centrales Térmicas Convencionales de Generacién de Energia
Eléctrica.

¢ Resoluciéon SE 15/92
Aprueba el Manual de Gestion Ambiental del Sistema de Transporte Eléctrico de Extra Alta Tension.

* Resolucién SE 77/98
Ampliacion de condiciones y requerimientos fijados en la Resolucion SE 15/92.

e Resolucion ENRE 32/94

Aprueba la Guia de Contenidos Minimos del Programa de Gestion Ambiental que deben elaborar y
aplicar los agentes del Mercado Eléctrico Mayorista.

¢ Resolucion ENRE 46/94
Establece las caracteristicas de las instalaciones cuya ampliacién, construcciéon u operacién no podra
iniciarse sin obtener el Certificado de Conveniencia y Necesidad Publica emitido por el ENRE.

¢ Resolucién ENRE 1.724/98

Fija las instrucciones para la medicion de campos eléctrico y magnético en sistemas de transporte y
distribucion de energla eléctrica, estipulando ia obligatoriedad de las mediciones de radiointerferencia y
ruido audible por efecto corona y ruido (nivel sonoro).

¢ Resolucion ENRE 1.725/98

Establece que los peticionantes del Certificado de Conveniencia y Necesidad Publica deben presentar un
Estudio de Impacto Ambiental realizado de conformidad con los lineamientos establecidos en la
Resolucion N° 77/98 de la -Secretaria de Energia. Este estudio debera seguir los criterios y directrices de
procedimientos establecidos en el Anexo que forma parte de la resolucion.

e Resolucion ENRE 546/99

Establece los Procedimientos Ambientales para la Construccion de Instalaciones de Transporte de
Energia Eléctrica que utilicen tensiones de 132 kV o superiores.

¢ Resolucion ENRE 69/01
Aprueba el Reglamento para el otorgamiento del Certificado de Conveniencia y Necesidad Publica para

la construccién y/u operacién y ampliacion de las instalaciones de distribucion o transporte de energia
eléctrica.

¢ Resolucién ENRE 555/01
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Establece la obligatoriedad de implantar Sistemas de Gestion Ambiental en cada uno de los agentes del
MEM de jurisdicciéon ambiental del ENRE. Deroga la Resolucion ENRE 32/94.

¢ Resolucién ENRE 602/01
Establece escalas de valores para el calculo del coeficiente de restriccion para determinar la

indemnizacién por servidumbre administrativa de electroducto. Deja sin efecto la Resolucion ENRE
425/2000.

¢ Resolucion ENRE 562/07
Modifica la Resolucién ENRE 555/01.

e Ley N°24.051
Residuos Peligrosos | Decretos reglamentarios; PEN N° 181/92 y N° 831/93.

o Ley N° 25.612. Residuos Industriales y Actividades de Servicio
Ley nacional de Presupuestos minimos. Decreto PEN N° 1.343/02.

¢ Ley N° 25.675. General del Ambiente
Ley nacional de presupuestos minimos. Decreto N° 2413/02.

o Ley N° 25.670. Gestion de los PCBs
Ley nacional de presupuestos minimos.

o Ley N°19.943
Convencién para prohibir e impedir la importacién, exportacion y transferencia de bienes culturales.

4.21.2 Orden provincial de aplicacién

e Ley N°6.497
Marco Regulatorio Eléctrico de Jurisdiccion de la Provincia de Mendoza

¢ Resolucion EPRE 87/99
Establece los Procedimientos Ambientales para la Construccién de Instalaciones del Sistema de
Transporte y/o Distribucién de Energia Eléctrica que Utilicen Tensiones de 33 kV o Superiores.

e Ley N°5.518
Servidumbre de electroducto.

e Ley N° 5.961/92
Preservacion del Ambiente. Evaluacion de Impacto Ambiental.

¢ Decreto N° 2.109/94.
Reglamenta el procedimiento de Evaluaciéon de Impacto Ambiental de la Ley N° 5.961.

o Ley General de Aguas de 1884(sin niimero). Sancionada el 16 de diciembre de 1884.

Estipula que el uso de las aguas debera ser concedido por la ley, bajo el poder de policia del
Departamento de Irrigacion. Ley reglamentaria N° 322 del 9 de enero de 1905.
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4.21.3 De caracter internacional

El presente informe se enmarca en los alcances de las "Normas Ambientales y Sociales del Banco
Mundial” que se encuentran alcanzados por la financiacion de este ente.
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SECCION 5.0 - RAZONES O MOTIVOS QUE A JUICIO DEL PROPONENTE JUSTIFICA LA EXENCION
DE LA DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Antes de desarrollar las razones por la cual el proponente justifica la exencion de la declaracion de impacto
ambiental, se destaca que existe una DIA previa (a nombre de Valle Solar 1) por lo que la Autoridad de
Aplicacién considera de antemano la factibilidad del proyecto en esta area.

5.1 INTRODUCCION

La descripcion de impactos que aqui se presenta aborda la evaluacion o determinacién de la magnitud de
cada una de las alteraciones, aplicando para ello una metodologia que consta de los siguientes cuatro
pasos:

e Etapa | — Seleccion de las Obras y Actividades para la Evaluacion.

e FEtapa Il — Identificacion de los factores.

o Etapa lll - Identificacién Preliminar de las Relaciones Causa — Efecto.
e Etapa IV — Evaluacién de los Impactos Ambientales del Proyecto.

En los siguientes apartados se estableceran los lineamientos generales de la metodologia de identificacion
y evaluacién de impactos, como as! también la descripcion de los factores ambientales, acciones del
Proyecto y la descripcion de los impactos.

Como parte de este proceso de evaluacién se elaboré una matriz causa-efecto, tipo Leopold, que da cuenta
de la relaciéon que se pronostica entre las distintas obras y actividades, descriptas en la Seccién 4.0 de este
informe, y los factores ambientales que requiere sean evaluados segun la Ley N° 5961/96 y Decreto N°
2109/94 consultando también la Resolucion SE 475/87 y la Resolucion SE 149/1990 (Manual de Gestion
Ambiental para Centrales Térmicas Convencionales para Generacién de Energia Eléctrica).

5.2 IDENTIFICACION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES

A continuacion se describen las acciones/actividades del Proyecto con el fin de comprender el alcance que
cada una de ellas tiene y los aspectos ambientales sobre los cuales tienen efectos. Esto con el fin de
facilitar la comprension de los impactos ambientales del Proyecto.

5.21 ACCIONES A CONSIDERAR EN EL DESARROLLO DEL PROYECTO

En este apartado se detallan las acciones correspondientes a las distintas etapas del Proyecto, las
tareas asociadas a cada actividad se encuentran detalladas en el Apartado 4.11.1 del presente Aviso de
Proyecto.

e Acciones preliminares
¢ Gestion de permisos.
o Estudio de suelo y estudios topograficos.
o Desarrollo de la ingenieria de detalle.

e Acciones en la etapa de construccién

A continuacion se presenta un detalle de las principales actividades a desarrollar en la etapa de obra:
e Obrador e instalaciones provisorias

Instalacion de oficinas, depdsito, sanitarios y comedor.

Replanteo de obras.

Provision de servicios de obra (electricidad y agua).

Ingreso y egreso de camiones y vehiculos livianos con materiales.

o]
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o Almacenamiento temporal de combustibles, lubricantes y materiales qﬁe.__p‘qté_nélalmente
pueden generar residuos peligrosos.
Movimiento de suelos
o Nivelaciones, construccion terraplenes en zonas de plateas y de caminos interiores.
Humectacion. Compactaciones mecanicas.
Hormigones para fundaciones y plateas para equipos
Montaje de los paneles solares e inversores
Pequefias edificaciones, canales desaglies pluviales y cerco perimetral
Montajes electromecanicos y cableados
Construccién de la linea eléctrica de conexidén con el Parque de Interconexion (Pl)

» Acciones en la etapa de operacién y mantenimiento

A continuacion se presenta un detalle de las principales actividades a desarrollar:
o Establecimiento del parque fotovoltaico y la linea eléctrica
e Funcionamiento del Proyecto
e Mantenimiento.

o Limpieza de las instalaciones.
o  Mantenimiento preventivo.
o Mantenimiento correctivo.

s Acciones en la etapa de cierre
A continuacion se presenta un detalle de las principales actividades a desarrollar:
¢ Desmantelamiento y demoliciones

5.3 DESCRIPCION DE LOS FACTORES AMBIENTALES

La planificacién, la construccién, funcionamiento y cierre del Proyecto, en el terreno definido, pueden
generar una serie de modificaciones en el ambiente. Los factores ambientales que se identifican como
relevantes para ser evaluados, conjuntamente con su area de afectacion, son los que se describen en el
siguiente Cuadro.

Cuadro 5.3-1
Factores ambientales a ser evaluados
AN Lz Area de
Medio Componente Factor Ambiental p. afectacion
Ambiental .
potencial
Generacion de Polvo Superficie a
Aire Calidad del aire Generacion de ocupar por el
Gases Proyecto y areas
Generacion de Ruido colindantes
Consumo de agua
Cantidad agua para uso doméstico B |
superficial Consumo de agua redio de
. . Proyecto,
D para uso industrial .
Medio fisico = Obrador y predio
Agua Generacidn de
. del Proyecto (en
. efluentes Industriales
Calidad agua — — etapa de
. Alteracion quimica .
superficial — operacion)
Generacion de
efluentes Cloacales
Movimiento de Area estricta de
Suelo Suelo Suelos (alteracion movimientos de
f fisica) suelos
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BRanoch> Area de
Medio Componente Factor Ambiental P afectacion
Amblental
potencial
Alteracioén quimica Fregiogel
Proyecto
i Alteracion de las Predio del P "
Geomorfologia Geomorfologia geoformas io del Proyecto
Jisdio Paisaje Paisaje intrinseco Jiiracion'vistal Predio del Proyecto
perceptual
, o PEmBEitn de Predio del
Riqueza y diversidad |vegetacion y/o suelo
. Proyecto
organico
Flora -
Remocién y/o \
Cobert tal fectacion de flora Fimslio sl
Medio bidtico obertura vegeta e \ Proyecto
nativa
Pérdida de habitats
. . . Predio del
Fauna Riqueza y diversidad P
Ahuyentamiento royecto
Patrimonio Arqueoloala Afectacion de sitios Predio del
Cultural q 9 arqueoldgicos Proyecto
Energia eléctrica Sumlnlstr'o d.e energ'a
electrica )
Infraestructura — Predio del
- Abastecimiento de
y servicios Agua Proyecto, Rutas
- agua ° o
publicos P N° 7 y N° 84,
. Aumento transito
Red vial )
vehicular
. Percepcion de la SRS dond'e se
Seguridad . desarrollara el
seguridad
Proyecto
. Provincia de
Poblacién
) Mendoza y
Beneficios a la 3 . .
j Calidad de vida especialmente el
comunidad
Departamento de
Medio Lujan
socioeconémico Provincia de
Mendoza y
Ingresos .
administracion publica oG Sciqyantsist
P Departamento de
Lujan
Beneficios
econémicos Provincia de
Economia local, Mendoza y
departamental Activacion econémica| especialmente el
y provincial Departamento de
Lujan
Gran Mendoza
Generacion de especialmente el
Nivel de empleo empleo Departamento de
Lujan.
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5.4 VALORACION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES ~—
5.41 Metodologia aplicada

La evaluacion de los impactos ambientales presentada en este informe considerd la identificacion,
previsién, interpretacion y medicién de las consecuencias ambientales del Proyecto asociadas a las
actividades de explotacién. De esta manera se identifican las acciones y el medio a ser impactado,
estableciendo las posibles alteraciones, las cuales posteriormente son valoradas.

Con el objeto de lograr una visién &gil sobre el andlisis y evaluacién del impacto ambiental, se
desarrollan matrices de impacto, relacionando todos los aspectos ambientales que puedan ser
potencialmente afectados con las acciones requeridas para la ejecucion del Proyecto.

Para alcanzar la clasificacion de las afectaciones se confeccionaron 3 matrices: Matriz de Identificacién
de Impactos: en esta matriz se establece la relacion de acciones del Proyecto y los aspectos ambientales
a ser evaluados. Los aspectos ambientales y las acciones se identificaron previamente en base a los
procesos Yy actividades del Proyecto y fueron posteriormente consensuadas con el equipo de
profesionales que integraron el grupo de trabajo. Ver Apéndice H. Matrices de Impacto Ambiental.

Matriz de Importancia de los Impactos: permite obtener una valoracidon cualitativa de los impactos
ambientales identificados sobre los aspectos ambientales del Proyecto. Esta matriz permite valorar tanto
la agresividad de las acciones como los aspectos ambientales que sufriran en mayor o menor grado las
consecuencias de la actividad en cuestion. Por lo tanto se mide el impacto en base al grado de
manifestacion cualitativa del efecto que quedara reflejado en un numero definido como “Importancia del
Impacto”. Ver Apéndice H Matrices de Impacto Ambiental

Matriz de Significancia de los Impactos: En esta matriz se lleva a cabo la ponderacion de la importancia
relativa de los factores en cuanto a su mayor o menor contribucién a la situacion del medio ambiente. Ver
Apéndice H Matrices de Impacto Ambiental

Estas se basan en el método de las matrices causa-efecto, derivadas de la matriz de Leopold con
resultados cualitativos, y del método del Instituto Batelle-Columbus, con resultados cuantitativos. Las
Matrices de Leopold son tablas en las cuales se relacionan las causas y efectos de las actividades sobre
el ambiente. Las actividades/acciones del Proyecto se colocan en los encabezados de las columnas y los
aspectos ambientales en las filas. Las cuadriculas de interseccion de estas relaciones actividad/ambiente
corresponden a la manifestacion del efecto de las actividades humanas sobre el ambiente, siendo
caracterizadas a través de la Importancia del Impacto.

De acuerdo con Conesa Fernandez Vitora (1997), la importancia del impacto se mide “en funcion, tanto
del grado de incidencia o intensidad de la alteraciéon producida, como de la caracterizaciéon del efecto,
que responde a su vez a una serie de atributos de tipo cualitativo tales como intensidad, extension, tipo
de efecto, plazo de manifestacion, persistencia, reversibilidad, recuperabilidad, sinergia, acumulacién y
periodicidad”.

Los valores de Importancia (I) se asignan mediante una ecuacién de valoracion que se expone a
continuacién, en tanto que los valores de los atributos se presentan en el Cuadro 5.4.1-1.

I =+ (3i + 2EX + MO + PE + RV + S| + AC + EF + PR + MC)
Doénde:

| = Impgrtancia del impacto
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Signo (1)

Se hace mencion al caracter beneficioso (+) o perjudicial (-) de cada una de las acciones que actlian
sobre los diferentes factores que se han considerado.

Intensidad o grado probable de destruccion (i)

Se refiere al grado de incidencia de la accién sobre el factor, en el ambito especifico en que actua. El
baremo de valoracién estara comprendido entre 1 y 12, donde el 12 expresa una destruccién total en el
area y el 1 una afeccién minima.

Extensién o area de influencia del impacto (EX)

Se refiere al area de influencia tedrica del impacto en relacién con el entorno del Proyecto. Al producirse
un efecto muy localizado se considera que tiene un caracter Puntual (1) y si por el contrario, el efecto no
admite una ubicacién precisa dentro del entorno, teniendo una influencia generalizada en todo él, el
impacto sera Critico (12), Total (8), considerando las situaciones intermedias de impacto Parcial (2) y
Extenso (4).

Momento o tiempo entre la accion y la aparicién del impacto (MO)

El plazo de manifestacion del impacto se refiere al tiempo que transcurre entre la aparicion de la accion y
el comienzo del efecto sobre el factor del medio considerado. De esta manera cuando el tiempo
transcurrido sea nulo el Momento sera Inmediato, y si es inferior a un afio, Corto Plazo, se asigna un
valor 4 en ambos casos. Si es un periodo de tiempo de 1 a 5 afios se considera Medio Plazo y se asigna
un valor de 2. Para el caso de Largo Plazo, mas de 5 afios el valor asignado es de 1. Si ocurriese alguna
circunstancia que hiciese critico el momento del impacto se le atribuye un valor de entre 1 6 4 unidades
por encima de las establecidas.

Persistencia o permanencia del efecto provocado por el impacto (PE)

En este caso es el tiempo que permanece el efecto desde su aparicion y a partir del cual el factor
afectado retorna a las condiciones iniciales previas a la accion por medios naturales, o mediante la
introduccion de medidas correctoras. Si la permanencia del efecto tiene lugar durante menos de un afio
se considera una accion con un efecto Fugaz de valor 1, si va entre 1y 10 afios el efecto es Temporal 2
y si por el contrario es superior a 10 afios es un efecto Permanente 10. La persistencia, es independiente

de la reversibilidad.

Reversibilidad (RV)

Se refiere a la posibilidad de reconstruccion del factor afectado por el Proyecto, es decir la posibilidad de
retornar a las condiciones iniciales previas a la accion, por medios naturales, una vez que aquella deja
de actuar sobre el medio. Cuando es a Corto Plazo se asigna un valor 1, Medio Plazo 2, y si el efecto es
irreversible el valor es 4.

Sinergia o reforzamiento de dos o mas efectos simples (Sl)
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Este atributo contempla el reforzamiento de dos 0 mas efectos simples. Cuando una accion actlia sobre

un factor, no es sinérgica con otras acciones que acttian sobre el mismo factor, el atributo toma el valor
1, si se presenta un sinergismo moderado 2 y si es altamente sinérgico 4.

Cuando se presentan casos de debilitamiento, la valoracién del efecto presenta valores de signo
negativo reduciendo al final el valor de la Importancia del impacto.

Acumulacién o efecto de incremento progresivo (AC)

Este atributo da idea del incremento progresivo de la manifestacion del efecto, cuando persiste de forma
continuada o reiterada la accion que lo genera. Al no producirse efectos acumulativos el valor es 1, y por
el contrario si el efecto es acumulativo el valor se incrementa a 4.

Efecto (EF)

Es la relacién causa — efecto, es decir es la manifestacion del efecto sobre un factor como consecuencia
de una accién. Este puede ser directo o primario, donde la repercusion de la accion es una consecuencia
directa o indirecta, o secundario si la manifestacion no es consecuencia directa de la acciéon. Aqui el
valor 1 es en el caso de que el efecto sea secundario, y el valor 4 cuando sea primario.

Periodicidad (PR)

Es la regularidad de manifestacion del efecto bien sea de manera ciclica o recurrente, de forma
impredecible, o constante en el tiempo. A los efectos continuos se les asigna un valor (4), a los

periddicos (2) y a los de aparicion irregular que deben evaluarse en términos de probabilidad de
ocurrencia y a los discontinuos (1).

Recuperabilidad o grado posible de reconstruccién por medios humanos (MC)

Es la posibilidad de reconstruccion total o parcial del factor afectado con la intervencion humana. Cuando
el efecto es totalmente recuperable se asigna el valor de 1 6 2, dependiendo de cémo sea el efecto:
inmediato o de medio plazo, al ser parcial el efecto es mitigable y el valor corresponde a 4; al ser
irrecuperable el valor es de 8. Ahora bien, si es el caso irrecuperable pero existe la posibilidad de
introducir medidas compensatorias el valor es de 4.

En el siguiente cuadro se grafica la escala y los valores que pueden adoptar las distintas variables de la
Ecuacion de Importancia, en funcion de su grado de afectacion
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Cuadro 5.4.1-1
Variables y escalas para calcular la importancia del impacto.
Signo Intensidad (I)
Baja » 1
Beneficioso + Media 2
Alta 4
Perjudicial - Muy alta 8
Total 12
Extensién (EX) Momento (MO)
Puntual 1 Largo plazo 1
Parcial 2 Medio plazo 2
Extenso 4 Inmediato 4
Total 8 Corto plazo 4
Critica 12
Persistencia (PE) Reversibilidad (RV)
Fugaz 1 Corto plazo 1
Temporal 2 Medio plazo 2
Permanente 4 Irreversible 4
Sinergia (SI) Acumulacién (AC)
Sin sinergismo 1 Simple 1
Sinérgico 2 Acumulativo 4
Muy sinérgico 4
Efecto (EF) Periodicidad (PR)
Iindirecto 1 Irregular 1
Directo 4 Periddico 2
Continuo 4
Recuperabilidad (MC)
Recuperable inmediatamente 1
Recuperable a medio plazo 2
Mitigable 4
Irrecuperable 8

En funcion de este modelo los valores extremos de Importancia pueden variar entre <13 y 100. Segun esta

variacion, se califica al impacto ambiental de acuerdo con la escala que se representa en el siguiente
cuadro.

Cuadro 5.4.1-2
Calificacién de impactos ambientales segun el valor de importancia

Calificacion Puntaje Descripcién del impacto

Sin Importancia <13 No requiere de ninguna accién protectora o correctora.

Aquel cuya recuperacion es inmediata tras el cese de la actividad, y no

14 <25 . )
precisa practicas protectoras o correctoras.

Compatible
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Calificacién Puntaje Descripcion del impacto

Aquel cuya recuperacién no precisa practicas protectoras o
Moderado 26 a 50 |correctoras intensivas, y en el que la consecucion de las condiciones
ambientales iniciales requiere cierto tiempo.

Aquel en el que la recuperacion de las condiciones del medio exige la
implementacion de medidas protectoras o correctoras, y en el que, aun

Severo 51a75 ; ) . .
con esas medidas, aquella recuperacion precisa un periodo de tiempo
dilatado.
Aquel cuya magnitud es superior al umbral aceptable. Con él se
) produce una pérdida permanente de la calidad de las condiciones
Critico 762100 . . N — .
ambientales, siendo dificil su recuperacion, incluso con la adopcién de
medidas protectoras o correctoras.
Positivo emen

5.5 DESCRIPCION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES
5.5.1 Valoracion de los impactos ambientales

A continuacién se realiza una descripcién de los impactos ambientales identificados, precisando que no
se han considerado aquellos factores calificados como “Sin importancia” debido a que el efecto que
generan en el ambiente no es relevante.

5.5.1.1 Factor Ambiental: Calidad del aire -

Generacién de polvo y gases

El trabajo de equipos y maquinarias para movimientos de suelos y el movimiento interno en la obra de
equipos y vehiculos (camiones, tractores, camionetas, volquetas, etc.) en circulaciones, provocan un
aumento en los niveles de inmision de material particulado (polvo) y contaminantes gaseosos
provenientes de sus motores. Las acciones mas relevantes seran Movimiento de suelo y
desmantelamiento y demoliciones, teniendo en cuenta que a la hora de su realizacion se tomaran las
medidas adecuadas para disminuir este impacto. '

Debido a que el predio es de gran magnitud los niveles de concentracion de estos contaminantes no
van a sobrepasar los niveles fijados por la legislacion (Ley 5.100), y teniendo en cuenta ademas que
los impactos que producen estas actividades son temporales (de un afio a diez afios de duracion) y
mitigables, se valora el impacto medio de la siguiente manera: -29 (Generacion de polvo) y -27
(Generacion de gases) lo que equivale a moderado segun el rango de calificacion de impactos
ambientales.

Generacién de Ruidos

Durante la etapa de construccion se generaran ruidos y vibraciones por la actividad de maquinas de
obra, camiones, vehiculos livianos, carga y descarga de materiales, entre otras acciones. Debera
tenerse en cuenta que las tareas en esta etapa se efectuaran en horario diurno, de 8:00 a 18:00 hs y
de acuerdo a un programa de obra dividido en etapas. La etapa de construccion sera la de mayor
afectada por este impacto ya que es donde se realizaran las acciones de movimiento de suelo,
montaje de paneles solares, construccion de la linea eléctrica, etc.

De acuerdo a expresado, el impacto se valoriza de la siguiente manera: - 24 lo que equivale a
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Calidad y cantidad de agua superficial ~—
En esta etapa no se prevé la afectacién sobre aguas superficiales ya que no existen cauces
temporarios que atraviesen el predio, sélo escurrimientos superficiales para los cuales la afectacion
no sera de mayor importancia. En el area Unicamente se encuentra el cauce Las Avispas, ubicado al
SE del predio, pero el mismo no se vera afectado en forma directa.

El abastecimiento de agua en un principio sera por medio de camiones cisternas (luego se colocara
una cisterna en el obrador), agua que se destinara a riego de zonas involucradas en el movimiento de
suelo, sanitarios, regado de caminos y aseo. Para consumo humano se proveeran bidones de agua
mineralizada.

Con respecto a los efluentes sanitarios generados, se sugiere la instalacion de bafios quimicos a fin
de mitigar los posibles impactos.

Durante la etapa de operaciéon y mantenimiento se utilizar4 agua en la casilla de seguridad y en la
limpieza de los paneles, entre otros.

Los impactos se valoran entre -23 y -24, lo que equivale a compatible.

Calidad y cantidad de agua subterranea
No se prevé la ejecucion de perforacion de pozo para extraccion de agua y/o utilizacion de agua
subterranea en ninguna etapa del Proyecto. Por Io tanto el impacto se valoriza como Neutro.

Geomorfologla

En esta etapa se pueden producir impactos negativos sobre este factor ambiental como consecuencia
de los movimientos de tierra que se realizaran para la construccion del Parque Fotovoltaico e
instalacion de la linea eléctrica generando la modificacién de las geoformas de la zona. Sin embargo,
el terreno se encuentra en estado inculto y no presenta caracteristicas de uso agricola ni aspectos
relevantes por tener en cuenta, ademas de que el mismo se ubica en una zona industrial, ya
impactada. Por otra parte, durante la fase de construccioén se producira un excedente de materiales
gue deberan ser depositados en vertederos. Esto puede inducir también en la creacion de monticulos
o interrupciones en el predio del Proyecto, generando complicaciones a la hora de circulacién de
vehiculos o maquinarias.

Las modificaciones localizadas del relieve pueden, en dreas muy pequefias y restringidas, provocar la
desviacion de algunos cauces naturales, provocando la modificacion de los escurrimientos
superficiales y posibilitando el incremento de los procesos erosivos del suelo.

Se valora el impacto de la siguiente manera: - 32 lo que equivale moderado segun el rango de
calificaciéon de impactos ambientales.

Suelo

Movimiento de suelo

En esta etapa se pueden producir impactos negativos sobre este factor ambiental como consecuencia
de los movimientos de tierra que se realizaran para la etapa de construccion asi como de los
asociados al abastecimiento de materiales pétreos que se requieran para el Proyecto. Por ofra parte,
durante la fase de construccion se producird un excedente de materiales que deberan ser
depositados en vertederos.
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Las modificaciones localizadas del relieve pueden, en areas muy pequefias y restringidas, provocar la
desviacion de algunos cauces naturales, provocando la modificacion de los escurrimientos
superficiales y posibilitando el incremento de los procesos erosivos del suelo.

Cabe destacar que el terreno se encuentra en estado inculio y no presenta caracteristicas de uso
agricola.

También se debe considerar los impactos generados a la hora de la etapa de desmantelamiento y
demolicion donde se realizaran movimientos de suelo y generacion de residuos inertes que deben ser
considerados importantes para su disposicion final.

Se valora el impacto de la siguiente manera: - 29 lo que equivale a moderado.

Alteracion quimica (Contaminacion del suelo)

La ejecucién de obras y funcionamiento trae como consecuencia la posible contaminacién por
derrames accidentales de combustibles, aceites, cementos, agregados, etc. Como también la
generacion de residuos solidos, semisolidos y liquidos. De acuerdo a las caracteristicas de los
mismos, se gestionaran de manera diferenciada.

Residuos solidos urbanos y asimilables: recoleccion, transporte y disposicion final a través de sistema
municipal.

Escombros y residuos inertes voluminosos: servicio privado de acopio en obra (contenedores) y
transporte, disposicién en escombrera municipal.

Residuos peligrosos: la empresa ejecutora del Proyecto o subcontratistas, en caso de generar
residuos de este tipo, se inscribiran como generadores, en cumplimiento de la Ley 5.917. Se debe
aclarar que los equipos utilizados en el Proyecto no contienen PCB’s ni se almacenaran dichos
productos.

Teniendo en cuenta la generacién de residuos, propios de este Proyecto y de la gestion de los
mismos, de manera de mitigar posible contaminacién de suelo y agua, y el tiempo de generacion
acotado al plazo de obra, el impacto se valoriza como -35, moderado.

Flora y Fauna.,

Para las tareas asociadas a la etapa de construccién, la afectaciéon sobre el recurso flora y fauna en
general, se estima se producird por el trabajo directo sobre el terreno, involucrando acciones de
extraccion de la capa vegetal, movimiento de suelo, presencia de vehiculos de carga, personal
trabajando en la zona, excavaciones, rellenos y terraplenamientos entre otras. Por otro lado el
consiguiente movimiento de la fauna asociada. Estas acciones potencialmente pueden llegar a
afectar a ejemplares aislados, pero no ponen en riesgo a comunidades y/o especies, ya que el
impacto tiene un desarrolio lineal dentro de una unidad ambiental.

El impacto para la Fauna es disperso, inmediato y directo por lo que sus valores medios son -35
(Pérdida de habitat) y -30 (Ahuyentamiento), siendo impactos negativos moderado.

El impacto para la Flora es extenso, inmediato, sinérgico y directo por lo que sus valores medios son -
59 (Remocién de vegetacion y/o suelo organico) y -44 (Remocion y/o afectacion de flora nativa),
siendo impactos negativos severoe y moderado respectivamente.

<
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El deterioro del paisaje debido a las tareas asociadas con la construccion del obrador e instalaciones
provisorias, los movimientos de suelos y al avance fisico de la obra sera de corta duracién, y estara
ampliamente mitigado con la imagen arquitecténica lograda con la finalizacion del Proyecto.

La idea del Proyecto es que las obras sean compatibles con el ambiente, los caminos de acceso
seguiran las curvas de nivel y la marfologia de la zona en la medida de lo posible.

La intensidad no es importante porque la intrusion paisajistica es minima frente a toda la vista
escénica. No se interrumpen vistas panoramicas.

Se valoriza el impacto de la siguiente manera: -30 moderado.

Patrimonio Cultural - Arqueologia

Segun estudio realizado por profesionales en el area de Proyecto, no se detectdé material
arqueolégico en superficie debido a la densa cobertura vegetal y accesibilidad al interior del permetro
por lo que se induce que el riesgo de afectacion es bajo en su totalidad.

Se valoriza el impacto de la siguiente manera: -21 lo que equivale a compatible.

De acuerdo a los antecedentes revisados y al relevamiento arqueolégico efectuado se realizan las
siguientes recomendaciones:

Todo movimiento, extraccion de material o0 hallazgo fortuito que ponga en riesgo bienes del
patrimonio cultural debera ser informado a la autoridad de aplicacién provincial, Direccién de
Patrimonio Cultural, conforme a art. 7 Anexo 1 DR. 1882/09 de la Ley de Patrimonio Cultural.

Serd necesario un programa de monitoreos arqueolégicos periddicos en la zona donde se realicen
actividades.

Es imprescindible realizar charlas de induccién o sensibilizacion sobre la importancia de los bienes
patrimoniales arqueolégicos, orientada a operarios y jefes de obra.

Debido a la importancia de las areas en funcién a los antecedentes volcados en el presente informe,
se recomienda que la autoridad de aplicacién en la materia sea organismo dictaminante en el marco
de los procedimientos de impacto ambiental.

Infraestructura y Servicios Publicos

Energla eléctrica

Para la etapa de construccidn (obrador) y de operacion- mantenimiento (casilla de seguridad) se
gestionara el correspondiente permiso de conexioén provisoria ante EDEMSA. De igual modo el
consumo no sera relevante por lo que se considera un impacto bajo.

Se valoriza el impacto de la siguiente manera: -23 lo que equivale compatible.

Se debe destacar que este servicio sera el principal generado por esta actividad por lo que se lo
considera positivo en las acciones de establecimiento del parque y puesta en funcionamiento. Siendo
sus valores de +55 y +56.
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Durante la etapa de construccién, se producira un flujo de camiones, camionetas y otros utilitarios,
debido al transporte de personal, materiales de construccion, retiro de residuos, etc. Para el anélisis
se ha tenido en cuenta, la ejecucidon de la obra en etapas, la magnitud del Proyecto y la accesibilidad
del predio. Se valoriza el impacto de la siguiente manera: -25 lo que equivale a compatible.

Economia a nivel local, departamental y provincial.

Benefici némicos
Activaciéon econémica
Las inversiones que se realizardn en la etapa de construccion y operacion generan un efecto
multiplicador, tipico de la industria de la construccién, con una incidencia distinta segun se
analice su influencia a nivel local, departamental o provingcial.

El factor ambiental “Economia a nivel provincial’ pretende englobar a todas las actividades
econdmicas. Por este motivo, la importancia del impacto a nivel provincial se diluye.

Debido a la importancia del Proyecto la valoracion del mismo es de:+38.

Ingresos en la administracién ptblica
La construccion y operacion del Proyecto generard una serie de ingresos a los distintos
estamentos de la administracian publica, tanto en forma directa como indirecta.

A nivel de la administracion municipal se destaca el ingreso que percibira la Municipalidad de
Lujan en concepto de aforos y derechos de construccion. Dado que estos ingresos guardan
relacion directa con la superficie a construir. Este impacto se valora como +44.

Nivel de empleo

Se estiman nuevos puestos de trabajo que demandaran las etapas del Proyecto y en forma
directa (no se ha evaluado la creacion de fuentes indirectas) durante el plazo de obra, tienen
una gran importancia. Pero como son empleos temporarios se valoriza este impacto +32.

Poblacion

Percepcién de la sequridad

El predio cuenta con una garita de control en la entrada del mismo, no obstante por su extension es
una zona vulnerable. Al momento de la ejecucién del proyecto la seguridad debera reforzarse.

Durante la construccion y operacion del Proyecto se continuard con el servicio de seguridad
permanente.

Se valora el impacto de la siguiente manera +40.

Beneficios de la comunidad

Por ser un Proyecto sustentable siempre se lo considera beneficioso para la comunidad ya que trae
aparejado la generaciéon de un servicio que en estos momentos se ve colapsado. La forma de su
generacion no produce ningln impacto considerable en el ambiente y al contrario, se lo considera una

forma ambientalmente sustentable por utilizar energia renovable.

Por lo que se considera este impacto positivo con una valoracion de: +43.
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5.5.2 Conclusion de la valoracion

La mayorla de los impactos identificados como de mayor valoracion son producidos por acciones

correspondientes a la etapa de construccion del Proyecto, lo que implica que son fugaces en cuanto a su
duracion.

En la siguiente llustracion se presenta un grafico en el cual se presentan los promedios de los valores de

la significancia de impactos de en relacién a las distintas etapas del proyecto frente al medio flsico y
cultural.
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'Ilustracién 5.5.2-1. Significancia promedio de impactos para cada una de
las etapas frente al medio fisico y cultural

Todos los impactos negativos son compatibles con el medio ambiente o de importancia moderada, sélo
se detecta un impacto severo relacionado con el factor flora en la accion de movimiento de suelo
pudiéndose implementar adecuadas medidas de mitigacion.

Se han valorado impactos beneficiosos en las etapas de actividades preliminares, de construccion, de
operacién y mantenimiento y cierre. Son de importancia leve, moderada y algunos de importancia alta en
la etapa de operacién y mantenimiento.

El emprendimiento no genera ningun tipo de emisiones que pueda alterar notoriamente la calidad del aire
y con su funcionamiento permite el ahorro de la emisién de una importante cantidad de contaminantes a
la atmésfera.

Los ruidos generados por el Proyecto, incluso en su etapa de construccion, son totalmente compatibles
con el entorno.

Si se gestionan los residuos como se indica en el Plan de Manejo de Residuos y en las Medidas de
Mitigacion, y se operan correctamente los efluentes cloacales (Planta de Tratamiento de Efluentes
Cloacales in situ), no se ocasionard riesgo de contaminacion de cursos superficiales o del acuifero
subterraneo. La demanda de agua no pone en peligro este recurso.
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Todos los impactos que impliquen contaminaciéon del suelo son compatibles con 'Ié]‘“amﬁ‘iente y
mitigables.

La alteracion en los escurrimientos naturales es mitigable con el Proyecto de desaglies a elaborar a tal
efecto.

Los impactos perjudiciales sobre la calidad del paisaje son de importancia moderada y mitigables.
La eliminacién de la flora nativa en algunas de las areas representa un impacto moderado.

La fauna local se desplazara durante la construccion pero tendra un habitat protegido en las zonas de
vegetacion autéctona de las zonas colindantes. No se verifica el efecto barrera. Los conductores de la
Iinea eléctrica se seffalaran para evitar las colisiones de las aves.

El ingreso del parque fotovoltaico al Sistema Eléctrico de Cuyo mejora los perfiles de tension y la
eficiencia, especialmente en ET Lujan de Cuyo, y se aumenfa la confiabilidad y seguridad al
abastecimiento de la demanda de energia vinculada a la ET Lujan de Cuyo. Significa un incremento en la
potencia instalada del parque de generacion eléctrica.

El parque fotovoltaico contribuye al desarrollo sustentable del pals, ya que representa un aporte a la
diversificacion de la matriz energética, contribuyendo a la satisfaccion de la demanda de energia sin
incrementar la contaminaciéon ambiental.

Favorece el afianzamiento de las bases para el desarrollo de nuevos proyectos de generacion de
energia eléctrica solar por su aporte a nuevos conocimientos y experiencias tecnolégicas.

Se produce un importante cambio beneficioso en el uso del suelo del distrito Industrial de Lujan de Cuyo.

El servicio de vigilancia que va a instrumentarse en la planta contribuye a la seguridad de personas,
bienes y propiedades en un area que en el estado actual, en determinados horarios, es muy desolada.
En funcion de los antecedentes es esperable que los valores de los campos electromagnéticos sean
bastante inferiores a los limites establecidos en la normativa de aplicacion.

Por el impacto positivo producido por el cambio de uso de suelo, y por el mejoramiento de la
infraestructura energética que puede verificarse en el Distrito Industrial, el valor de la tierra en la zona va
a experimentar un incremento.

Las inversiones que se realizaran en la etapa de construccién generan un efecto multiplicador, tipico de
la industria de la construccion. La generacion de energla eléctrica en el parque fotovoltaico contribuye al
incremento del desarrollo de actividades econdmicas (comerciales e industriales) de quienes se
alimentan del Sistema Eléctrico de Cuyo, al representar una nueva disponibilidad de energia y potencia.
Esto también redunda en un mayor ingreso en la administracion publica.

Se mejora el nivel de empleos temporales en la etapa de construccion y permanentes en la etapa de
operacién.
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SECCION 6.0 - PLAN DE GESTION AMBIENTAL - PLAN DE VIGILANCIA AMBIENTAL — PLAN DE
CONTINGENCIAS

Las medidas de Prevencion y Mitigacion, corresponden a las acciones tendientes a minimizar los impactos
negativos que suceden en las etapas de Construccion, Operacion-Mantenimiento y de Cierre.

En las etapas, mencionadas anteriormente, se deberan realizar reuniones con el personal, para tratar los
temas de medio ambiente y seguridad relacionados con el Proyecto. Los supervisores seran los encargados
de transmitir al personal las recomendaciones establecidas en este Aviso de Proyecto. Se sugiere la
realizacién de un plan de capacitacioén continuo a lo largo de cada etapa, de manera de recordar los puntos
mas criticos y establecer un intercambio con el personal de campo, para ajustar en caso que sea necesario,
los procedimientos para las distintas actividades.

Se ha trabajado en base a lo dispuesto en el articulo 6° del Decreto 2.109/94, reglamentario de la Ley N°
5.961 de preservacion del medio ambiente.

Considerando que los impactos negativos son mitigables mediante la aplicacion de practicas adecuadas, se
indican las siguientes medidas generales de mitigacion que mejoraran atn mas la interaccién Proyecto -
ambiente.

Por otro lado se presentan las responsabilidades en el Plan de Vigilancia Ambiental

6.1 PLAN DE GESTION AMBIENTAL
6.1.1 Etapa de Construccion
6.1.1.1 Aire. Calidad de aire
¢ Medidas de Mitigacion propuestas:

Las medidas a aplicar para prevenir y/o mitigar los efectos negativos de las acciones del Proyecto
(obrador, movimiento de maquinas y vehiculos, limpieza, excavacién y relleno del terreno, transporte
y movimiento de materiales) sobre el componente aire, son las siguientes:

En referencia a las particulas en suspension, la empresa contratista de la obra debera evitar el
aumento de los contaminantes atmosféricos en especial el material particulado en suspension,
manteniendo himedo el suelo extraido, evitando en lo posible la simultaneidad de tareas
contaminantes. Se debera extremar las precauciones los dias de viento, para mitigar la emision del
material particulado en suspension. Se mantendran humectados los caminos interiores y las areas de
maniobras de vehiculos y maquinarias Estas medidas deberan ejecutarse por lo menos con una
frecuencia minima de dos veces durante la jornada de trabajo.

Los vehiculos, equipos y maquinarias seran operados con precaucion y a velocidad moderada, con
objeto de minimizar la emision de material particulado.

Otra medida es cubrir con nylon o tela media sombra, los materiales acopiados que se descargan a
granel si se estiban por varios dias. Al igual que seleccionar lugares acotados para escombros y
movimiento de suelos producidos por la obra, los que deberan ser retirados diariamente. Ademas,
exigir a los camiones de transporte de materiales de construccién y los de traslado de escombros
circulen cubiertos. La carga no debera exceder la capacidad permitida del vehiculo.

En cuanto al movimiento de maquinarias y vehliculos, deberan ajustarse a un control periédico y
estricto de modo de asegurar un buen estado mecanico y de carburacion de manera que se queme el

62 de 86



Knight Piésold

CONBULTING 20

minimo necesario de combustible, reduciendo asi las emisiones atmosféricas. El registro de dichas
revisaciones mecanicas debera ser archivado por la empresa encargada de la ejecucién del Proyecto.
Es responsabilidad del encargado ambiental velar por el cumplimiento de esta medida.

El estado de los silenciadores de los motores debera ser bueno, a fin de evitar el exceso de ruidos.
Se controlara la velocidad de circulaciéon a fin de minimizar la generacion de polvo y potenciales
accidentes. La velocidad de circulacién interna no debera superar los 50 km/h.

Los monticulos temporales de tierra generados por la excavacion de zanjas y fundaciones, se
protegeran con laminas de polietileno que impidan el levantamiento de polvo.

En época de vientos intensos se hara un riego de estabilizacion de los acopios de materiales, para
minimizar las generaciones de particulas en suspension.

Se controlara que los vehiculos no arrastren material, y que los trabajadores no efectien ningun tipo
de acopio de material pulvurento fuera de las areas destinadas en la obra a tal efecto.

Se exigira que los camiones tengan en buen estado la carroceria a efectos de evitar pérdidas de
material en el recorrido.

Se verificara que el personal de la obra no realice quemas de materiales combustibles que generen
contaminacién del aire y olores desagradables.

6.1.1.2 Agua
¢ Medidas de Mitigacion propuestas:

Se deberdn tener en cuenta las siguientes medidas de mitigacién al momento de la puesta en
funcionamiento del Proyecto.

En obra se instalaran bafios quimicos en la cantidad determinada por la legislacion pertinente de
seguridad e higiene laboral, y sus efluentes se gestionaran de acuerdo a lo establecido en el Plan de
Manejo de Residuos (PMR).

e El obrador debera estar alejado de los cauces, tanto temporarios como permanentes.
e Los efluentes provenientes del lavado de herramientas e higiene general se gestionaran de
acuerdo a lo establecido en el PMR.

¢ Los residuos organicos generados en la obra, especialmente los restos de comida del personal, se
gestionaran como se indica en el PMR.

« Para evitar la generacién de residuos toxicos y/o peligrosos, en los términos de la Ley 24.051, se
adoptaran las medidas de prevencion establecidas en el PMR.

A fin de reducir el volumen de agua a utilizar se optimizara su uso en las tareas de humectacion de
circulaciones y del suelo; en las tareas de lavado de equipos, maquinas y herramientas; y en los
diferentes usos en el obrador.

En caso de utilizar agua proveniente de cauces de riego se debera gestionar el permiso
correspondiente ante el Departamento General de Irrigacion.
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Se evitaran las picadas o playas de maniobras cuyas pendientes coincidan con la direccion de
escurrimiento de las aguas pluviales a cursos de agua, a fin de evitar el arrastre de sélidos hacia
dichos cuerpos de agua.
Se deberan prever medidas que impidan el ingreso de terceros ajenos a la obra a los cauces
aluvionales, especialmente de vehiculos que arrojan escombros y/o basura, 0 camiones que retiran
aridos de las canteras establecidas en las cercanias.

Para limitar la posible erosiéon hidrica se reducirdn al minimo posible las alteraciones del relieve
natural y de las pendientes del terreno.

Se realizaran las obras de drenaje necesarias para garantizar la evacuacion de aguas de escorrentia,
evitando procesos de erosién-sedimentacion.

Debe prestarse especial atenciéon al mantenimiento del sistema natural de drenaje y el eficaz
funcionamiento de los medios artificiales que se instalen o construyan con el mismo fin.

Las acciones de las obras no deberan obstruir ni rellenar cauces aluvionales a fin de no alterar los
escurrimientos naturales.

6.1.1.3 Suelo
o Medidas de Mitigacion propuestas:

Se deberan tener en cuenta las siguientes medidas de mitigacién al momento de la instalacion del
obrador y movimiento de maquinarias y vehlculos y obra, principalmente, ya que pueden ocasionar
contaminacion por posibles derrames accidentales.

Por ello, se prevendran los escapes de combustibles y lubricantes que puedan afectar los suelos o
cursos de agua cercanos. Para ello, se recomienda que el mantenimiento de maquinas y equipos se
realice en los talleres correspondientes y no en el lugar de obra. En caso de efectuar alguna tarea de
mantenimiento, destinar un area impermeabilizada para ejecutar dichas tareas y contar con material
absorbente, granulado u otros para contener derrames accidentales.

Ademds, se sugiere la utilizacion de bafios quimicos para el personal, debiendo proceder a la
recoleccion de los residuos periédicamente, disponiéndolos segun indiquen las normas municipales.
En ningln caso el contratista manipulara los residuos ni desagotara el contenido por su cuenta. Se
recomienda la contratacién de camiones atmosféricos autorizados para el traslado de dichos residuos
liquidos, siempre bajo la supervision del representante ambiental de la obra.

A fin de minimizar la modificacion de las propiedades edafologicas del suelo, los trabajos no deberan
alterar significativamente las condiciones de humedad del suelo ni incrementar su contenido salino o
alcalino.

Durante las operaciones de movimientos de suelos se procedera a una retirada selectiva de la capa
de tierra vegetal, almacenandola en monticulos con una altura menor a 1,5 m, para evitar la pérdida
de sus propiedades orgdnicas bidticas.

Para limitar la posible erosién edlica se minimizara la alteracién de la vegetacion, la que deberla estar
circunscripta, en lo posible, a las areas de excavacion.
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Se seleccionaran las vias de acceso de tal forma de minimizar la posibilidad de-aparicion de

fenédmenos erosivos.

6.1.1.4 Paisaje
o Medidas de Mitigacion propuestas:

Evitar las alteraciones sensibles del relieve natural y de las formaciones vegetales.

Localizacién del obrador, los depdsitos de materiales, de combustibles, etc., en lugares donde no se
altere la visibilidad y la calidad visual desde los principales puntos de observacion.

Concentracion de las instalaciones de obra, dentro de lo posible, a fin de no impactar en la totalidad
del paisaje sino en sectores lo mas acotados posibles. Esta concentracion de instalaciones puede ser
ventajosa también para disminuir los conflictos con el entorno.

El depdsito en contenedores de los escombros que resulten de la obra, para ser trasladados
rapidamente al lugar previsto, el que sera elegido en acuerdo con la Inspeccién de Obra.

Una vez terminados los trabajos se retiraran todas las instalaciones y elementos que no estén
destinados a un uso claro y especifico posterior.

6.1.1.5 Flora
e Medidas de Mitigacion propuestas:

En la construccién de las obras se debera tener en cuenta lo siguiente:

Se prevé la limpieza del terreno al minimo necesario para la ocupacion de las obras a construir, de

manera de afectar la vegetaciéon en la menor superficie posible, evitando asimismo los procesos
erosivos.

Se adoptaran medidas necesarias para proteger la vegetacién natural en toda la zona de la obra.

No se podra extraer ni utilizar especies de flora silvestres como combustibles, teniendo especial
cuidado de no generar situacion que puedan provocar riesgo de incendios. Se instruira debidamente
a todo el personal afectado a la obra sobre esta medida. Se vigilara que terceros que ingresen al
terreno no extraigan esas especies.

Se adoptara una metodologia constructiva que no altere la flora fuera de los lugares estrictos de
desarrollo de los trabajos, incluyendo criterios de preservacion tales como:

La eliminacién de la menor cantidad de vegetacion posible para la realizacion de las obras; Planificar
la carga, descarga, acopio y transporte de materiales de manera tal de evitar dafios en la vegetacion
aledafia; Se utilizaran como zonas de almacenamiento provisorio de los elementos de los elementos
de mayor volumen aquéllas zonas donde la alteracion de la flora sea menor; -Las raices que
interfieran en las excavaciones seran seccionadas y no arrancadas; Los trabajos no deberan alterar
significativamente las condiciones de humedad del suelo ni incrementar su contenido salino o
alcalino.
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Evitar la generacién de contaminantes atmosféricos, especialmente de material particulado que

puede sedimentar en las hojas de la flora, siguiendo las disposiciones indicadas en estas medidas de
mitigacion.

Se deberan tomar las medidas tendientes a disminuir los riesgos de incendios de campos.

Se facilitara la regeneracién de la cubierta vegetal autéctona. Si no fuera posible, se podra restaurar
la flora erradicada por las acciones de la obra, de acuerdo a las instrucciones que a tal efecto
disponga Direccioén de Recursos Naturales Renovables.

6.1.1.6 Fauna
o Medidas de Mitigacion propuestas:

En la construccion de las obras se debera tener en cuenta lo siguiente:
Se prevé la sefializaciéon de precaucién ante la posible presencia de animales silvestres.

Se capacitara al personal permanente y contratado con respecto a la proteccion ambiental y las
medidas para minimizar la interaccién y perturbacion de fauna y flora (prohibicion de caza, desmonte
y fogatas).

Controlar la contaminacién atmosférica, del agua y del suelo mediante las medidas indicadas en los
puntos anteriores, dado que estos factores forman parte constitutiva del habitat natural de la fauna
silvestre.

Se deberan respetar todos los planes de proteccion y conservacion de la fauna que estén vigentes al
momento de la ejecucidn de las obras.

Para minimizar los impactos sobre las aves se debera hacer visible el cable de guardia de la Linea
Eléctrica, que es el elemento que presenta mayor riesgo a las colisiones de las aves. A tal efecto se
tomara la siguiente medida en aquellas zonas donde se considere que puede haber un riesgo
probable de colision de aves: Se utilizaran amonestadores (salva pajaros) con disposicion en
tresbolillo, con una separacion de 10 m entre si. Los salva pajaros podran ser espirales helicoidales
de PVC de color vistoso, tiras en X de neopreno o boyas amarillas o naranjas con rayas negras.

6.1.1.7 Transito e infraestructura vial

o Para evitar conflictos generados en el transito vehicular se adoptaran las siguientes medidas:

Los accesos a la obra se sefializaran convenientemente con carteles sefialadores muy visibles y
faciles de interpretar.

Se acordara con los responsables de los camiones, basandose en la legislacion vigente, los
recorridos que produzcan la menor molestia posible al entorno.

Toda vez que se transporten aridos, suelos, maquinarias viales y/o materiales de construccién se
debera cumplir todo lo establecido en Anexo R “Pesos y dimensiones” de la Ley N° 24.449 de
Transito y Seguridad Vial.

6.1.1.8 Patrimonio Cultural: Arqueologia

e En la construccién de las obras se debera tener en cuenta las siguientes medidas:
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Todo movimiento, extraccion de material o hallazgo fortuito que ponga en riesge bienes del
patrimonio cultural debera ser informado a la autoridad de aplicacién provincial, Direccion de
Patrimonio Cultural, conforme a art. 7 Anexo 1 DR, 1882/09 de la Ley de Patrimonio Cultural.

Sera necesario un programa de monitoreos arqueoldgicos periddicos en la zona donde se realicen
actividades.

Es imprescindible realizar charlas de induccion o sensibilizacién sobre la importancia de los bienes
patrimoniales arqueolégicos, orientada a operarios y jefes de obra.

Debido a la importancia de las areas en funcion a los antecedentes volcados en el presente informe,
se recomienda que la autoridad de aplicacién en la materia sea organismo dictaminante en el marco
de los procedimientos de impacto ambiental.

6.1.1.9 Aspectos Humanos

¢ En la construccion de las obras se debera tener em cuenta lo siguiente:
Establecer horarios diurnos para el trabajo de obra.

El personal de obra debera usar protectores auditivos segln los niveles sonoros y tiempos de
exposicion a los que estén expuestos cada uno de los obreros, de acuerdo a las normas de Higiene y
Seguridad Laboral.

Los camiones deberan tener en buen estado la carroceria a efectos de evitar pérdidas de material en
el recorrido, pudiendo afectar a los trabajadores de la obra.

e Acumulacion de desperdicios y materiales

El orden y la limpieza son fundamentales en las tareas de acopio materiales y acumulacién de
desperdicios. Mantener las herramientas y equipos ordenados de forma segura, lejos del area de
trabajo, de manera que el personal que transite no se lesione y evitar accidentes.

La acumulacién de residuos debera colocarse separada de los materiales en buen estado, los
escombros seran depositados en contenedores, los trapos engrasados y otros materiales inflamables
deberan colocarse en recipientes metalicos tapados destinados a ese fin y los residuos del tipo
domiciliario generados por las actividades del personal afectado a la obra deberan contar con un
recipiente exclusivo para su disposicion.

Los residuos generados seran trasladados al vertedero que el Municipio crea conveniente,
efectuandose esta tarea en forma periddica, evitando su acumulacién en cantidades tales que
favorezcan la proliferacion de vectores y las consecuencia sanitarias derivadas de los mismos.

Se recomienda la prohibicién a la empresa contratada para la construccién cambios de aceite y
vertido de sustancias peligrosas en la zona de trabajo. Ante cualquier inconveniente o novedad se
debera comunicar a la Autoridad de Aplicacion, a fin de establecer la manipulacién, transporte y
eliminacion adecuada de todo tipo de residuo peligroso que se pudiera generar.

e Normas de Higiene y Seguridad

Los incidentes en el ambito de trabajo pueden tfraer consecuencias reales o potenciales en los
trabajadores, en las instalaciones, y pueden llegar a extenderse fuera de los limites de las mismas.
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No se debera acumular materiales sobre o delante de los sistemas o equipos de lucha contra
incendio, ocultandolos o dificultando el acceso a los mismos. El terreno deberda contar con
cerramientos de seguridad y sefializacién, de manera de evitar el ingreso de peatones o gente ajena
ala obra.

Es aconsejable mantener despejados los accesos en todo momento. Tener en cuenta
permanentemente los primeros auxilios o procedimientos en caso de emergencias médicas,
accidentes, riesgo de incendio, zonda y sismo.

Se deberan prevenir los accidentes derivados de los espacios de trabajo que incluyen los que se
realizan en altura y las plataformas, aunque en ellas se realicen trabajos ocasionales. En el mismo
sentido, dentro de las escaleras fijas deben distinguirse aquellas consideradas de servicio, y que por
ello son Unicamente de uso ocasional, de las que son de uso cotidiano.

El personal debera estar capacitado para enfrentar accidentes de todo tipo y para realizar un uso
adecuado de los equipos y elementos de proteccion, teniendo en cuenta los planes ante contingencia
y los roles de actuacion al formar brigadas de control de incendios y de rescate en caso de sismo y
actuacién ante viento zonda.

La/s empresals contratadas deberan acreditar experiencia y capacitacion del personal en el control de
incendios y en el uso de equipos de seguridad.

Todo el personal que trabaje la zona de obras, ya sea en forma temporaria como permanente,
deberan cumplir con las reglamentaciones sobre Higiene y Seguridad y tener contratado un seguro
de Riesgos del Trabajo, Ley 24557 y con la normativa aplicable a la construccion.

Los servicios al personal son muy importantes en cuanto a la salud ocupacional, por lo cual se
deberan tener en cuenta las siguientes recomendaciones:

a) Los servicios deberan contar con un lugar establecido, cumpliendo lo dispuesto en las normas
de sanidad y seguridad e higiene laboral vigentes.

b) Se deberan acatar las mas estrictas normas de limpieza y control de calidad de los alimentos
que alli se consuman.

c) Se aconseja el disefio de un Plan de Contingencias que contemple: riesgo sismico y de
incendios, como asi también la sefializacion adecuada para estos casos de emergencia, asi como de
la informacion clara y concisa al alcance y visualizacion de los visitantes.

6.1.2 Etapa de Operacion — Mantenimiento y Cierre
6.1.2.1 Suelo

Se deberan tener en cuenta las siguientes medidas de mitigacion al momento de la puesta en
funcionamiento del Proyecto:

Se instalara un almacén para residuos:peligrosos que cumpla con la normativa aplicable en caso de
generarse durante esta etapa.

6.1.2.2 Drenajes Naturales

Se deberan tener en cuenta las siguientes medidas de mitigacion al momento de la puesta en
funcionamiento del Proyecto:
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La limpieza de los canales de desagies pluviales debera incorporarse como una tarea mas dentro de
la rutina habitual de mantenimiento.

Las operaciones a realizar durante el mantenimiento del parque fotovoltaico no deberan obstruir ni
rellenar cauces aluvionales a fin de no alterar los escurrimientos naturales.
6.1.2.3 Paisaje

Para mitigar la alteracion que se produce en el paisaje con el emplazamiento del parque fotovoltaico y
el tendido de la Linea eléctrica se proponen las medidas que se indican a continuacion:

a) En el disefio de los elementos que componen las instalaciones se tendra en cuenta lo siguiente:

Los paneles solares, los inversores, los edificios que componen el parque fotovoltaico y las
estructuras de hormigén de apoyo de la linea tendran un disefio funcional, armonico con su aplicacion
industrial. Se pintaran con colores que los integren al paisaje del entorno.

Los paneles solares a ser instalados contaran con peliculas antirreflectantes para minimizar el
impacto del reflejo de los rayos solares sobre espectadores. Se debera verificar estas caracteristicas
en los paneles solares provistos por el fabricante.

Para garantizar un mayor grado de integracion al paisaje, los paneles solares se dispondran en
hileras dispuestas de forma regular, en lo posible paralelas a las curvas de nivel, con la separacién
minima que técnicamente se requiera a fin de evitar franjas entre hileras que aumentan la visibilidad
de la planta.

b) El perimetro del parque fotovoltaico sera rodeado con una cortina forestal para mitigar las vistas
desde algunos de los puntos desde donde es visibie el Proyecto. También se pueden crear pantallas
vegetales alejadas de la instalacion y situadas en las perspectivas existentes desde los puntos de
mayor incidencia visual. Se implantaran medidas para proteccion de la vegetacion nativa subsistente
dentro del area del parque fotovoltaico.

c) Se difundira la singularidad del parque fotovoltaico y por su contribucion al desarrollo sustentable al
generar energia eléctrica sin contaminar, con el objeto de destacarla dentro de un area homogénea
de vegetacion nativa dentro de un entorno altamente modificado por acciones humanas.

Aprovechando esta singularidad y su visibilidad limitada a pocos puntos, se puede aportar un grado
de calidad al paisaje difundiendo el parque fotovoltaico, de forma adecuada, desde algunos de esos

puntos de observacion. Se podran instalar al menos dos miradores, uno en la RP 84 y otro en la RN
7.

6.1.2.4 Floray Fauna

La flora y la fauna existente en el predio sera minima y el area se encontrara fuertemente
antropizada.

Asimismo, se deberan tener en cuenta las siguientes medidas de mitigacion al momento de la puesta
en funcionamiento del Proyecto:

¢ Cuidar la vegetacion, evitando producir dafio radicular en los casos que corresponda.
e Proteger la fauna.

e Transitar por los caminos autorizados y respetar las velocidades reglamentarias.
¢ No extraer lefia ni hacer fuego,
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e Aplicacién de las normas de proteccion.

6.1.2.5 Red vial y transito

Durante las labores de mantenimiento del campo solar y de la linea eléctrica se evitara el transito con

vehiculos y la ocupacién de suelo fuera de las zonas habilitadas para ello, con el objetivo de
mantener la zona en su estado natural.

6.1.2.6 Agua
El abastecimiento de agua sera por medio de camiones cisternas.

Se deberan tener en cuenta las siguientes medidas de mitigacién al momento de la puesta en
funcionamiento del Proyecto:

o Siempre que sea posible no modificar la escorrentia superficial.

e No reparar, ni lavar vehiculos y equipos sobre cuerpos de agua, para evitar contaminarlos con
combustible, lubricantes o aceites.

¢ Gestidn apropiada para el tratamiento de los distintos tipos de residuos.

6.1.2.7 Acumulacion de residuos y materiales

El orden y la limpieza son fundamentales en las tareas de acopio materiales y acumulacién de
desperdicios. Mantener las herramientas y equipos ordenados de forma segura, lejos del area de
trabajo, de manera que el personal que transite no se lesione y evitar accidentes.

La acumulacion de residuos debera colocarse separada de los materiales en buen estado, los
escombros seran depositados en contenedores, los trapos engrasados y otros materiales inflamables
deberan colocarse en recipientes metdlicos tapados destinados a ese fin y los residuos del tipo
domiciliario generados por las actividades del personal afectado a la obra deberan contar con un
recipiente exclusivo para su disposicion.

Los residuos generados seran frasladados al vertedero que el Municipio crea conveniente,
efectuandose esta tarea en forma periddica, evitando su acumulacién en cantidades tales que
favorezcan la proliferacion de vectores y las consecuencia sanitarias derivadas de los mismos.

Se recomienda la prohibicion de cambios de aceite y vertido de sustancias peligrosas en la zona de
trabajo. Ante cualquier inconveniente o novedad se debera comunicar a la Autoridad de Aplicacion, a

fin de establecer la manipulacion, transporte y eliminacion adecuada de todo tipo de residuo peligroso
que se pudiera generar.

6.2 PLAN DE MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS
6.2.1 Caracterizacion:
6.21.1 Residuos industriales

Los residuos que se generaran en estas obras estaran constituidos por los restos de las operaciones
de limpieza; por aserrin, virutas de madera y/o metélica; desechos de madera; desechos metalicos;
restos de embalajes (papeles, cartones, plasticos); escombros; entre otros.

6.2.1.2 Residuos originados en la gamela

Estos residuos, que contienen una fracciéon organica importante, son asimilables a residuos sélidos
urbanos (RSU).
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6.2.1.3 Residuos generados en las oflcinas

Estos sdlidos también son asimilables a RSU. Estaran constituidos por papeles, utiles de oficina en
desuso, restos de las operaciones diarias de limpieza, etc.

6.2.1.4 Residuos generados en las tareas de nivelacién y movimientos de suelos
Suelo removido.

6.2.2 Gestion y disposicion final:
6.2.2.1 Residuos industriales

Se hara una cuidadosa gestion de todos estos residuos, incluida la separacion en origen, ya que la
mayoria de ellos tiene posibilidades de reciclado y/o reliso.

Se dispondran en recipientes (tambores de 200 litros) o contenedores ubicados en los lugares que
disponga la Municipalidad de Lujan de Cuyo.

Si su ubicacion es proxima a lugares de acceso publico se cubriran, para evitar vertidos
descontrolados por parte de terceros que puedan provocar su mezcla o contaminacién.

No se depositaran materiales ni residuos en los lugares publicos.

6.2.2.2 Residuos originados en la gamela

Los residuos originados en la gamela se dispondran en recipientes disefiados especialmente para la
colocacién y uso de bolsas de polietileno, con tapas y en cantidad suficiente para poder cumplir con
las normas higiénicas y bromatolégicas exigidas por la reglamentacion vigente.

El retiro de las bolsas con residuos de la cocina, se realizara al menos una vez por dia.

Estas bolsas se almacenaran en contenedores, de tamafio adecuado, y provistos de tapas
herméticas, ubicados en los lugares que disponga la Municipalidad de Lujan de Cuyo.

Si su ubicacién es préxima a lugares de acceso pulblico se cubriran, para evitar vertidos
descontrolados por parte de terceros que puedan provocar su mezcla o contaminacion.

6.2.2.3 Residuos generados en las oficinas

Se dispondran en recipientes adecuados o en bolsas de polietileno, las que diariamente se
almacenaran en los recipientes dispuestos para los residuos industriales.

Todos estos residuos se retiraran periédicamente de la obra y su disposicion final, o reciclado, sera la
que se acuerde con la Municipalidad de Lujan de Cuyo, que es la autoridad de aplicacion y quien
tiene a cargo el servicio de recoleccién.

6.2.2.4 Residuos generados en las tareas de nivelaciéon y movimientos de suelos
Se separara el material resultante de la excavacion apto para relleno.

El suelo sobrante se extendera dentro de la fraccidén de terreno destinado a la obra (fuera del area de
terraplenamiento) adaptandose a la topografia del terreno para no alterar los escurrimientos
naturales. También se podra retirar para su disposiciéon en escombreras autorizadas o en los lugares
que determine la Municipalidad de Lujan de Cuyo.

\ 71 de 86



Knight Piésold

CONSBSULTING

€

6.2.2.5 Residuos peligrosos

No se utilizaran en la obra elementos de asbesto cemento.

No se realizara el mantenimiento de los equipos pesados dentro del perimetro de la obra.

Se prevé que en algunas operaciones durante la construccion es probable la generacion de minimas
cantidades de residuos peligrosos comprendidos en algunas de las siguientes categorias indicadas
en el Anexo | de la Ley Nacional N°® 24.051: Y8 (Desechos de aceites minerales usados), Y9 (Mezclas
y emulsiones de desechos de aceite), Y12 (Desechos resultantes de la utilizacion de pinturas, lacas o
barnices), Y48 (Todos los materiales y/o elementos diversos contaminados con alguno o algunos de
los residuos peligrosos identificados en el Anexo | de la ley. En esta categoria se incluyen todos los
desechos contaminados con hidrocarburos: recipientes, estopas, trapos, filtros, etc.).

Otras posibilidades de contaminacién por residuos peligrosos pueden potencialmente ser
ocasionadas por:

Pérdidas de combustibles o lubricantes de los equipos de movimientos de suelos, hormigoneras,
grias, camiones, o algun equipo menor, ya sea cuando estan operando o cuando se les repone el
gasoil.

Salpicaduras de aceite usado si se utilizara como desmoldante de los encofrados de las
estructuras de hormigén.

Para minimizar estas posibles pérdidas, en obra se debera cumplir, programar y controlar lo
siguiente:

La adopcion de las medidas tendientes a disminuir la cantidad de residuos peligrosos que se
generen.

Se tratard que las operaciones que insuman materiales que generen residuos peligrosos se
concentren estrictamente en las areas que el desarrollo de la obra lo requiera.

Se separaran los residuos no peligrosos de los peligrosos. A estos ultimos se los dispondra
provisoriamente en obra en recipientes destinados a tal fin, los que estaran perfectamente
identificados con nimero y fecha.

Los residuos peligrosos seran retirados de obra por un transportista y operados por un operador,
los que deberan estar inscriptos en el Registro de Generadores, Operadores y Transportistas de
Residuos Peligrosos del Ministerio de Ambiente y Obras Publicas de la Provincia de Mendoza.

Se exigira la confeccion del manifiesto al que se refiere el articulo 12° de la Ley 24.05154, con
indicacion precisa del destino final de los residuos peligrosos generados en la obra.

Todos los equipos que operen en la obra seran objeto de una revision periédica de su estado de
mantenimiento y funcionamiento a fin de evitar fugas de combustibles y lubricantes.

Las operaciones de reposicion de combustible y verificacion de Ilubricantes se controlaran
especialmente para evitar contaminar el suelo. El control estara a cargo de personal responsable e
idoneo.

El combustible para uso de la obra se almacenara en tambores de 200 L totalmente herméticos,
que estaran depositados en un local con contrapiso de hormigén. Los tambores estaran provistos
de una bomba manual para la extraccion del gasoil.

Se debera usar desmoldantes que no estén incluidos dentro de las corrientes de residuos
peligrosos definidos por la Ley N° 24.051.

6.3 PLAN DE VIGILANCIA AMBIENTAL

El plan de vigilancia planteado tiene como finalidad identificar la eficacia de las medidas de mitigacion
propuestas y el cumplimiento de las mismas por el Contratista. Se hace indispensable que éste disponga de
un Responsable Ambiental y de un equipo de colaboradores en el area del Proyecto, esto facilita la
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interaccion con los frentes de obra y podran plantearse soluciones alternativas si se requieren. Esta ‘es una
condiciéon esencial que debe ser implementada para la seriedad del programa.

A continuacién se detalla, por posible impacto, el componente del medio afectado, cuéles son las variables
o indicador de seguimiento y la frecuencia de los analisis y/o informes a presentar, correspondientes al
programa de monitoreo ambiental propuesto.

6.3.1 Monitoreo y control de medidas
6.3.1.1 Preservacion de la Calidad del Aire y Mitigacion de ruidos

e Parametro y/o indicador de control
Emisiones generadas por el uso de maquinarias.
Polvo generado por transito Nivel presion de ruido promedio 1 hora.

¢ Ubicacion de punto de control
Obrador.
Areas de influencia de las obras.

e Frecuencia
Etapa de construccion: Quincenal.
Etapa Operacion-Mantenimiento y Cierre: Monitoreo permanente.

e Responsable
Inspector Ambiental de la contratista.

6.3.1.2 Prevencidon de la contaminacién del suelo

e Parametro y/o indicador de control
- Muestreo de suelo en puntos mas expuestos a derrames de HC y efluentes.

¢ Ubicacion de punto de control
Obrador, deposito.
Areas de influencia de las obras.

¢ Frecuencia
Etapa de construccién: Bimestral.
Etapa Operacioén-Mantenimiento y Cierre: Monitoreo permanente.

¢ Responsable
Inspector Ambiental de la contratista,

6.3.1.3 Gestién de desechos y residuos

e Parametro y/o indicador de control

Residuos peligrosos (RP):

-Volumen de RP.

-N° y dep6sito de recipientes usados.

-Manifiestos y Certificados de transporte y disposicion final RP segtin normativa provincial.

Residuos soélidos asimilables a urbano (RSU);
-Volumen de basura recolectada.
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-N° y dep6sitos de recipientes usados.
-Remito de transporte de RSU

e Ubicacion de punto de control
Obrador.
Areas de influencia de las obras.

e Frecuencia
Etapa de construccién: Mensual.
Etapa Operacion-Mantenimiento y Cierre; Mensual.

e Responsable
Inspector Ambiental de la contratista.

6.3.1.4 Control de disposicion y transporte de escombros

o Parametro y/o indicador de control

-Areas de acumulacién y tiempos de permanencia.
-Remito de transporte.

-Remito de transporte de RSU.

¢ Ubicacion de punto de control
Obrador.
Areas de influencia de las obras.

e Frecuencia
Etapa de construccién: Mensual.

* Responsable
Inspector Ambiental de la contratista.

6.3.1.5 Control y proteccion de la fauna local

e Parametro y/o indicador de control
-Induccion ambiental: cantidad de horas hombre utilizada en capacitacion
-Registro de animales atropellados discriminando especies, contexto y ubicacion del hallazgo.

¢ Ubicacion de punto de control
Areas de influencia de las obras
e Frecuencia

Etapa de construccion: Mensual

¢ Responsable
Inspector Ambiental de la contratista.

6.3.1.6 Control y protecciéon Arqueoldgica

e Parametro y/o indicador de control.

-Ubicacion de elementos hallados, con fotograflas y vallado de seguridad.
-Constancia de aviso a la autoridad de aplicacion.

-Acclones de rescate implementadas con nombre del profesional interviniente.
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¢ Ubicacion de punto de control
Predio de ubicacién del parque fotovoltaico y linea eléctrica.

e Frecuencia
Etapa de construccion: periédica.

e Responsable
Profesional (arquedlogo) responsable de los monitoreos periodicos.

6.3.1.7 Salud y seguridad

e Parametro y/o indicador de control.
-Registro de accidentes personales durante las obras.

-Registro de accidentes viales ocurridos, con detalle del lugar, hora y motivo aparente.

-Modo de intervencion del Contratista (aviso, cortes, etc.).
-Registro de consultas, denuncias y reclamos de la comunidad.

e Ubicacion de punto de control
Obrador.
Areas de influencia de las obras.

e Frecuencia
Etapa de construccién: mensual.

¢ Responsable
Inspector en Seguridad e Higiene de la contratista.

6.4 PLAN DE CONTINGENCIAS AMBIENTALES

El presente Plan de Contingencias para el Parque Solar Lujan de Cuyo es estimativo y debera ajustarse con
la operacion del Proyecto, tiene como primordial consideracion la salvaguardia de la vida y su ambiente
natural. Para su elaboraciéon se han teniendo en cuenta las actividades que se desarrollaran en el Proyecto

en estudio.

Todo plan presupone la ocurrencia de una contingencia. El objetivo comtin de todo Plan de Contingencia es
minimizar los efectos nocivos de la misma. La tarea del plan es establecer responsabilidades, funciones y

acciones del personal de la Empresa y de los contratistas.

6.4.1 Objetivos

Establecer las medidas y/o acciones inmediatas en caso de desastres naturales o causados por el
hombre, brindando proteccién ante todo posible evento, resguardando en primer lugar la integridad
fisica del personal, poblacion local y propiedad privada, instalaciones, y medio ambiente.

Reducir los impactos potenciales ambientales y de seguridad durante la etapa de construccion y

etapa de operacion del proyecto.
Ejecutar las acciones de control durante y después de la ocurrencia de desastres.
Capacitar e instruir a todo el personal en cuanto a la accién ante emergencias.

6.4.2 Alcance

El alcance de este Plan es para responder por las operaciones del Parque Solar Lujan de Cuyo.
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Puesta en vigencia del plan \"x; =

6.4.3

La puesta en vigencia del Plan de Contingencias Ambientales sera a partir de la fecha de inicio de la
construccion de la obra.

6.4.4

Resulta de suma importancia definir los distintos niveles de contingencia de acuerdo al grado de
severidad del incidente/accidente, con la finalidad de desarrollar a posterioridad la Cadena de Llamados

Niveles de Contingencias

y Responsabilidades.

Cuadro 6.4.4-1
Niveles de Contingencia

Nivel de Contingencla

Mayor Serio Menor
Incidente que involucra pérdida | Lesiones personales que
de vidas o lesiones mayores | involucran asistencia médica | Lesiones personales que solo

(ejemplo: amputaciones, lesiones
graves, lesiones que requieren
hospitalizacién, etc.).

mas alla de los primeros auxilios
y que ocasionen dias laborales
perdidos.

requieren aplicacién de primeros
auxilios.

Explosiones o Incendios de gran
magnitud que requieren ayuda
externa,

Incendios de mediana magnitud
extinguidos por personal propio.

Incendios de pequefia magnitud
(incipientes)  extinguidos  por
personal propio.

6.4.5

Plan de llamada de emergencia

El plan de llamadas seré establecido antes del inicio de las obras, donde se definiran, de acuerdo al
personal afectado, los roles y responsabilidades. A continuacién se desarrollan las fases de una
contingencia:

a) Deteccion y notificacion
La persona que detecte una contingencia de cualquier tipo en el area o en los servicios o
instalaciones vinculadas a su operacién pasard a ser el “Observador Inicial” y utilizara el medio mas
rapido y eficaz (radial, telefénico u otro disponible) para dar aviso al supervisor encargado del sector y
comunicara la siguiente informacién:

e Lugar de la contingencia informandolo de la manera mas exacta posible.

¢ Si hay personal afectado que se sospeche de estar lesionado.

¢ Tipo y magnitud de la contingencia.

¢ Posible compromiso a personas, medio ambiente y bienes propies o de terceros.

o Si desde el lugar y con los medios disponibles puede iniciar alguna accion de control de la
contingencia sin exponer su integridad fisica.
¢ Qué medios estima necesarios para controlar dicha contingencia,

Coordinacién: El supervisor pasara a desempefiarse como “Coordinador de la emergencia”.
b) Evaluacion e inicio de la accion de control
Luego de recibida la comunicacion inicial el Supervisor iniciara el Rol de Actuacion y la comunicacion

a los responsables previstos en el Plan general de llamadas.

El responsable de mantenimiento de obras evaluara la situacion, prigrizara la asistencia de personas
y ejecutard las medidas de control y contencién adecuadas para cada tipo de contingencia.

76 de 86



Knight Piésold
CONSULTING
(@
c) Control de contingencia .
El control de la contingencia implica:

» Asistir al personal lesionado, proceder a su atencion y evacuacion a los centros asistenciales que
correspondan por Aseguradora de Riesgo de Trabajo (ART) si asl lo indica el criterio del médico
actuante.

o Operar equipamiento e instalaciones para disminuir los riesgos; eliminar pérdidas o fugas; en caso
de incendios extinguir los fuegos.

e En caso de derrames recolectar llquidos derramados, limpiar las areas afectadas, efectuar la
disposicion de residuos y mitigar los dafios a los recursos naturales sensibles.

e Recabar la informacién necesaria para iniciar la investigacion de la contingencia y efectuar las
comunicaciones que correspondan.

Acciones de control en el sitio de |a contingencia
El Supervisor del sector afectado sera el “Coordinador de la Contingencia”.

El personal con mayor jerarquia en el lugar debera adoptar las siguientes medidas preventivas hasta
que se haga cargo en el sitio el “Coordinador de la Contingencia”:

e Asistir a los lesionados en forma segura, sin afrontar nuevos riesgos, esperando a la atencién
médica.

o Asegurar el area, delimitandola en forma eficiente impidiendo el ingreso de personal no autorizado,
con falta de equipo apropiado, con poco conocimiento o entrenamiento especifico.

e Salvaguardar la vida humana.

e Proteger los recursos naturales.

e Minimizar la afectacion a las instalaciones, equipamiento, bienes propios y de terceros.

Cuando asuma la conduccién de las acciones el “Coordinador de la Contingencia” debera adoptar
las siguientes medidas operativas:

o Establecer las proximas acciones a desarrollar.

o Evaluar la situacion para definir el tipo y nivel de la contingencia.

¢ Dividir las operaciones en equipos de trabajo.

o Asignar los recursos a los equipos de trabajo.

e Priorizar las tareas: humanitarias, ambientales y resguardo de bienes propios y de terceros.
e Optimizar el manejo de los recursos.

e Supervisar las acciones de control.

En una contingencia se consideraran las siguientes zonas:

e Zona caliente o de exclusion.

e Zona de reduccién de contaminacion (segun el tipo de contingencia podra definirse o no).
e Zona de apoyo.

I- Zona caliente

Estara determinada por una distancia segura respecto del centro de la contingencia. Fuera de esta
zona se ubicaran las personas, vehiculos, equipamiento e insumos para atender la contingencia. Esta
zona dependera del tipo de contingencia (incendio, derrame, escape de gas), las caracteristicas del
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lugar (vegetacion, relieve, instalacién, etc.) y de las condiciones meteorologicas (direccion e
intensidad del viento, precipitaciones).

Debera prevenir que un fuego o explosion pueda afectar al personal que esté fuera de la zona o que
el peligro potencial de los contaminantes pueda diseminarse fuera del area.

Como minimo para la Zona Caliente se establece un radio de 150 metros. La cual quedara bajo el
control del personal de seguridad del area.

En esta zona se tomaran las siguientes medidas de precaucion:

o Eliminar toda fuente de energia que pudiese provocar una ignicion.

e Corte del suministro eléctrico.

¢ Prohibicién de acceso de vehiculos. En caso de ser necesario el ingreso se verificara ia ausencia
de atmosfera explosiva.

¢ Prohibicion de utilizar equipos de comunicaciones que no sean antiexplosivos.

e Prohibicion de fumar y utilizar camaras fotograficas y flashes.

¢ Prohibicién de utilizar teléfonos celulares.

Il - Zona de reduccién de contaminacién

En los casos de contingencias ambientales la “zona de reduccidon de contaminacién” sirve como
barrera para reducir la posibilidad de que la zona limpia termine también contaminada o se vea
afectada por otros peligros existentes. Asegura que se limite la transferencia de contaminacion
producida por el personal y equipos por medio de una combinacion de puestos de descontaminacion
y la distancia entre las zonas de exclusion y la de apoyo ademas por la dilucion del aire.

En la zona de reduccién de contaminacién deberan quedar las muestras de contaminacién que se
tomen y los Elementos de Proteccion Ambiental que haya utilizado el personal hasta que sean
descontaminados.

il - Zona de apoyo
Se considera un area limpia y serd un area de acceso restringido sélo al personal que desempefiara
funciones relacionadas con la contingencia. El puesto de mando para el control de la contingencia

estara en esta zona y se ubicara segun la accesibilidad, recursos necesarios y la direccion del viento
predominante.

d) Restablecimiento de las operaciones y restauracion de dafios
Cuando las condiciones de seguridad y las necesidades de peritajes e investigacion lo permitan se iran
incorporando paulatinamente las instalaciones a la operacion.

Para proceder al restablecimiento de las operaciones se deberan controlar acabadamente las
instalaciones y sus servicios auxiliares, especialmente el funcionamiento de los elementos de proteccion.
Es conveniente realizar inspecciones conjuntas con ayuda de listas de verificacion en instalaciones antes
de iniciar la puesta en marcha y verificar el comportamiento de las instalaciones en cada etapa del
proceso de arranque.

Es conveniente disponer del resultado de la investigacién antes de acondicionar la instalacion en las
mismas condiciones que tenia antes de la contingencia para evitar la reiteracion de situaciones de
riesgo.
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6.4.6 Plan de evacuacién
6.4.6.1 Procedimiento

1. El observador Inicial, al tomar conocimiento de una emergencia de este tipo, dara aviso
inmediatamente al coordinador de emergencia especificando gravedad de situacién, ubicacién,
medidas estimadas a realizar, etc.

2. Durante la llegada de la ambulancia, proveera primeros auxilios a la victima (sélo si se tiene
conocimiento y es necesario).

3. El coordinador de emergencia iniciara la cadena de llamados y tomara control sobre la situacion

4. Se procedera a retirar y trasladar a los afectados de la zona, Unicamente si la permanencia de las
persona en el lugar representa un mayor riesgo.

5. El personal médico atendera al paciente y evaluara su situaciéon, decidiendo sobre la necesidad
de trasladar al afectado al Hospital.

6. En caso de producirse el fallecimiento de la persona, se dara aviso al Asesor Legal de la
Empresa (Abogado) y a la Policia, para dar inicio a las actuaciones judiciales pertinentes.

7. Sin demora alguna, se informara a los familiares y a la compariia de seguros. Estas acciones se
llevaran a cabo en caso de tratarse de personal propio. En caso de ser personal contratado, se
informara a la empresa correspondiente para que ella informe a los familiares.

8. En todos los casos, preservar el lugar del accidente para facilitar la investigacion judicial salvo
que resulte imprescindible realizar modificaciones con el objetivo de minimizar o eliminar el riesgo
para el personal que se encuentre trabajando en el area, las instalaciones o el medio ambiente.

6.4.6.2 Eventos considerados

Existen contingencias que son ocasionadas por el hombre como ser derrames de liquidos, gases,

vertimientos de aguas residuales, ruptura de una tuberia, mala disposicion de desechos sélidos, entre
otros.

Los tipos de emergencia que este plan contempla son las siguientes:

¢ Incendios
e Accidentes laborales-lesiones corporales
e Sismos

6.4.6.3 Procedimientos frente a contingencias

Procedimiento ante Incendio

1. Dar aviso inmediatamente al supervisor de servicio/obra y coordinador CMS, especificando
gravedad de situacién, ubicacién, medidas estimadas a realizar, etc.

2. En caso de heridos se activa el Plan de Evacuacion y se proveera primeros auxilios a la victima
(solo si se tiene conocimiento y es necesario).

3. En caso de una contingencia de grado MENOR/ SERIO se controla la situacién mediante
extintores portatiles. Si es necesario llamar a bomberos.

4. Si se trata de una contingencia de grado MAYOR llamar a bomberos vy retirar y evacuar hacia el
“punto de encuentro” a los afectados y/o personal no esencial para el control de la situacién.

5. Si se posee el conocimiento y no se incurre en nuevos riesgos, se realizaran acciones primarias
de control segun el lugar afectado:

¢ Cortar el suministro de energia eléctrica y de gas.
¢ Intentar controlar y sofocar el fuego.
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* Restringir acceso a zona de riesgo. ) .
Campo

¢ Detener instalaciones cercanas (potencialmente afectadas)
¢ Intentar controlar y sofocar el fuego
¢ Restringir acceso a zona de riesgo

6. Una vez extinguido el fuego:

o Verificar condiciones de seguridad del area.

= Planificar tareas de limpieza, reparacién y restauracion.
o Notificar la vuelta a la operatividad normal.

¢ Delegar tareas de vigilancia en caso necesario.

7. Realizar el informe preliminar, dentro de las primeras 12 horas y enviar

ROL INCENDIO

incendio

Suspenderservicio / operacidndel sactor
afe

Proseguir con el Rol de
Accidentes

llustraclén 6.4.6-1 Rol de Incendio

ME203-00239/01
Revisién 0
Juniag, 2016
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Procedimlento ante Accidente Laborales y de Transito

9.

El observador Inicial dara aviso inmediatamente al Supervisor de la obra especificando gravedad
de situacion, ubicacién, medidas estimadas a realizar, etc.

El Supervisor iniciara la cadena de llamados y tomara control sobre la situacion.

En el caso de haber heridos se activara el Plan de Liamados de Evacuacién Médica y se
proveera primeros auxilios a la victima (sélo si se tiene conocimiento y es necesario).

Se procederd a retirar y trasladar a los afectados de la zona, Gnicamente si la permanencia de las
persona en el lugar representa un mayor riesgo.

En caso de incendio o derrame se realizaran las acciones de control primario especificadas en los
Planes correspondientes. Segln criterio de Jefe de obra, se activaran dichos planes.

Prevenir nuevos riesgos: colocar balizas o delimitar el area (especialmente en el caso que el
mismo haya ocurrido en una curva del camino o lomada) previniendo a los vehiculos que se
acerquen. Evitar la posibilidad de incendio cortando el contacto del vehiculo y verificando que no
existan derrames de combustible.

En todos los casos, preservar el lugar del accidente para facilitar la investigacion judicial salvo
que resulte imprescindible realizar modificaciones con el objetivo de minimizar o eliminar el riesgo
para el personal que se encuentre trabajando en el area, las instalaciones o el medio ambiente.
Recolectar datos de involucrados y testigos. (Apellido, domicilio, datos de seguro, documento de
identidad, numero del registro de conducir, empresa, modelo, patente, etc.).

Realizar fotograflas o croquis de las unidades involucradas y zonas afectadas.

10. Realizar el informe preliminar, dentro de las primeras 12 horas

Yoiheraita [THRvE

1281 33V NSSGD

Avign ;_ramam

Awisn 2 ART

Ayran GRT

llustraciéon 6.4.6-2 Rol de Accldente

M 203-00238/07
Revisicn O
Junio, 20%6

81 de 86




Knight Piésold

CONSULTING
ex

Procedimiento ante Contingencia Sismica

Durante el sismo

1. En el interior de un edificio: Ponerse a cubierto, protegiéndose la cabeza y el cuello.

2. En el exterior: Alejarse de estructuras, paredes, lineas eléctricas u ofros servicios.

3. En_caminos: Manejar alejandose de lineas de servicio. Detenerse en un area segura y
mantenerse en el interior del vehiculo.

Inmediatamente después del sismo

1. Todo el personal se desplazara en lo posible hacia el punto de encuentro.

2. Actuar con cautela. Evitar pasar por areas que pudieran haber quedado dafiadas con el terremoto
o pasar sobre escombros que pudiesen estar tapando huecos.

3. Mantenerse lejos de cables eléctricos, de elementos colgantes y similares.

4. Examinar si hay heridos activar Plan de Evacuacion Médica. Trasladar a afectados Gnicamente
en casos extremos (recordar que seguramente los hospitales se encontraran saturados).

5. En caso de incendio y/o derrame activar planes correspondientes.

6. Verificar si hay personas atrapadas o desaparecidas y notificarlos inmediatamente. El Supervisor
del proyecto asumira su rol y comenzaré la cadena de llamados especificando gravedad de
situacion, ubicacion, medidas estimadas a realizar, etc. En caso de haber personas atrapadas,
deberan ser sacadas solamente por especialistas.

7. Verificar inicialmente dafios a las instalaciones cercanas y problemas potenciales de seguridad
durante los movimientos sismicos secundarios.

8. Verificar ductos, tanques de almacenamiento, lineas eléctricas, etc.

9. Sintonizar la radio y permanecer pendientes de las instrucciones dadas por Defensa Civil.

Pasado el riesgo

1. No conectar ningun equipo sin asegurarse de que las condiciones de seguridad estan vigentes.

2. Realizar un analisis de las afectaciones y de las acciones de reparacion y restauracion
necesarias.

3. Estimar costos, recursos y tiempos necesarios.

4. Una vez controlada la situacion, notificar la vuelta a la operatividad normal.

6.4.6.4 Medios y equipos
Equipos contra incendios

Los matafuegos/extintores del sector deberan encontrarse en 6ptimas condiciones (estado gral. del
cilindro, manémetro, valvula, manguera, boquilla, precinto, etc.).

Deben estar completos, no corrofdos, sus partes sanas y funcionango.

Deben contar con precinto de seguridad en buenas condiciones que se encuentre fijado al ojal de la
traba de seguridad que bloquea la palanca de accionamiento del equipo.

El manémetro debe evidenciar que el extintor estd cargado (posicidén de la aguja (Recargar-Normal-
Sobrecarga). Teniendo en cuenta que la posicion debe ser “Normal/cargado/en verde”.

El equipo debe contar con la oblea de revisién periédica “Habilitado”, asi como indicacién de los tipos
de fuegos que con el mismo se puede combatir.

La tobera de salida de la sustancia extintora del equipo no debe encontrarse obstruida por ningun
elemento (trapo, nidos de avispas o pajaros ni ningin otro objeto).
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El acceso al matafuego/extintor no debe estar obstaculizado de manera de garantizar.-_u_né rapida y
segura llegada hasta el equipo.

El sector del puesto de extintor debe estar sefalizado y a nivel de piso (debajo del mismo) con un
recuadro de 600 x 600 mm cuya franja debe tener un ancho de 150 mm a fin de limitar la no colocacién
de ningtin elemento en este recuadro.

En el caso que el extintor no cuente con las condiciones mencionadas (adecuadas) “descargado, sin
precinto, vencido, sin obleas, obstruido, etc.” Se debera recambiarlo por uno de similares
caracteristicas.

Una vez utilizado el matafuego/extintor, se debera reemplazar el mismo por otro lleno.
El personal debera ser capacitado y entrenado adecuadamente en el uso de extintores/matafuegos.

Inspeccién de equipos y herramientas

Cada trabajador debera realizar una inspeccion visual de cada vehiculo, equipo o herramienta cada vez
que vaya a usarlos.

Los vehiculos y equipos defectuosos y/o inseguros no deben ser utilizados. En este caso se debera
asentar el registro en los Partes Diarios de Operacion de Equipos.

Toda herramienta y/o elemento de trabajo defectuoso no debe utilizarse. En este caso, se debera
solicitar el cambio de la herramienta y/o elemento de trabajo por otro que esté en éptimas condiciones.

Equipos motorizados y herramientas manuales

Todos los equipos motorizados y herramientas, seran inspeccionados previo al inicio de actividades en
Obra.

Seran habilitados para el uso, los equipos motorizados y herramientas que estén debidamente
documentados y en condiciones de operabilidad y seguridad.

Eventualmente, los equipos motorizados que presenten anomallas menores y que a criterio del
Responsable de Mantenimiento Mecanico, no pongan en peligro la integridad fisica de personas,
equipos, instalaciones o medio ambiente, podran ser habilitados provisoriamente. La vigencia de la
habilitacién provisoria sera fijada por el Responsable de Mantenimiento, en funcion del tipo de anomalia
detectada.

Los equipos motorizados y herramientas una vez habilitados, seran sometidos a inspecciones técnicas
periédicas.

Se deberan acreditar las habilitaciones e inspecciones mediante rétulos autoadhesivos, los cuales se
adheriran en un lugar visible del equipo motorizado inspeccionado.

Los equipos habilitados provisoriamente seran identificados con rétulos autoadhesivos especificos
(amarillos).

No podran operar en obra los equipos motorizados que no hayan sido sometidos a las correspondientes
inspecciones y posean los rétulos de habilitacion.
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Herramientas eléctricas

Previo uso en Obra, todas las herramientas eléctricas seran sometidas a una inspeccién para su
habilitacion.

Seran habilitadas las herramientas eléctricas que cumplan con la normativa vigente y las condiciones de
seguridad establecidas.

Las herramientas eléctricas habilitadas seran sometidas a inspecciones periédicas.

Las herramientas eléctricas inspeccionadas y aprobadas por mantenimiento eléctrico, seran rotuladas
mediante calcos autoadhesivos.

No podran utilizarse en obra herramientas eléctricas que no hayan sido sometidas a las
correspondientes inspecciones y que no posean los rotulos de habilitacion.

Los trabajos en electricidad se realizaran siguiendo practicas seguras:

e Trabajos sin tension (los trabajos contencién seran excepcionales y requeriran una autorizacion
especifica).

o Utilizacién de tarjeta y candado de bloqueo.

¢ No operar circuitos eléctricos sin conocer sus alcances y consecuencias.

o No extinguir principios de incendio sobre instalaciones eléctricas con agua.

o Evitar el contacto con agua de cables y equipos no previstos para esa condicién.

Todo personal expuesto a riesgo eléctrico debera estar familiarizado con las técnicas de auxilio RCP
(Respiracion artificial y masaje cardiaco externo).

Las instalaciones eléctricas en el frente de Obra deberan responder a las reglas del arte y a las
exigencias de disefio evitando toda instalacion precaria o riesgosa que no estén debidamente aislada y
que no cuente con su puesta de descarga a tierra.

Ejemplos:

e Toda lampara o luminaria debera estar protegida contra contactos accidentales o roturas.

o Evitar el uso de cables eléctricos deteriorados.

» Los cables de Obra se deberan tender en forma aérea, evitando que los mismos estén sobre el piso.
La distancia minima entre los cables y cualquier objeto o persona que transite por debajo debe ser
como minimo de 1,5 metros.

o Evitar la fijacion de instalaciones eléctricas a estructuras metalicas no disefiadas para tal fin.

* Los equipos eléctricos tales como motores, generadores, cajas de interruptores, transformadores,

etc., deberan contar con su respectiva puesta a tierra. Las mismas deberan ser controladas en forma
periddica.

Portatiles: las portatiles eléctricas no deberan superar los 24 Volts (tension de seguridad). Los
transformadores para alimentar a las mismas seran de 220 o 380 volts de entrada y 24 volts de salida
maxima. El transformador y la caja metélica estaran puestos a tierra y constaran de chapa identificadora
donde se incluya:

¢ N° de Transformador.

e Tension de entrada.
e Tension de salida.
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o Potencia.
¢ Riesgos a los que el personal se expone.

Todo equipo eléctrico portéatil debera contar con: Fichas de conexion eléctrica en buenas condiciones -
Si posee carcaza metdlica deberd contar con puesta tierra — Interruptores y botoneras en buenas
condiciones.

Los trabajadores deberan inspeccionarlos diariamente antes de usarlos. Todo equipo eléctrico portatil
ser4 inspeccionado mensualmente por personal capacitado (eléctrico) y la inspeccion sera
documentada. El equipo debera etiquetarse o marcarse con cbodigo de colores para dar fe de la
inspeccién, Todo equipo eléctrico defectuoso sera retirado de servicio con un rétulo de “NO USAR"
hasta que sea reparado.

6.4.6.5 Plan de capacitacion y entrenamiento

Plan de capacitacion a ser implementado durante la ejecucion de las actividades. El Programa de
Capacitacion sera presentado ante el Comitente para su aprobacion.

El objetivo es preparar al 100% al personal que labora en el Proyecto, en el manejo de una emergencia
con la finalidad de mitigar sus efectos adversos.

Para lograr estos resultados se proponen las siguientes actividades:

a) Capacitacion en el formulario ATS (Analisis de Tarea Segura).

b) Capacitacion en ERNT (Evaluacién de Riesgo a Nivel de Terreno) para todos los puestos de
trabajo.

c) Capacitacién en el uso de EPP (Elementos de Proteccién Personal).

d) Presentacion de generalidades del programa de contingencias.

Dirigido a todo el personal que desarrolla sus actividades en |as instalaciones del proyecto en
estudio.

Propdsito: Proporcionar a los participantes la instruccion necesaria para reconocer, clasificar
y notificar emergencias para activar el Programa de Contingencias.

Temario: Alcances, tipos de eventos, niveles de emergencia, formas de notificacién,
organigrama de emergencia, procedimientos generales para el personal, procedimientos
especificos para las brigadas de contra incendio y para derrames, equipos y sistemas de la
empresa.

e) Curso basico contra incendio

Dirigido a todo el personal que labora en las instalaciones del proyecto en estudio.

Propésito: Proporcionar a los participantes los conocimientos y las técnicas necesarias para
combatir y controlar adecuadamente los incendios utilizando extintores portatiles.

Temario: Teoria del fuego, clases de incendio, reconocimiento de extintores, uso y manejo de
extintores.
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Practicas: Estas se realizaran en un area abierta de minimo 20 por 40 m con simuladores de
fuego para incendios tridimensionales, incendios con obstaculos, fuegos a presién, y otros
tipicos en funcion al riesgo de cada zona.

Curso de primeros auxilios

Para miembros de las brigadas de Primeros Auxilios

Propésito: Proporcionar a los participantes los conocimientos y habilidades necesarias para
atender correctamente en el lugar del incidente a una persona lesionada, estabilizarla y
preparar su trasiado de manera segura, hasta donde reciba atencion médica.

Temario: Signos vitales, RCP, fracturas y luxaciones, cortes, hemorragias y quemaduras,
inmovilizacion y traslado.

Simulacros de puesta en uso del plan de contingencia

Los simulacros deben realizarse con la participacién de todo el personal en general. Tendran
como objetivo poner a prueba los procedimientos, equipos y recursos detallados en el
Programa de Contingencia y capacitar al personal en las acciones de emergencia.

Los simulacros se desarrollaran de acuerdo a las siguientes emergencias potenciales:
o Incendios.

e Derrames.

e Sismos.

¢ Accidentes con multiples lesionados.

Cada simulacro sera evaluado generandose una reunién post simulacro, asf como un informe
posterior con anexo fotografico/video, detalle cronolégico y recomendaciones finales.
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Album Fotografico
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Fotografia N° 1
Vista desde acceso al Proyecto hacia el este, Ruta Nacional N° 7.

Fotografia N° 2
Vista desde acceso al Proyecto hacia el oeste, Ruta Nacional N° 7.

1de9 Ref. No.: ME203-00239/01
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Fotografia N° 3
Se observa acceso al Proyecto, garita de control.

Fotografia N° 4
Vista desde Punto 6 hacia el norte del Proyecto.

2de9 Ref. No.: ME203-00239/01
TIPO: OF-30-05
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Fotografia N° 5
Vista (200 m. aproximadamente al oeste) del Punto 4, hacia el nor-noreste del Proyecto.

Fotografia N° 6
Vista desde Punto 5, hacia el norte del Proyecto.
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Fotografia N° 7
Vista desde Punto 7, hacia el norte del Proyecto.

Fotografia N° 8
Vista general de la flora presente en el area de estudio.
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Fotografia N° 9
Larrea cuneifolia (jarilla macho).

S gﬁ"r
Fotografia N° 10
Condalia microphylla (piquillln).
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Fotografia N° 11
Geoffroea decorticans (chafiar).
Fotografia N°
Transecta de flora atravesando Atriplex lampa (zampa).
6de9 Ref. No.: ME203-00239/01
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Vista de Cactaceas presentes en el drea de estudio. Izquierda: Trichocereus candicans,
derecha; Opuntia sulphurea

ALl

Fotografia N° 14

Se observa un ejemplar juvenil de Bothrops ammodytoides (yarara fiata).
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Fotoraﬂa N° 15
Se observa ejemplar de arafia

“Fotografia N° 16
Indicios de fauna (heces)

8de 9 Ref. No.: ME203-00239/01
TIPO: OF-30-05
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“Fotografia N°
Indicios de fauna (huellas).

N° 18

Fotografia
Indicios de fauna
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Master Plan Valle Solar Lujan de Cuyo

Ref. No.: ME203-00239/01
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Evaluacién de los Rendimientos de la Planta Solar
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EVALUACION DEL RENDIMIENTO DE LA PLANTA FOTOVOLTAICA

Namero del informe: PV-24810-1604-3
Fecha: 12 de abril de 2016 14:16 (UTC)

1. Descripcién del emplazamiento |

2. Descripcién del sistema FV

Nombre del sitio:

Mendoza, Argentina

Potencia instalada:

1.0 kWp

Tlpo de mddulos: silicio cristalino (¢-Si)
Estructura: estructura fija, sobreelevada
Coordenadas: 33° 05'9.42" S, 68° 58' 56.96" W Orient./Incl.: 0° (norte) / 30°
Elevacion: 1074 m Efic. (Euro) inversor:  97.5%
Pendlente: 1° Pérdidas DC/AC: 5.5% / 1.5%
Orientacion: 74° este Disponibilidad: 99.0%

Irradiacién global anual en plano inclinado: 2228 RWh/mz
Temperatura ambiente anual a 2 m: 13.9 °C

Produccién eléctrica anual media: 1765 kWh
Rendimlento medio: 79.0%

Localizacion en el mapa: http://solargis.info/imaps/#tl=Google:satellite®loc=-33,0859504545,-68.982489109&xz=16

3. Localizacién geografica

124 BN AR

Google

Google Maps © 2016 Google

4. Horizonte topografico y longitud del dia

Armmut solar | * "
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1 horuonte lopogrilico hora ol 22 q
ol honzonte del madulo o " tayectors slar i Longdud del tia, cormeida por ¢ hoiizonte (oras)
"| d1ea actva -« hora solat 20 | nquio cenital solar minma [*)
| | "
1] e w
' - o
... I g
= \ L po %
2 | |
| -8
A
o \ : ’ o
| v ¥ b
20 L] 1 » 1
. LY} r 4} ' i
0y - 1 . 4 g
s \ 1
| oy [ i . A !' .. | ] |
S < nruu\"' ~Haite e Tar PTSW  feb W mx  TWF unh i 8D WP o Y gc

Izqulerda: Trayectorla solar anual. El horlzonte topogréfico (en gris) y el horlzonte del médula (en azul) pueden dar lugar a
ocultaciones solares. Los puntos negros muestran el tiempo solar verdadero. Las efiquetas en azul indican la hora
civil local.

Derecha: Duraclén del dfa y dngulo cenltal solar a lo largo del afio. Sl el horizonte local no es nulo, la duragién real del dfa
(tiempo en que el Sol esta por encima del horizonte local) es menor que la duracién astronémicg.
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Sitio: Mendoza, Argentina, lat/lon: -33.0860°/-68.9825°
sistema FV: 1.0 KWp, silicio cristalino, sobreelevada, azim. 0° (norte), inclinacién 30°

v “b
5. Irradiacién global horizontal y temperatura ambiente - referencia climatica }
Mes Gh Gh, Dh, e ot
ene 242 7.81 2,38 214 drecta "
feb 192 6.86 2.16 19.9 \ o temperaling ||
mar 170 5.49 1,82 17.7 T ' ¥ B 1P
abr 129 4,29 1.33 13.4 ' | &
may 96 3,09 1,08 9.6 4 ha's
jun 84 2.81 0.84 7.5 ] ; ¥
jul 97 312 0.91 6.5 i \ g
ago 122 3.95 1.21 8.5 4 8
sep 152 5.08 1.70 10.4 § 2
oct 204 6.57 1.97 14.5 LB
nov 234 7.78 2.10 17.8 2 N e
dic 253 8.15 2.29 20,5 ! ' b
aiio 1974 5.41 1.65 13.9

u .m -re—h_ h\T _‘*.:u_ .m. iﬁ- }.Ii_ ..m. .w. a_. ..m.__,t..lT.}“
Medlas anuales:

Gh, Irradiaclén global mensual [KWh/m?]

Gh, Irradiacién global diaria [kWh/m?]

Dh,  Iradiacién difusa diaria [kWh/m?]

T24 Temperatura amblente dlarla (dlurna) [°C]

6. Irradiacién global en plano inclinado
Superficie fija, azimut 0° (norte), Inclinaclén. 30°

Mes G_lm G, DI, Ri, Shm 10 = — :
ene 225 7.26 230 0.07 0.3 o ks
feb 195 6.96 2,19 0.06 03 l directa
mar 194 6,25 1.93 0.05 03 =¥
abr 169 5.64 1.51 0.04 0.4 %
may 141 4.57 1.27 0.03 0.6 s
jun 136 452 104 002 0.5 ]
jul 152 4,89 112 0,03 0.3 a
ago 170 5.47 1.41 0.03 0.4 4
sep 183 6.10 1.87 0.04 0.3 Y
oct 215 6.95 2.05 0.06 0.3 g |
nov 222 7.40 2.07 0.07 0.2 ?
dic 228 7.34 2,19 0.07 0.3
afio 2228 611 174 005 0.3 : ﬂ E ﬂ ! E
O-808 Teb T abr WY jun il #P ot dac

Medlas mensuales:
Gl Irradlacién global mensual [kWh/m?] Shy o Pérdidas de !rradlacién global por sombreado topografico [%]
Gi, Irradiacion global diaria [kWh/m?]
Di, Irradiacion difusa diaria [kWh/m?*]
Ri Irradiacién reflejada diaria [kWh/m?]
Irradiacién global anual media para diferentes tipos de superficie:

kWh/m2 relativo a la inclinacién dptima
Horlzontal 1974 88.6%
Con Inclinaclén éptima (31°) 2228 100.0%
Seguimiento a 2 ejes 3008 135.0%
Su opclén 2228 100.0%

© 2016 GeoModel Solar Ndmero del Informe: PV-24810-1604-3 Fecha: 12 de abrll de 2016 14;16 (UTC) pagina 2 de 4
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Silio: Mendoza, Argentina, lat/lon: 330860768 8a25°
sistoma FV: 1.0 KW, sificio cistalino, sobreclevada, aznn. 07 (norte), nclinacion 307

7. Produccion eléctrica FV inicial

o
' Inciination

N-. ..‘;mv:h:'.
Mes Esm Es ” Et E PR 200l —
ene 71 551 171 97 757 g
feb 149 5.31 149 8.4 76.3 4
mar 151 4.85 151 8.5 77.4 =
abr 135 4,51 135 7.7 79.7 TR s |
may 116 3.75 116 6.6 81.7 E |
jun 114 3.80 114 6.5 83.6 % _
jul 128 4.12 128 7.2 84.0 E 100 AL
ago 140 4,52 140 7.9 82.3 g fpo &£
sep 1498 4.94 148 84 807 s | RERE=E R RE R H
oct 169 5.46 169 9.6 78.5 2 | . o E
nov 171 5.69 171 9.7 76.9 :‘::: 10 :‘}
dic 173 5.59 173 9.8 75.9 o8
afio 1765 4.84 1765  100.0 79.0 [ &
VFE Rb T by MY n 900 P ot Y dp °
Medias mensuales:
Es,, Produccion eléctrica especifica mensual total [kWh/kWp] E, . Porcentage mensual de produccion eléctrica [%]
Es, Produccidén eléctrica especifica diaria total [kwh/kwWp] PR Rendimiento [%]
Et Produccién eléctrica mensual total [kWh]
8. Pérdidas y rendimiento del sistema
Fase en la conversion de energia Energia Pérdldas Pérdidas Rendimiento
producida

[kWh/kWp] [kWh/kWp] [%] [parclal %] [acumul. %]
1. Irrad. global Incidente en la superficie 2236 - - 100.0 100.0
(entrada)
2. Irrad. global reducida por el sombreado 2228 -8 -0.3 99.7 99.7
topografico
3. Irrad. global reducida por la reflectividad 2170 -58 -2.6 97.4 97.1
4. Conversién DC en los médulos 1965 -205 -9.4 90.5 87.9
5. Otras pérdidas DC 1857 -108 <5.5 94.5 83.0
6. Inversores (converslon DC/AC) 1810 -46 -2.5 97.5 81.0
7. Pérdidas en AC en el transformador y el 1783 =27 -1.5 98.5 79.8
cableado
8. Disponibilldad reducida 1765 -18 -1.0 99.0 79.0
Rendimiento total del sistema 1765 -470 -21,0 - 79.0

Fases de conversion de la energla y pérdidas asociadas:

1. Se asume una produccidn inicial bajo condiciones estandar de operacion,

2. Reduccién de la irradiacién global debido a obstrucciones por el horizonte topogréfico y otros médulos FV,

3. Proporcion de irradiacién global que es reflejada por la superficie de los médulos FV (tipicamente, cristalinos),

4. pérdidas en los médulos debido a la conversion de radiacion solar en corriente continua (DC); cambio de la eficiencia por desvio de
las condiciones estandar de operaclén,

5. Pérdidas DC: desajuste entre médulos FV, pérdidas de calor en los cables y conexiones, pérdidas debidas a suciedad, nieve, hielo y
auto-sombreado de los modulos FV,

6. Este paso considera la eficiencia (Euro) para aproximar las pérdidas promedio en el inversar,

7. Las pérdidas en la seccién AC y el transformador (donde sea aplicable) dependen de la arguitectura del sistema,

8. El parametro de disponibilidad asume pérdidas debido a periodos de inactividad causados par operaciones de mantenimiento o fallos.

Las pérdidas en los pasos 2 y 4 estdn modeladas numéricamente en pvPlanner, Las pérdidas en los pasos 5 y 8 debgn ser calculadas
por el usuario. Los modelos de simulacién tienen incertidumbres inherentes que no se contemplan en este informe. bi desea evaluar
posibles rlesgos, puede encontrar informacién adicional sobre los métodos de simulaclén empleados y las incertidurhbres asociadas en
http://solargis.info/doc/pvplanner/. \
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pvPlanner

Sitio: Mendoza, Argentina, lat/lon: -33.0860°/-68.9825°
sistema FV: 1.0 kWp, silicio cristalino, sobreelevada, azim. 0° (norte). inclinacion 30°

9. SolarGIS - descripcion de la base de datos

SolarGIS es una base de datos climaticos de alta resolucion operada por GeoModel Solar. Las capas de informacién incluyen la radiacion
solar, la temperatura ambiente y datos del terreno (altura y horizonte).

Temperatura amblente a 2 m: obtenida a partir de los reandlisis del CFSR (© NOAA NCEP, USA); afios: 1994 - 2011; refinado a
valores cada 15 minutos. Los datos han sido tratados topograficamente (la resolucién de 1 km) para incluir la alta variabilidad espacial
del terreno.

Radlaclén solar: obtenida a partir de los datos atmosféricos y del datos de satélite:

- Meteosat PRIME satélite (© EUMETSAT, Alemanla) 1994 - 2010, los valores de 15 minutos @ 30 minutos para Europa, Africa y Orlente
Medio,

- Meteosat IODC satélite (© EUMETSAT, Alemania) 1999 - 2011, 30 - valores de minutos para Asia,

- GOES EAST satélite(© NOAA, USA) 1999 - 2014, 30 minutos, parclalmente cada 3 horas los valores de América,

- MTSAT satélite (© JMA, Japdn) 2007 - 2014, los valores de 30 minutos para el Pacifico,

- MACC-II (©® ECMWF, UK) 2003 - 2014, los datos atmosféricos,

- GFS (© NOAA, USA), 1994 - 2014, los datos atmosféricos.

Esta evaluacién asume afios de 365 dfas. Ocasionalmente, pueden aparecer errores de redondep numérico que no son atribuibles a
defectos del algoritmo aplicado. Puede consultar Informaclén adiclonal sobre los datos, algoritmos y la Incertidumbre aplicados en:
http://solargis.info/doc/pvplanner/.

10. Proveedor del servicio

GeoMode! Solar s.r.o. , Milana Marecka 3, 84107 Bratislava, Eslovaquia; ID del proveedor: 45 354 766, CIF: SK2022962766; Registro:
Registro comercial, Juzgado de Distrito Bratislava I, Seccién Sro, Archivo 62765/B

11. Modo de uso

Este informe muestra la estimacion de la energia solar en la fase de puesta en marcha de un sistema fotovoltaico. Las estimaciones son
lo suflcientemente precisas para sistemas FV pequefios y medianos. Para simulaclones con seguldores solares, s6lo se presentan
opciones tedricas sin considerar 'backtracking' ni sombreado. Para la planificacion y financiacién de grandes proyectos, es necesaria
mas Informacion:

1. Distribuclén estadistica e Incertidumbre de la radlacién soar.

2. Especificacién detallada del sistema FV

3, Variabilidad interanual e incertidumbre P90 de la produccion FV

4, Clclo de vida de la produccién energética tenlendo en cuenta la degradacién del rendimlento de los componentes FV. Puede
encontrar mas informacién acerca del calculo completo de la produccion FV en: http://solargis.info/doc/8.

12. Responsabilidad e informaclén legal

Dada la naturaleza fluctuante del clima, los camblos Inter-anuales del mismo, y la Incertidumbre en las medldas y los procedimlentos de
célculo aplicados, GeoModel Solar no puede garantizar totalmente la exactitud de sus datos. No obstante, se ha puesto el maximo
empefio en el calculo preciso de las condiciones climaticas basandose en los mejores datos, software y conocimiento disponibles.
GeoModel Solar no se responsablliza de ninglin dafio ocaslonado directa o indirectamente como consecuencla del uso del informe
proporcionado.

Este Informe es propiedad de © 2016 GeoModel Solar, todos los derechos reservados.
SolarGIS® es una marca registrada de GeoModel Solar

13. Informacién de contacto

Este informe ha sido generado por EME, Patricia Mendocina 1285, 5500, Mendoza, Argentina, http://www.emesa.com.ar,

Este documento esta flrmado electrénlcamente por GeoModel Solar. La autenticidad de este informe se puede comprobar aquf:
http://solargis.info/doc/120
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VORTEX

LONG-TERM AVERAGES OF SOLAR RADIATION

Location Information Geographic Information
Site Name : Lavalle e <
Coordinates : 32.718S,68.52W ! R :
Elevation (a.s.l.): 606 [m] '

Slope Inclination: 0 (°]
Slope direction : 240 [°1
Population dens: 4 [ persons/km? ]

LandCover type: Open Shrublands
Annual long-term

Annual sum
GHI| 1962 |kwh/m?
DNI| -999 |kWh/m® Notation
DIF| -999 |kWh/m® GHI Global Horizontal Ireadiation | kWh/m” 3
Dally (surm) av. DNI Direct Normat Irradiation [ KWh/m® )
GHi| 5.39 kWhlmz DIF Diftuse Horizontal lrradiation | KWh/m™ |

T Diurnal aiy Temperature at 2 melor height | 7 CJ

DNI| -989 |[kWh/m®
/ WS Wind Speed at 10 reler heighl {m/s]

DIF| -999 |kWh/m?
T 17 &G
ws| 3.1 m/s

[ 4

Topographic Information

Manthly sum av. Daily (sum) av.
GHI DNl DIF GHI DNl DIF T ws

January 282 | -999 | -999 8.45 | -999 | -999 | 255 | 3.4
February 166 | -999 | -999 592 | -999 | -989 | 244 3

2008 March 174 | -999 | -999 | | 5.62 | -999 | -990 | 21.3 | 2.8
Aprll 115 | -999 | -999 | | 3.83 | -995 | -099 | 165 | 2.8
o~
E May 90 | -999 | -999 | | 280 | -999 | -099 | 11.7 | 26
S June 83 | 909 |-999 || 277 | 909 | -989 | 86 | 26
x 1008
July o1 |-o09 | -900 || 304 | -090 | 090 | 88 | 20

August | 127 | -999 [ 999 | | 4.11 | -999 | -e99 | 10.1 | 8.2
September | 160 | -999 | -999 | | 5.35 | —999 | -909 | 13.8 | 3.6
o] 0 T [ f— — . ; _ , ; October | 212 | -999 | 999 | | 6.83 | —999 | 98 | 17.9 [ 3.4

0o ® TP I <
5&\“";‘:6“"’”@\"“‘0 pot gy 30“wqﬂ°a«w%d§;ﬁﬁ\vb R November | 233 | 999 | 999 | | 7.75 | —898 | 999 | 21.7 | 32
o v December | 250 | -999 | -999 | | 8.08 | -999 | -998 | 24.5 | 3.4

% DNI - DIF

i
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INFORME DE SENSIBILIDAD ARQUEOLOGICA PROYECTO PARQUES FOTOVOLTAICOS

REGION 4 (LUJAN DE CUYO), PROVINCIA DE MENDOZA

Gustavo F. Lucero

Introducciéon

El siguiente “Informe de Sensibilidad Arqueoldgica” fue realizado a solicitud de la
consultora Knight Piésold para el desarrollo del proyecto de “Parques Fotovoltaicos” en el
Departamento de Lujan de Cuyo, Provincia de Mendoza.

En el mes de abril de 2016 se efectué un relevamiento superficial en el poligono
correspondiente a la region 4 del proyecto. Se presenta informacién vinculada con aspectos
generales de arqueologia, los resultados de las revisiones realizadas y una estimacion de la
sensibilidad arqueol6gica de estos espacios con respecto a las obras a desarrollar.

Consideraciones generales sobre la Arqueologia y marco legal

La arqueologia es la ciencia que permite conocer a nuestros antepasados por medio
de sus restos materiales. Estudia a las sociedades pasadas a partir de los elementos que
usaron sus integrantes con el fin de comprender los comportamientos de estas sociedades y
las relaciones con su entorno. Resumimos las actividades de esta ciencia en: relevamiento-
prospeccion, excavacion, andlisis y comunicacion. Todas ellas se llevan a cabo aplicando
metodologias especificas; los materiales objeto de estudio son considerados “Bienes
Patrimoniales Culturales”, propiedad de todo el conjunto de la sociedad.

Los bienes patrimoniales estan protegidos por marcos legales en distintas escalas
institucionales. Estas normas penan la destruccién, el robo, el comercio, la alteracion, la
tenencia y expoliacién de estos bienes patrimoniales. Las normas mds importantes que
protegen el patrimonio arqueolégico y paleontoldgico son: Ley Nacional N° 25743 y
Decreto Reglamentario N°1022/04 de Proteccién del Patrimonio Arqueolégico y
Paleontoldégico Nacional; Ley Provincial N° 6034/93 y sus modificatorias del Patrimonio
Cultural la Provincia de Mendoza y su Decreto Reglamentario 1882/09.

Antecedentes

El registro patrimonial de la provincia de Mendoza abarca, a nivel general,
evidencias arqueoldgicas portables y evidencias fijas en el paisaje, es decir bienes
patrimoniales Muebles e Inmuebles. Estos wltimos pueden incluir, fundamentalmente,
elementos arquitectonicos, pinturas y grabados rupestres. El enfoque a adoptar para el
tratamiento de estas evidencias es diferente. La interceptacion de evidencias patrimoniales
inmuebles durante las tareas de exploracién puede canalizarse mediante dos alternativas:
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una relocalizacién de la actividad de la menor magnitud posible, o una remediacién cuyas /.

condiciones deben evaluarse para cada caso particular. En el caso de las evidencias
portables, tales como artefactos y ecofactos arqueolégicos (liticos, cerdmicos, 6seos, entre
otros), se pueden tomar diversas medidas orientadas a mitigar el impacto de este
emprendimiento. La geomorfologia brinda criterios clave para estimar la presencia de
material arqueoldgico en superficie o estratigrafia.

Se sintetizan a continuacién los principales antecedentes arqueoldgicos para el
norte de Mendoza. Los estudios regionales dan cuenta de ocupaciones tempranas de
cazadores- recolectores (9000-2000 a.C. aprox.) fundamentalmente en valles cordilleranos
longitudinales y en la Precordillera de Mendoza (Barcena 1977-78, 2001; Garcia y
Sacchero 1989; Garcia 1997; Lucero et al. 2006;). Se destaca el hallazgo de una punta de
proyectil del tipo “cola de pescado” en el puesto de La Crucecita (Schobinger 1971),
evidencia de la presencia de grupos tempranos en las estribaciones septentrionales de la
Precordillera.

El proceso de ftransicion hacia la produccion de alimentos se inicia
aproximadamente 2000 afios a.C. (Béarcena 2002). Los primeros grupos agroalfareros estan
asociados a la denominada Cultura de Agrelo (Lagiglia 2002), caracterizada por una
cerdmica diagnéstica de color gris, negro o marrén y decoracién incisa, estriada y
unguiculada (Canals Frau y Semper 1956). Numerosos contextos arqueoldgicos han sido
atribuidos a esta cultura en la planicie oriental, el piedemonte oriental de la Precordillera,
la Precordillera y la Cordillera de los Andes. Los contextos arqueoldgicos datados entre los
afios 1000 y 1300 d.C. se vinculan a la cultura agroalfarera denominada Viluco, asociada a
un estilo cerdmico de pasta anaranjada y decoracién con motivos geométricos realizados en
color negro, marrén y rojo (Lagiglia 1976). La dispersion general de estos grupos se da
desde el norte hasta el centro de la provincia (Barcena 2002). Algunos autores sostienen
una vinculacion entre la cultura de Viluco y las sociedades huarpes (Barcena 2002; Canals
Frau y Semper 1956; Lagiglia 2002). Las sociedades huarpes fueron afectadas primero por
la dominacién incaica (iniciada entre 1480-1490 d.C.) y més tarde por la hispanica (1551
d.C.) (Michieli 1983). La conquista espafiola provocé la caida de Cuzco y con ella la
desarticulacién del imperio inca. El dominio efectivo del imperio espafiol sobre Cuyo
significé la desaparicion de los pueblos huarpes.

En el departamento de Lujan de Cuyo, en relacion al drea de interés para el
proyecto, se destacan las investigaciones realizadas en Precordillera y en la localidad de
Agrelo, con ocupaciones vinculadas a la cultura agroalfarera homénima a dicha localidad
(Cortegoso 2006, Gasco et al. 2011; Lagiglia 2002). Ademas se resalta la evidencia de
ocupaciones tempranas, posiblemente de 9000 a.C. en el puesto La Crucecita (Schobinger
1971), sector precordillerano del departamento Las Heras muy cercano al area que forma
parte del proyecto.

La sintesis sobre antecedentes arqueoldgicos presentada indica la amplitud
temporal y espacial de las ocupaciones humanas en la provincia y la existencia de restos
arqueoldgicos importantes en zonas aledafias a la region 4 (Lujan) donde se efectharén las
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obras del proyecto. Esto implica, en términos generales, que cualquier actividad de
remocion de sedimentos puede generar afectaciones a bienes del patrimonio cultural y que
cualquier tipo de observacion sobre la sensibilidad arqueolégica superficial esta supeditada
a la presencia de material en contexto estratigrafico. Sin embargo, es necesario también
considerar y evaluar los grados de afectacion que los espacios han sufrido previamente, a
lo largo del tiempo, con el desarrollo de urbanizaciones, caminos, de actividades
econdmicas, entre otras.

Metodologia de trabajo

El relevamiento se realizé siguiendo un enfoque distribucional, es decir, estudiando
las propiedades del registro arqueoldgico en la superficie del terreno, participando dos
investigadores de la misma. Para la arqueologia distribucional, la unidad bésica de
muestreo se denomina Transecta y consiste en examinar superficies controladas del terreno
siguiendo trayectos geo-referenciados (Borrero et al. 1992; Ebert 1992). Este método
ofrece informacion sobre variaciones en la densidad, diversidad y distribucioén del material
arqueologico supetficial, asi como sobre las caracteristicas sedimentarias y el grado de
impacto antrépico observable en los espacios muestreados. Esta metodologia es adecuada
para el muestreo sistematico y eficiente de amplias zonas, aunque se encuentra limitada por
las condiciones de visibilidad de superficie. A lo largo de las transectas se establecieron
puntos de control teniendo en cuenta la visibilidad en funcién de la cobertura vegetal.

La informacion es ordenada a partir de sectores de anélisis basados en puntos de
escombreras existentes. Para la determinaciéon del riesgo de afectacion patrimonial
arqueoldgica de los distintos espacios se utilizaron las siguientes categorias:

- Riesgo de Afectacion Arqueoldgica Alta: contextos que presenten concentraciones de
material arqueolégico en superficie o estructuras. En un sentido distribucional estas
concentraciones se denominan sitios arqueoldgicos (sensu Borrero et al. 1992). Se
contempla también la existencia de depésitos sedimentarios que puedan contener material
en estratigrafia (depositos edlicos, reparos rocosos).

- Riesgo de Afectacién Arqueoldgica Media: contextos que s6lo presentan hallazgos
dispersos y en los cuales no se verifica la presencia de sitios arqueoldgicos, o distancia
relativa a ellos. Pueden tener o no depdsitos sedimentarios potencialmente fértiles.

- Riesgo de Afectacién Arqueoldgica Baja: contextos para los que no se registran hallazgos
arqueoldgicos, pero que potencialmente pueden tenerlos por antecedentes patrimoniales.
No contienen depdsitos sedimentarios potencialmente fértiles.

- Riesgo de Afectacidén Arqueoldgica Nula: esta categoria define espacios que, por distintas
razones geomorfologicas o de impacto antrépico reciente, bdsicament¢ no pueden
presentar hallazgos arqueoldgicos, ni presentan antecedentes patrimoniales. Se restringe a
elementos del paisaje con un impacto antrépico y/o natural total que haya removido
depositos potencialmente fértiles desde un punto de vista arqueoldgico.
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Resultados \

Puntos de Control Lujdn de Cuyo (Region 4)

El 4rea 4 Lujan de Cuyo se caracteriza por una cobertura vegetal densa compuesta
fundamentalmente por especies xeréfilas (lefiosas y arbustos espinosos) y diversas especies
de cactaceas. Esta densa cobertura impacté directamente en la aceesibilidad a los espacios
y en la visibilidad de la superficie. En este sentido, sélo fue posible acceder a algunos
puntos concretos del 4rea mediante picadas laterales (al oeste y sur) y a través de una
antigua senda localizada en el centro del poligono propuesto para exploracion.

Este sector de piedemonte comunica el reborde de la precordillera con los sectores
de llanura. Se caracteriza por un relieve en forma de glacis que refleja una actividad
morfodinidmica de sedimentos aluviales modernos y antiguos (Mikkan 2011). Este tipo de
forma de relieve puede ser uno de los factores de ausencia de registro arqueolégico.

LJI (69°3'13,308"W 33°4'39,286"S)

Punto con visibilidad baja. Posee una flora arbustiva muy cerrada. El sedimento es
limo-arcilloso semi-compacto. Una parte de este sector se encuentra previamente afectada
por la huella que se encuentra paralela al alambrado perimetral. No se observaron
materiales arqueoldgicos en superficie. Riesgo de afectacion: bajo,



Figura 2: Punto de control LJ1

LJ2 (69°3'7,635"W 33°4'32,535"S)

Punto con visibilidad media. Posee flora arbustiva cerrada, El sedimento es limo-

arcilloso compacto. No se observaron materiales arqueologicos en superficie. Riesgo de
afectacion: bajo.

Figura 3: Punto de control LJ1
LJ3 (69°2'57,852"W 33°4'16,208"S)

Punto con visibilidad media. Coincide con una picada trazada en sentido N-S.
Posee flora arbustiva y sedimento limo-arcilloso compacto. No se observaron materiales
arqueologicos en superficie. Riesgo de afectacion: bajo.

LJ4 (69°2'58,181"W 33°3'55,539"S)

Punto con visibilidad media. Coincide con el fin de la picada trazada en sentido N-
S. Posee flora arbustiva y sedimento limo-arcilloso compacto. No se observaron materiales
arqueoldgicos en superficie. Riesgo de afectacion: bajo.




o}

Figura 4: Punto de control LJ4
LJ5 (69°2'57,77"W 33°4'37,013"S)
Punto con visibilidad media. Coincide con un sector de carcavas y barrancas

aluvionales. Posee flora arbustiva muy densa y sedimento limo-arcilloso compacto. No se
observaron materiales arqueoldgicos en superficie. Riesgo de afectacién: bajo.

Figura 5: Punto de control LJS

LJ6 (69°3'36,245"W 33°4'32,742"S)

Punto con visibilidad media. Coincide con un sector previamente alterado por una
picada que corre paralela al poligono que delimita al proyecto par el oeste. En este punto
desmontado el sedimento es limo-arcilloso semi-compacto. No se observaron materiales
arqueoldgicos en superficie. Riesgo de afectacién: bajo.



Figura 6: Punto de control LJ6
LJ7 (69°3'34,683"W 33°4'20,686"S)

Punto con visibilidad baja. Posee flora arbustiva cerrada. El sedimento es limo-
arcilloso compacto. No se observaron materiales arqueoldgicos en superficie. Riesgo de
afectacion: bajo.

Figura 7: Punto de control LJ7

LJ8 (69°3'15,774"W 33°4'18,481"5)

Punto con visibilidad baja. Posee flora arbustiva cerrada. El sedimento es limo-
arcilloso compacto. No se observaron materiales arqueologicos en superficie. Riesgo de
afectacion: bajo.

LJ9 (69°2'41,327"W 33°4'1,878"S)

Punto con visibilidad baja. Posee flora arbustiva cerrada, El sedimento es limo-
arcilloso compacto. No se observaron materiales arqueolégicos en superficie. Riesgo de
afectacion: bajo.



Figura 8: Punto de control LJ9
LJ10 (69°3'24,406"W 33°4'10,972"S)

Punto con visibilidad baja. Posee flora arbustiva cerrada. El sedimento es limo-
arcilloso compacto. No se observaron materiales arqueoldgicos en superficie. Riesgo de
afectacion: bajo.

Figura 9: Punto de control L.J10

Conclusiones y recomendaciones

En el area relevada en el departamento de Lujan de Cuyo se observaron diferentes
grados de alteraciones como consecuencia de la propia actividad antropica: picadas de
exploracidn y caminos, entre otros. En este espacio la densa cobertura vegetal condicion6
el relevamiento afectando la visibilidad arqueoldgica y la accesibilidad al interior del
perimetro. Los puntos de control que pudieron relevarse no presentaron material
arqueolégico en superficie pudiendo incidir en esta situacién los factores ambientales

sugeridos anteriormente. De esta manera se estima un riesgo de afectacion bajo en s
totalidad.



De acuerdo a los antecedentes revisados y al relevamiento arqueologico efectuado se'. -

realizan las siguientes recomendaciones:

Todo movimiento, extraccién de material o hallazgo fortuito que ponga en riesgo
bienes del patrimonio cultural deberd ser informado a la autoridad de aplicacion
provincial, Direccién de Patrimonio Cultural, conforme a art. 7 Anexo 1 DR.
1882/09 de la Ley de Patrimonio Cultural.

Ser4 necesario un programa de monitoreos arqueolégicos periédicos en la zona
donde se realicen actividades.

Es imprescindible realizar charlas de induccién o sensibilizacion sobre la
importancia de los bienes patrimoniales arqueoldgicos, orientada a operarios y jefes
de obra.

Debido a la importancia de las 4reas en funcién a los antecedentes volcados en el
presente informe, se recomienda que la autoridad de aplicacién en la materia sea
organismo dictaminante en el marco de los procedimientos de impacto ambiental.

Mendoza, abril de 2016.
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Abrit 21,2018 . g%’gggfgm
Sr. Marcelo Nardecchia

Director de Patrimonio Cultural y Museos

Goblerno de Mendoze

Padre Contreras 1250 - Parque General San Martin

Mendoza - Argentina

Ref. Sollicitud Permiso de Relevamiento Arqueolégico
De mi mayor consideracion:

Me dirljo al Sr. Director de Patrimonio Cultural y Museos a los efectos de solicitar las correspondientes
autorizaciones para monitoreo arqueolégico, en obras que desarroliard la Empresa Mendocina de Energla,
(EMESA), en el marco de los Proyectos Parques Fotovoltaicos a localizar en los departamentos de Lujan de
Cuyo y Lavalle de la provincia de Mendoza,

Motive este pedido la necesidad de pader efectuar relevamientos previos y monitoreo en la cabecera de las
obras, todo con objeto de presarvar el patrimonio arqueoiégico pravio les tareas de movimiento de suelo.

En ia llustracion 1.0-1 y 1.0-2 se muestra la distribucién espacial del drea de trabajo, y en el cuadro
adyacente se encuentran las coordenadas de la misma. Mléntras que en el Cuadro 1.0-1 se presentan las
coordenadas de los mlamos.

TIPO: OF-20
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Hustracién 1.0-2. Predio localizado en el departamento de Lujan
de Cuyo !
Cuadro 1.0-1
Coordenadas de ubicacién de los predios
PARQUE LATITUD LONGITUD
LUJAN 33°3'56.436" S 69° 3'36.287' O
LUJAN 33°3'56.486"S 69° 2'19.188" O
LUJAN 33°4'15.942" S 69°2'19.174" 0
LUJAN 33°4'16.930" 8 69° 2'55,789" O
LUJAN 33°4'37.586" S 89° 2'55.811" O
LUJAN 33°4'40.202" S 68° 3' 14871" 0O
LUJAN 33°4'40.969" S 89°3'22.223'0
LUJAN 33°4'41.353"S 68° 3'26.760" O
LUJAN 33°4'41.707" S 89°3'31,712'0
LUJAN 33°4'41.968" S 69° 3'368.288" O
LAVALLE 32° 43 14.830" S 68° 31'48.9860" C
LAVALLE 32°42' 31.080" S 88° 31'47.140" 0
LAVALLE 32° 42'20.330" S 68° 30 10.840" O
LAVALLE 32° 43'12.270" 5 68° 30 32,940" O

A continuacién se detallan las tareas a realizar:

A- Transectes de relevamiento superficial con el fin de detectar la presencla de concentraclonss de
materiales arqueoldgicos.

B- Sendeos de prueba (en caso de detectar la presencia de elementos de interés) para determinar si existen
materlales enterrados que corran peligro de ser destruldos o alterados por log trabajos propuestos.

TIPO: OF-26 2de3
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La empresa Knight Piésold Argentina Consultores S.A. lievara adelante estos trabgjos a través de un equipo
de sspecialistas.

CUIT 30-70821221-0

Domicilio: Rivadavia 780 - Godoy Cruz - Mendoza
Teléfono: 54 261-4224042

E-mall: veauma@knightpiesold.com

Director Técnico Cientlfico del Equipe Profesional: Dr, Gustavo Lucero. DNI: 23.849.540.

Atentamente
-_I __."_L_x -‘k\_:__
VIRGINIA SAUMA
Gerente de Medlo Ambiente
Knight Piésold Argentina Consultores S.A.
TIPO: OF-28
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Secretaria de Cultura

DIRECCION DE PATRIMONIO CULTURAL Y MUSEOS

En mi caracter de Sub Director de Patrimonio Cultural y Museos, dependiente de la Secretaria de

Cultura, Gobierno de Mendoza, y en ejercicio de la facultad conferida por la Ley Nacional N°25743, Ley

Provincial No 6034 y modificatorias y Decreto Reglamentario 1882/09, AUTORIZO a la Empresa Knight

Piésold Consulting, CUIT 30-70921221-0, con domicilio real en calle Rivadavia 790- Godoy Cruz, Prov.

De Mendoza: a realizar a través del equipo profesional mencionado ut infra, las tareas de prospeccion

arqueoldgicas en el marco del Proyecto que realizara EMESA: Parques fotovoltaicos, en los

Departamentos de Lujan de Cuyo y Lavalle en la Provincia de Mendoza.

E| director técnico- cientifico de dichas tareas seré el Dr. Gustavo Lucero, DN 23.849.540.

Las tareas a realizar son las siguientes:

1- Transectas de relevamiento superficial con el fin de detectar concentraciones de materiales

arqueolégicos,

2- Sondeos de prueba, para detectar la posible existencia de materiales enterrados.

Las coordenadas del Proyecto mencionado son:

[ Latitud

rparque | Longitud
LUJAN 33°03'56.436"S 69°3'36.267"
LUJAN 33°3'56.466"S 69°2'19.166"
LUJAN 33°4'15.942"S 69°2'19.174"
LUJAN 33°4'15.930"S 69°255.799"
LUJAN 33°4'37.586"S 69°2'55.811"
LUJAN 33°4'40.202'S 69°3°14.671"

| LUJAN 33°4°40.969"S 69°3'22.223"
LUJAN 33°4'41.353'S 69°3'26.760"
LUJAN 33°4'41.707"S 69°3'31.712"
LUJAN 33°4°41.968"S 69°3'36.298"
LAVALLE | 32°4314.830"s 68°31°48.960"
LAVALLE | 32°42'31.080"S 68°31°47.140"
LAVALLE | 32°42'29.330"S 66°30°10.640"
LAVALLE 32°4312.270"S 68°30°32,940"

Direccién de Patrimonio Cultural

Padre Jorge Contreras 1250 (5500). Parque Gral. San Martin.
Ciudad de Mendoza.
teléfono: 0261-4203136

e-mail: patimonio@mendoza.gov.ar
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Secretarfa de Cultura

La presente autorizacién no implica la generacién de antecedentes para solicitar el otorgamiento de
concesiones de investigacion. Luego de las tareas de campo, el responsable de los estudios debera

presentar, a través de la Empresa, un informe detallando las conclusiones de las labores de campo.

Se faculta al proponente a ejecutar las tareas prospeccion arqueoldgica en un periodo de seis (6)
meses a partir de la fecha de emision. Esta autorizacién podra ser presentada ante cualquiera de las

instituciones integrantes del Comité Argentino de Lucha contra el Trafico llicito de},&engg Culturales.

Dado en Mendoza, a los veintiocho dias del mes de Abril de dos mil dieciséis/ \

Arq. EDGARDO D, PRIORI
SUBDIRECTOR
DIRECCION DE PATRIMONIO CUL URAL

Dirgccibén de Patrimonio Cultural
Padre Jorge Contreras 1250 (6500). Parque Gral. San Martin.
Ciudad de Mendoza. ]
teléfono: 0261-4203136
e-mail: patnmonio@mendoza.gov.ar
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Plano de Mensura

Ref. No.: ME203-00239/01
TIPO: OF-30-08
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Direccion General de Catastro
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MendozA’lﬁléaAissrnucmnA

Mendoza, 30 de octubre de 2015. X A

Ref.: Nota N° 808-D-156-30008.
Sefior:

Alejandro Burlot
Vicspresidente - Sub. Gerente Gral.
Empresa Mendocina de Energia

Por la presente me dirijo a usted en relacion a la nota
de la referencia que trata sobre una solicitud de analisis de situacién de riesgo para proyectos
de EMESA,

A tal efecto, adjunto a la presente se remite el informe

técnico elaborado por el profesional interviniente de esta Direccién, para su conocimiento y
consideracion.

Atentamente.
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L
Msndoza, 29 de octubre de 2015

Sr. Director
ing. Marcelo Toledo
- D
Ref. Nota N°B06-D-2015-30008
Proyectos de Generacién de EMESA

Me dirijo a Ud., para elevar un informe sobre el Proyecto de Referencia, que trata de tres
proyectos de la Empresa Estatal, los cuales se destacan a continuacion:

1. Torre Anemomeétrica El Nevado.
El proyecto consiste en [a instalacion de dicha Torre, tendiente a la madicion
adlica de los vientos de ia zona, para viabilizar la instalacion de un futuro Parque
Edlico de Generacion.

El Proyecto contempla mediciones de viento durante un periodo de 24 meses
previo a la construccién del parque edlico, a fin de calcular el rendimiento
energético del mismo. Terminado el plazo, ia torre anemométrica y sus
componentes serdn desmantelados.

Ahora bien como el proyecto consiste solamente en una torre de medicién y la
intervencion de superficie es minima y no se halla en una zona relativamente
elevada, no se considera necesario la realizacién de un estudio hidrolégico
especifico en esta etapa, si lo serd en una etapa posterior.

Dirercian e thdrantic
AN - 2R AT BAR AR ER

F it hidraulica@mendoza.goy.ar



. Parque Edlico El Sosneado.

w % WA%AESTWC?HHA

El Proyecto consiste en lievar a cabo una medicién edlica mediante Ia ins
de una torre anemométrica en el drea denominada E! Sosneado. Par luego de
viabilizar el proyecto, se realizaré un parque de generacién eélica mediante la
inetalacién de un parque edlico de 150 Mega.

\

¥

L4 1.\\‘_|1"

En este caso se considera necesario presentar ante esta Direccién, un estudio
hidrolégico @ hidréulico, para el manejo de los escurrimientos superficiales y
mitigacién del riesgo aluvional.

. Parque fotovoltalco Valle Solar |,

El Proyecto involucra la construccién, la futura operacion y mantenimiento de un
parque fotovoltaico en el Distrito Industrial del Departamento de Lujén de Cuyo, en
zona cercana a la Destileria de Mendoza.

Dicha zona es caracterizada como de riesgo aluvional, por esta Direccién, con
importantes cauces aluvionales como el Colector Urfalino que toma los
escurrimientos del A° Las Avispas, que posee antecedentes de dafios por
escurrimientos superficiales

Vet e iditeinlic
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P hidraulica@mendoza.gov.at
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En principio de los tres Proyectos presentados, los Proyectos N° 2 y N° 3 d
presentar un Informe Hidrologico e hidrdulico en esta Direccién conteniendo basicamente lo
siguiente:

» Determinacién de Cuencas Externas e Internas al Proyecto.

« Estimacion de Tormenta de Proyecto para un Tiempo de Recurrencia adoptado.

* Modelacién de Caudales de Crecida.

» Disefio de Obras hidréulicas de Mitigacién de Riesgo Aluvional y de Erosion, de
8er necesarias.

« |dentificacién del punto de vuelco y disefio de obras de control de erosion.

« Considerar espacial atenclén a la no afectacién de cauces, en cuanto a no
disminuir su capacidad de evacuacion.

Respecto al Proyecto N° 1 como se trata solamente de la instalaciéon de una Torre
Anemométrica en asta primera etapa, puede obviarse momentaneamente el estudio, hasta la

viabllizacién y realizacién del Parque Eédlico, donde sera necesario su presentacion en esta
Direccién.

~

Atentamente. ( )

S

fng, Civil David Cangielosh
Direccion de Hidriulica

//

hidraylica@mengdoza.gov.ar
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Matrices de Impacto Ambiental

Ref. No.: ME203-00239/01
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Knight Piésold Rev.:0
CONSULTING
PARQUE SOLAR FOTOVOLTAICO VALLE SOLAR - LUJAN DE CUYO
TABLA 4.1
MATRIZ DE IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES
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Infraestructura y servicios
publicos Red vial Aumento transito vehicular i i i i i
, : Activacion econémica i i
Economia Local, Beneficios econémicos - - — - -
MEDIO SOCIO Departamental y Provincial Ingresos administracion pablica i i i |
CULTURAL ECONOMICO Nivel de empleo Generacién de empleo i i i I i i [ i i
Seguridad Percepcion de la seguridad i i i i i
Poblacién
Beneﬁt?los ala Calidad de vida i i
comunidad
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PARQUE SOLAR FOTOVOLTAICO VALLE SOLAR - LUJAN DE CUYO
AVISO DE PROYECTO

TABLA 4.3
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Fauna Riqueza y Diversidad Pérdldaﬁpébltatg e = . S | 20 =
BIOTICO Ahuyentamiento {0 =24 -33
Flora Riqueza y Diversidad |[Remoclén de vegetacion y/o suslo organico -74
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Patrimonio Cultural Arqueologia Afectacion de sitlos arqueolégicos SEREE (RSILY
Infraestructura y serviclos Energia eléctrica Suminlstro de energia eléctrica |28 23 . _
publicos Red vial Aumento transito vehicutar -33 22
. . Actlvaclén econdmica
Economia Local, Beneficios econdmicos - —_—
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EME

EMPRESA
MENDOCINA
NE FNERGIA

Mendoza, 18 de enero de 2016
Sra. DIRECTORA

DIRECCION PROVINCIAL
DE CATASTRO

Dra. Laura Luzuriaga

s Il D

Ref.; Parque Solar Lujan de Cuyo

De mi mayor consideracion:

Tenemos el agrado de dirigirnos a Usted desde la Empresa
Mendocina de Energia Sociedad Anénima con Participacién Estatal Mayoritaria (en
adelante EME) dado que se estd avanzando en la formulacion del proyecto denominado
“Parque Solar Lujan de Cuyo”. Dicho terreno esta registrado a nombre de “EME" y han
sido proyectadas dos etapas de construccion del parque solar (la 1ra denominada Valle
Solar | y la 2da llamada Parque Solar Lujan de Cuyo). Para avanzar adecuadamente con el
analisis, resulta relevante revalidar: si existen titulos supletorios en el terreno
enunciado o algin pretendiente (distinto del titular) que haya realizado actuacion
alguna ante vuestra reparticion. Se adjunta captura de imagen satelital de Google Earth,
en donde se identifica el poligono seleccionado, con sus correspondientes coordenadas.

Sin otro particular y confiado que sabrd compartir |a
importancia del citado pedido, saludo a Ud. muy cordialmente.

¥
AT TR T l Pl

o s e e 1 \ ol

| i

[ Alejandro Burlot
Vice Presidenta- Sub, Gte, Gral.

Empresa Mendocina de Energla S.A,

N2

Patricias Mendocinas N° 1.285 - CP; 5500 - Ciudad de Mendoza - Republica Argentina
Tel. +54-261-4201492/4340072 / email: emesa@emesa.com.ar C
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ATM

Sr. VicePresidente
EM.ES.A.
ALEJANDRO BURLOT

Referencia Nota N° 1192-D-2016-01130

Visto lo solicitado en la nota de referencia y los datos

aportados por el Departamento Cartografia se informa, que la parcela demarcada en la imagen de
J5. 2 le corresponden los siguientes datos catastrales:

Nomenclatura Catastral: 06-20-88-2200-413949-0000-1
Padrén Territorial: 06-62411-8
Sup. del Terreno: 198ha 5208.96 m?

Plano N° 42783/06

Inscripcién de Dominio: Inscripcién: 5609 Fojas: 61 Tomo; 32 (Dato de Tiwularidad
consultar en la Direccién de Registro Piblico del Poder Judicial).

Nota: No se registran poseedores ni planos para gestion de Titulos Supletorios sobre la

parcela.

Sin otro particular la saludo con distinguida consideracion.




(AT

Direccion General de Catastro

Jot

| Fecha emisién: 21/01/2016 13:03:32

| Emitido por: PALAZZETTI GONZALO JOAQUIN

L

PARCELA
Padrén Renta Padrén Municipal Nomenclatura
06624118 PT(M)06-41648 062088220041394900001
Nro Plano Fecha Plano Cédigo Uso
00042783 10/06/2015 PROP. RURAL INCULTA
Calle Nro Puerta Piso
RUTA NACIONAL 7 S/N 00
Nro depto Lote Manzana
0000 0000 0000
Sup. mensura [m?] Sup. catastro [m?] Sup. titulo [m?]
1985208,96 0,00 0,00
Avaluo Terreno Avaluo Mejora
3474 0
TITULARES
CUIT Razén Social Matricula | Folio Tomo | Tfnlofor | Aslento
30-68923554-5 GOBIERNO PROVINCIA DE MENDOZA 005609 0061 032 0000
MEJORAS
<< NO HAY DATOS SOBRE MEJORAS >>
PLANO
N¢ Plano Tipo Plano N2 Caja Ubicacién Caja N2 Expediente
0600042783 014 07110D2015
VISADO
Fecha Visado Nombre
10/06/2015 BIEDMA CARLOS DANIEL
AGRIMENSOR
Matricula Nombre
01550 DARVICH DAVID
ANTECEDENTE

Nro Plano Serie
0600020152 1

Pdg 1de 2
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Mendoza, 08 de Febrero de 2.013

RESOLUCION EPRE N° 009/ 2013

ACTA N° 254/13

ASUNTO: Certificado de Conveniencia y Necesidad Piiblica
Direccion Provincial de Energia .
PROYECTO PARQUE FOTOVOLTAICO

Departamento de Lujan
VISTO:

Lo actuado en el Expte. 5768-D-2012-30093, caratulado: “Direccién de
Energia s/ Proyecto Parque Fotovoltaico, Dpto. Lujan de Cuyo”.

CONSIDERANDO:

I. Que las presentes actuaciones dan cuenta del proyecto presentado por la
firmas DISTROCUYO, SIENERGY, HIMIN y MENDOSOL para construir el
Parque Solar Fotovoltaico “Valle Solar I” de 20 MW de potencia, a instalar en un
predio ubicado al Oeste del Parque Industrial Provincial (PIP), en el Departamento
de Lujan de Cuyo.

Que se remite el Proyecto al EPRE requiriendo nuestra intervencién para
emitir el Certificado de Conveniencia y Necesidad Piblica conforme a lo dispuesto
por el Art. 22 de la ley 6.497.

Que en primera instancia se analiza la pertinencia y viabilidad técnica del
proyecto de generacién presentado, en particular respecto de la Radiacion Solar
considerada y la Energia que se prevé producir con la tecnologia propuesta.

II. Afs. 56y 57 el informe técnico se pronuncia sobre la pertinencia del
proyecto, con observaciones y sugerencias técnicas respecto de cuestiones tales como
la Irradiacién global mensual en plano horizontal, el Céleulo de la Irradiacién
mensual en plano inclinado, el PR promedio anual calculado y la conveniencia de
que los paneles del proyecto cuenten con 2 6 més puntos de inclinacién anual y con
la posibilidad de seguimiento continuo en 1 6 2 ejes, dada la baja cantidad de dias
nublados en el afio que presenta nuestra Provincia.
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A fs 58 y ss, se analiza la vinculacién del proyecto presentado con la red
ptblica, que en este caso se har4 a través de una doble terna en 13,2 kV, Al/Ac
180/30 mm?2, que vinculard el emplazamiento del Parque Solar con la ET Silarsa,
ubicada en las cercanias de las Estaciones Transformadoras PIP y Lujan de Cuyo
(LdC).

Se desprende del informe la viabilidad de la conexién propuesta; los
beneficios y mejoras que su implementacién traerd al resto de las instalaciones
ubicadas en las cercanias; consideraciones en materia ambiental eléctrica y sobre
pertinencia econémica y operativa de la presentacion, cuyos principales pardmetros
econdmicos y financieros se consideran alineados con los criterios de referencia
adoptados por nuestros especialistas.

III. Que las conclusiones del andlisis técnico destacan que el proyecto en su
conjunto proveerd claros beneficios no solo desde €l punto de vista ambiental por
tratarse de la introduccién de energia renovable a la matriz energética provincial,
sino también desde el punto de vista eléctrico pues aportard potencia y energia a la
produccién local de electricidad. Ademds, por tratarse de un médulo de generacién
distribuida ubicado en un punto critico de la red, aportard significativas mejoras al
sistema eléctrico provincial. Se sugiere al Directorio que emita el correspondiente
Certificado de Conveniencia y Necesidad Pdblica, con las recomendaciones técnicas
que se efectian en los respectivos informes y sujeto al cumplimiento de los
procedimientos y obligaciones de cardcter ambiental que establece la Secretaria de
Ambiente de la Provincia.

IV. Que de las presentes actuaciones se desprende que las caracteristicas del
proyecto estdn en consonancia con los objetivos de la politica electro energética en el
ambito de la jurisdiccién provincial previstos en el Art. 10 de la Ley 6.497, que
enumera como tales:

“a. Satisfacer el interés general de la poblacién en la materia, en forma
arménica con el desarrollo econémico, demogréfico y sustentable de la
Provincia;

b. Proteger los intereses de los usuarios, reglamentando el ejercicio de sus
derechos;

c. Asegurar la operacién, confiabilidad, libre acceso, no discriminaci6n y
uso generalizado de los servicios e instalaciones de transporte y distribuci6én
de energia eléctrica;

d. Incentivar el abastecimiento, transporte, distribucién y uso eficiente y
racional de la energia, mediante metodologias y sistemas tarifarios
apropiados, el empleo de fuentes renovables y la innovaci6n tecnoldgica;

e. Alentar la realizacién de inversiones de riesgo en generacién para
asegurar a los usuarios el abastecimiento de energfa eléctrica a corto, mediano
y largo plazo, en condiciones de calidad y precios competitivos;

f. Regular los servicios publicos eléctricos, estableciendo tarifas justas
razonables;



g. Promover las inversiones en generacién, transporte y distribucion,
asegurando la competencia donde ésta sea posible;

h. Preservar adecuadamente el ambiente.

i. Propiciar el desarrollo e integracién de proveedores ¢ industrias locales
vinculadas al sector eléctrico”.

V. Que conforme establece el Art. 22 de la Ley 6,497, modificada por la
Ley 7.543, “Ningtin generador, transportista o distribuidor podrd comenzar la
construccién y operacién de instalaciones, de las caracteristicas y magnitudes que
determine la reglamentacion, para las cuales no esté expresamente facultado por el
respectivo contrato de concesi6n, autorizacién administrativa o permiso, debiendo
obtener previamente el correspondiente Certificado de Conveniencia y Necesidad
Piiblica por parte del EPRE”.

VI. Que se ha requerido dictamen al Area Juridica.

Por ello, normas legales citadas, informes y dictamen producidos y en
ejercicio de las facultades que le confiere el Art. 54 inc .a), b) de la Ley 6.497 y su
modificatoria, normas concordantes y complementarias:

EL DIRECTORIO DEL

ENTE PROVINCIAL REGULADOR ELECTRICO
RESUELVE:

1. Declarar la Conveniencia y Necesidad Pidblica de la obra en proyecto
denominada “PARQUE SOLAR FOTOVOLTAICQ VALLE SOLAR TI”,
puesta a consideracién por la Direccién de Energia de la Provincia.

2. Remitanse las presentes actuaciones a la Direccién de Energia, con las
recomendaciones técnicas en materia eléctrica que surgen de los informes que
incorpora el EPRE, obrantes a fs. 56/68.

3. Lo expuesto es sin perjuicio de lo que resuelvan las autoridades con
competencia en materia ambiental.

4, Registrese, comuniquese y archivese.

Ing. Jorge MASTRASCUSA Ing. Fernando ARMENDARIZ Cont. Elian JAPAZ
Director Director Presidente
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Informe de la Direccién de Recursos Naturales Renovables

Ref. No.: ME203-00239/01
TIPO: OF-30-08
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ing. Alberto Aberastain.

Secretaria Técnica

Direccién de Recursos Naturales Renovables.

Asunto: Dicta

men técnico. Nota N¢ 3284-D-2015-03873, "Solicitud de Desmonte en zona Proyecto

Fotovoltaico Valle Solar ",

Tengo el agrado de dirigirme a usted a efectos de elevar el correspondiente

dictamen de la pieza administrativa referenciada.

El Departamento quien suscribe estima pertinente destacar las particularidades

emanadas en el dictamen técnico elaborado en el marco del proceso de evaluacién de impacto

ambiental vinculadas al proyecto en todas sus etapas. En este sentido, las actividades con impacto

sobre el recurso flora nativa fueron contempladas y correspondientemente analizadas en la pieza

administrativa, Expte. 5-$-2013-18007.

Teniendo la aprobacion ministerial del proyecto (DIA, bajo Res. N°362/2014), la

cual cristaliza la conformidad de la ejecucion integral de la actividad por parte de diversas dreas,

se solicita a la jerarquia institucional superior la omisién del proceso administrativo en cuanto a 1

autorizacion.

El drea evaluard el cumplimiento de los compromisos asumidos por parte del

proponente, en términos de prevencién, mitigacion y compensacion.

Sin otro particular, aprovecho para saludarlo cordialmente

iz Y |
/z u«*—" e

Lic. SERASTIAN ¢ A o

BI’:PAR‘IMENTQ DE ELORA NATIVA
Dlreccion do Recursos Nat. Renovab-es
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Resoluciéon HCD de la Provincia de Mendoza - Interés Publico

Ref. No.: ME203-00239/01
TIPO: OF-30-08



RESOLUCION N° 818

WL

LA HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS DE LA PROVINCIA DE
MENDOZA

DECLARA:

ART.1 Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, declarase de interés
provincial el Proyecto de construccién de la Planta de Generacion de
Energia Solar “VALLE SOLAR I”, a realizarse en el Parque
Industrial Petroquimico de Lujén de Cuyo.

ART.2 Adjuntar ala presente Resolucién los fundamentos que le dan origen.

ART.3 Comuniquese e insértese en el Libro de Resoluciones del H. Cuerpo.

DADA EN EL RECINTO DE SESIONES DE LA HONORABLE
CAMARA DE DIPUTADOS DE LA PROVINCIA DE MENDOZA, a los
diecinueve dias del mes de setiembre del afio dos mil doce.



RESOLUCION N°818/12 ...
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FUNDAMENTOS

H. CAMARA:

Laenergia solares laenergiaobtenida a partir del aprovechamiento de la radiacién
electromagnética procedente del Sol.

La radiacién solar que alcanza la Tierra puede aprovecharse por medio de captadores que
mediante diferentes tecnologias (células fotovoltaicas, heliéstatos, colectores térmicos) pueden transformarla en
energfa eléctrica o térmica. Es una de las llamadas energfas renovables o energfas limpias.

Segtin informes de Greenpeace, la energfa solar fotovoltaica podrfa suministrar electricidad a dos
tercios de la poblacién mundial en 2030.

Tradicionalmente este tipo de energia se utilizaba para el suministro de energfa eléctrica en lugares
donde no era rentable la instalacién de lineas eléctricas. Con el tiempo su uso se ha ido diversificando hasta el
punto que actualmente resultan de gran interés las instalaciones solares en conexién con la red eléctrica.

Entre sus ventajas, podemos citar las siguientes:

Medio Ambientales:

No contamina

No produce emisiones de CO? ni de otros gases contaminantes a la atmésfera.

No consume combustibles.

No genera residuos

No produce ruidos

Es inagotable

Socio-Econémicas:

Su instalaci6n es simple

Requiere poco mantenimiento

Tienen una vida larga (los paneles solares duran aproximadamente 30 afios)

Resiste condiciones climaticas extremas: granizo, viento, temperatura, humedad.

No existe una dependencia de los paises productores de combustibles.

Instalacién en zonas rurales desarrollo tecnologias propias.

Se utiliza en lugar de bajo consumo y en casas ubicadas en parajes rurales donde no llega la red eléctrica
general

Venta de excedentes de electricidad a una comparacién eléctrica.

Tolera aumentar la potencia mediante la incorporacién de nuevos médulos fotovoltaicos.

En ese sentido, es objeto de este proyecto solicitar al Poder Ejecutivo se declare de interés provincial la
construccién de un Parque Solar en el Parque Industrial Petroquimico de Lujan de Cuyo. La propuesta es de una
UTE conformada por cuatro empresas mendocinas y extranjeras que invertird mds de 60 millones de délares,
mas la participaci6n estatal.

El parque, que se llamara VALLE SOLAR Iy que ya fue presentado a la Nacién, propone un esquema
de 20 MW, es decir el mas grande de Latinoamérica hasta el momento, y serd capaz de abastecer a una ciudad
de alrededor de 30.000 habitantes.

La energfa que producird ingresard al sistema interconectado nacional, siendo este el primer proyecto
primer proyecto de generacién masiva de energfa solar que tendriamos en Mendoza para generar energfa con
cero costo, sin combustible, sustentable y ambientalmente limpia.

Por estos fundamentos, que ampliaré oportunamente, solicito de mis pares la aprobacién del presente
proyecto de Declaracion.

Mendoza, septiembre de 2012

RITA MORCOS8
Diputada Provincial
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El Sr. Alejandro Demonte es Ingeniero Civil, y se desempefia como Gerente General de
Knight Piésold Argentina Consultores. Cuenta con una experiencia profesional de mas
de 18 afios, gestada en el ambito técnico y comercial en relacién con las areas de
Ingenieria y Medio Ambiente, con injerencia preponderante en la tematica Estructural,
Geotécnica y de Gestién Ambiental de Proyectos Mineros e Hidroeléctricos. Posee
ademas, conocimientos de maquinas hidraulicas y de aspectos comerciales
relacionados con el negocio hidroeléctrico.

Ha intervenido tanto en etapas de disefios conceptuales como de detalle, destacandese
el disefio y control de calidad de la construccion de Proyectos de Estructuras Metalicas,
de Hormigén, Presas de Materiales Sueltos, Pilas de lixiviacién, asi como, la gestion de
Estudios de Impacto Ambiental y la elaboracién de Planes de Cierre. Su experiencia se
enfatiza en el disefio de estructuras sismorresistentes, el analisis de estabilidad de
excavaciones superficiales y profundas, la ingenieria geotécnica en general, el disefio
hidraulico de canalizaciones abiertas y cerradas y la supervision y administracion de
Obras Civiles. Ha trabajado en Proyectos de Chile, Argentina, Peru, Bolivia, México,
Brasil y Venezuela.

Dominio de ingles avanzado.

AREAS DE EXPERIENCIA

e Supervision y Administracion de Obras Civiles.

¢ Diserio de Estructuras Sismorresistentes.

¢ Andlisis de Estabilidad de excavaciones superficiales y profundas.
¢ Ingenieria Geotécnica.

¢ Disefio Hidraulico de canalizaciones abiertas y cerradas.

EXPERIENCIA ESPECIFICA RELEVANTE EN MEDIO AMBIENTE
e Knight Piésold Argentina Consultores S.A.

e Director de Proyecto — Neuquén y Rio Negro, Argentina — Elaboracion de
Estudios de Base Ambiental, Social y de Biodiversidad de Bloques de Explotacion
Onshore para YPF S.A. 2014, actual.

o Director de Proyecto — Santa Cruz, Argentina — Actualizacion del Informe de
Impacto Ambiental Etapa de Explotacion para Cerro Vanguardia S.A. Marzo a
Junio 2015.

o Director de Proyecto — Catamarca, Argentina — Informe de Impacto Ambiental
para Xstrata Copper. Proyecto Agua Rica. 2013 a 2014.

o Director de Proyecto — San Juan, Argentina — Actualizacién lIA que consideraba
el Sistema de Lixiviacion en Valle para 700 Mt y el Sistema de manejo de aguas
superficiales para Minera Argentina Gold S.A. Proyecto Veladero. 2011,

o Director de Proyecto — Mendoza, Argentina — Caracterizacion Hidroguimica del
Acuifero y Construccion de Freatimetros para Petrobras S.A. Yacimiento Puesto
Hernandez. 2011.

FEBRERO 2016
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Knight Plésold Argentina
Consultores S.A.

EDUCACION
Ingeniero Civil. Unlversidad

Nacional de Cuyo, Argentina.
1998.

ESPECIALIZACIONES

o Direccién de Proyectos -
Andlisis de Costos.

o Disefio de Pads de
Lixiviacion.

e Andlisis de Energia
Hidroeléctrica.

o Estabilidad de Taludes y
Analisis de filtraciones.

o Evaluacion y revision de
Impacto Ambiental.

Knight Piesold

CONSULTING




Alejandro Demonte -

Ingeniero Civil T~ J
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 Due Diligence — Santander, Colombia ~ Due Diligence del Proyecto Frontino para Greystar Resources. 20'“1"11__ ; 7/

o Jefe de Proyecto del Plan de cierre de Detalle, que inclufa el Anélisis de costos de detalle para Coeur Argentina
S.R.L. Proyecto Mina Martha. 2010.

e Director del Programa de Monitoreo orientado a la elaboracién de una Linga de Base para la explotacion del
proyecto Diablillos para Pacific Rim Mining Corporation Argentina. 2009.

+ Jefe de Proyecto — Mendoza, Argentina — Andlisis de Brechas de Informacién para la Linea de Base, IlA de
Explotacién para el Proyecto Don Sixto de Cognito Resources. 2006.

» Jefe de Proyecto — San Juan, Argentina ~ Actualizacién Informe de Impacto Ambiental. Etapa de Exploracion para
Proyecto Taguas de Minera Piuquenes S.A. 2006.

e Jofe de Proyecto — San Juan, Argentina — Informe de Impacto Ambiental. Etapa de Prospeccion del Proyecto
Yunque para Minera Piuquenes S.A. 2006.

EXPERIENCIA ESPECIFICA RELEVANTE EN INGENIERIA

o Knight Piésold Argentina Consultores S.A.

o Director Técnico — San Juan, Argentina — Director Técnico para el Construction Management for the Water
Managment System del Proyecto Pascua Lama, para Barrick Exploraciones Argentinas S.A. 2015 a la actualidad.

« Director de Proyecto — San Juan, Argentina — Disefio de la Ingenieria de Detalle de la Fase 6 y de la Ingenieria de
Factibilidad de las Fases 7 a 9 de la Mina Veladero para Minera Argentina Gold S.A. 2014 a la actualidad.

o Director de Proyecto — Santa Cruz, Argentina — Aseguramiento de la calidad de la construccion del Sistema de
impulsién de Relaves y Retorno de Agua 1° Etapa UO Unidad Minera San \José, Minera Santa Cruz. 2014 a la
actualidad.

« Director de Proyecto — Santa Cruz Argentina — Ingenieria de Detalle asociada al Tailing Storage Facility (TSF) y sus
instalaciones auxiliares para el Proyecto Cerro Moro para Yamana Gold S.A. - Estelar Resourses S.R.L. 2014 a la
actualidad.

e Director de Proyecto — San Juan, Argentina — Disefio de la Ingenieria a nivel epnceptual del SLV de las Fases 6 a 9
del Sistema de Lixiviacién en Valle de la Mina Veladero para Minera Argentina Gold S.A. 2014.

« Director de Proyecto — Santa Cruz Argentina — Ingenieria Basica Tailing Storage Facility del Proyecto Cerro Moro
para Yamana Gold S.A. - Estelar Resourses S.R.L. Director de Proyecto para el desarrollo de la Campafia
Geotécnica, Informe de Geotecnia, Sistema de Manejo de Colas, Balance de Agua y el Disefio del de Diques de
Colas, especificaciones técnicas, planos y documentacién del proyecto. 2013 a Mayo 2014.

o Director de Proyecto — Santa Cruz, Argentina — Supervision de CQA y Gerenciamiento del recrecimiento del dique
N° 1 y dique N°2 — Santa Cruz, Argentina. 2013 - 2014.

o Director de Proyecto — San Juan, Argentina — Revision de Ingenieria de Detalles Sistema de Lixiviacion en Valle
Fase 4 B y Fase 5% de la Mina Veladero para Minera Argentina Gold S.A. Septiembre 2013 a Enero 2014.

e Director de Proyecto — San Juan, Argentina — Director de Proyecto para el Aseguramiento de la Calidad de la
Construccién del Dique de Colas y Obras Anexas del Proyecto Pascua Lama para Barrick Exploraciones Argentinas
S.A. 2012 a 2014.

o Director de Proyecto — San Juan, Argentina — Supervision y control de calidad en la construccion del Proyecto
Gualcamayo Pad Norte para Yamana Gold - Minas Argentinas S.A. Junio 2013 a Marzo de 2014.

« Compafila Minera Newmont — Bolivia — Ingeniero de Proyecto Proyecto Kori Chaca. Ingenieria de Detalle del Pad
de Lixiviacion. 2005.

e Knight Piésold S.A — San Juan, Argentina — Director de Proyecto Conceptual de Vertedero pgra Barrick
Exploraciones Argentina S.A. Proyecto Pascua Lama. 2004.

o Compafila Minera Yanacocha - Estudio Geotécnico de Planta de Fundicion de Oro — Cajamarca, P Fﬁ.‘ Ingeniero
de Proyecto. 2004. C
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La Sra. Virginia Sauma es Licenciada en Gestion Ambiental, Especialista en Ingenieria en
Calidad, y se desempefia como Gerente de Medio Ambiente de Knight Piésold Argentina
Consultores S.A. Cuenta con mas de 12 afios de experiencia, basada en la elaboracién
de Informes de Impacto Ambiental (lIAs); Programas de Monitoreos y Auditorias
Ambientales para Proyectos exploracion y explotacion minera; ademas de la coordinacidn
de Estudios de Linea de Base (ELB) de Proyectos mineros. Adicionalmente ha
desarrollado Estudios de Impacto Ambiental y Auditorias Ambientales de tendidos de
gasoductos; asf como relevamientos ambientales y elaboracién de estudios ambientales
para la industria petrolera.

Dominio de inglés intermedio.

AREAS DE EXPERIENCIA

¢ Supervision y Direccién Técnica de Proyectos.

o Elaboracién y Revision de Informes de Impacto Ambiental.

e Coordinacion de Monitoreos de Linea de Base. Revision de Informes.
¢ Relevamientos y Auditorias Ambientales.

EXPERIENCIA ESPECIFICA RELEVANTE

¢ Knight Piésold Argentina Consultores S.A — Elaboracién y Revisién de Informes de
Impacto Ambiental para la Etapa de Exploracién y de Explotacion Minera. Revision de
Planes de Cierre Conceptual y de Detalle. Coordinacién del Estudio de Linea de
Base. Elaboracién de Informes de Monitoreo de Calidad de Agua, Aire y Meteorologia.
Coordinacién Monitoreos arqueolégicos estacionales y Planes de Rescate
Arqueolédgico. Revisién de Informes de Situacion Ambiental, Informes Ambientales
Anuales y Planes de Obra para la Industria Petrolera. Mayo de 2008 a la actualidad.

e Vactor Argentina S.A. — Integrante del Departamento de Medio Ambiente, desde Abril
de 2004 a Mayo de 2008 realizando las siguientes actividades:

¢ Coordinacion de ELB para Etapa de Explotacién Minera.

e Elaboracion de Estudios de Impacto Ambiental y elaboracion de informes de
Auditorfa Ambiental.

o Elaboracion de Estudios de Impacto Ambiental de Repositorios de Sueles
Empetrolados.

¢ Estudios de Impacto Ambiental e Informes de Auditorias Ambientales de tendidos
de gasoductos.

¢ Responsable de la Seguridad Radioldgica, de acuerdo al permiso de operacidn
correspondiente emitido por la Autoridad Regulatoria Nuclear.

e SAEC Argentina - Encargada de Medio Ambiente y Seguridad e Higiene para el
Proyecto de Restitucion Ambiental de la Mineria del Uranio, Complejo Fabril
Malarglie. Enero a marzo de 2004,

« Departamento de Dendrocronologia e Historia Ambiental, IANIGLA - CRIC¥T,
Mendoza. Pasante. Mayo 1999 a febrero 2002.
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Knight Piésold Argentina
Consultores S.A.

EDUCACION

Licenciada en Gestion
Ambiental. Universidad de
Congreso. 2003.

Técnica en Seguridad e
Higiene en el Trabajo.
Universidad Nacional de
Cuyo, Mendoza. 2004.

Especialista en Ingenieria en
Calidad. UTN. Facultad
Regional Mendoza. 2009.

ESPECIALIZACIONES

o Evaluaciones de Impacto
Ambiental.

e Curso de Seguridad
Radioldgica Aplicada a
Instrumentos Nucleares
d 1 Medicion y Control
pia_]ra Uso Industrial.

Knight Piésold

CONSULTING




El Sr. Gonzélez Labarre es Licenciado en Gestién Ambiental, y se desempefia en el Area
de Medio Ambiente de Knight Piésold Argentina Consultores. Posee una experiencia
profesional de mas de 10 afios gestada en el ambito de la industria petrolera, para la gual
ha sido responsable de establecer diagndsticos geolgicos ambientales, caracterizacién y
delimitacién de suelos contaminados con hidrocarburos, definiendo criterios para la
eleccion de una técnica de saneamiento, planificacion de proyectos, operagion,
supervision y evaluacion de procesos para la remediacion de suelos y acuiferos
contaminados con hidrocarburos; trabajos en emplazamientos de YPF. Ha realizado
estudios de impacto ambiental para la Industria del Petréleo y la Mineria y ha coordinado
Estudios de Linea de Base Ambiental y realizado relevamientos de campo para estudios
ambientales.

Dominio de ingles Intermedio.

AREAS DE EXPERIENCIA

o Logistica de proyecto.

¢ Seguimiento Integral de proyectos.

o Elaboracion de informes de impacto ambiental y actualizaciones.

e Coordinacion de estudios de linea de base ambiental y de informes de HyS.

e Supervision y evaluacién de procesos para la remediacion de suelos y acuiferos
contaminados con hidrocarburos.

EXPERIENCIA ESPECIFICA RELEVANTE

» Knight Piésold Argentina Consultores S.A ~ Scientist Ill. A cargo del seguimiento
integral de proyectos, de la elaboracién de Informes de Impacto ambiental (llA) y
Actualizaciones, de la elaboraciéon de Estudios de Linea de Base Ambiental y de
informes de Higiene y Seguridad. 2009 a la actualidad.

+ Vector Argentina S.A. — Responsable de realizaciéon de estudios de impacto
ambiental, para la Industria del Petréleo y la Minerfa. Coordinacién de Estudios de
Linea de Base Ambiental. Relevamiento de campo para estudios ambientales.
Coordinacién de Informes de Higiene y Seguridad en Oficina. 2008-2009.

« BfU de Argentina S.A. Servicios Ambientales — Responsable de establacer
diagnosticos geoldgicos ambientales, caracterizacion y delimitacion de suelos
contaminados, definir criterios para la eleccion de una técnica de remediacion,
planificacién de proyectos, operacion, supervision y evaluacion de procesos para la
remediacion de suelos y acuiferos contaminados con hidrocarburos. Trabajos en
emplazamientos de Repsol YPF. 2007-2008.

o Municipalidad de la Ciudad de Mendoza. Direccién Gestiéon Ambiental y Desarrolla = A
cargo de la coordinacion de Evaluacién de Impacto Ambiental Municipal, de la
coordinacién del Programa de educacién ambiental municipal, de la coordinacion de
Programas provinciales: recolecciéon diferenciada de envases P.E.T.. Programa de
recoleccién de pilas y baterias, del asesoramiento en ordenanzas municipales, de la
Planificacién de eventos ambientales y de la Coordinacién Digesto Ambiental de la
Municipalidad de la Ciudad de Mendoza. 2003-2005

» Instituto Nacional del Agua (INA) — Se Desempefi6 en tareas de apoyo informatico,
analisis bibliografico, busqueda de informacion y apoyo en talleres de participagion
ciudadana y de expertos, para la "Evaluacién Ambiental Estratégica (EAE)" de la
Provincia de Mendoza. 2003.
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Knight Piésold Argentina
Consultores S.A.

EDUCACION

Licenciado en Gestién
Ambiental. Unlversidad de
Congreso. 2008.

Maestria en Gestion y
Auditoria en Ingenieria y
Tecnologia Ambiental. 2015.

Knight Piésold

CONSULTING




La Srta. Gabriela Donaire es Licenciada en Gestion Ambiental, especialista en Medio
Ambiente, y se desempefia como Scientist Il en Knight Piésold Argentina Consultores
S.A. Cuenta con mas de 7 afios de experiencia, basados en la participacidn y
planificacién de servicios ambientales. Se ha desenvuelto en la gestién de datos de
estudios de Fase | y Fase Ii, en la inspecciéon de campo en etapa de construccion de
proyecto minero. Adicionalmente, forma parte de su experiencia la elaboracién de
estudios de impacto ambiental y la elaboracién de planes generales de capacitacion con
referencia al area. Dominio de ingles Intermedio.

AREAS DE EXPERIENCIA

Elaboracién de Informes de Impacto Ambiental.
Disefio y planificacién de servicios ambientales.
Investigacién y desarrollo de proyectos ambientales.
Inspeccion de campo.

Gestion de informacion Técnica.

EXPERIENCIA ESPECIFICA RELEVANTE

Knight Piésold Argentina Consultores S.A — Mendoza, Argentina — Elaboracion de
informes de impacto ambiental para la etapa de explotacion minera, estudios de linea
de base, planes de gestién ambiental, planes de monitoreo, asesoria ambiental.
Noviembre de 2015 a la actualidad.

Universidad de Congreso — Mendoza, Argentina:

¢ Profesora Titular Asignatura; Gestién y Proyecto Ambiental, Licenciatura en
Gestién Ambiental, Universidad de Congreso. 2015 - Actualidad.

o Profesor Adjunta Asignatura; Evaluacién de impacto Ambiental Il, Licenciatura en
Gestion Ambiental, Universidad de Congreso. 2015 - Actualidad.

e Participante en proyecto de Investigacion “Evaluacién, zonificacién y elaboragion
de propuestas de mitigacion de los riesgos naturales en el area metropolitana de
la ciudad de Mendoza”. Marzo 2011 - Junio 2012.

CH2M - Malargue, Mendoza, Argentina — Inspeccién de campo etapa construcgién.
Minera VALE, Proyecto Potasio Rio Colorado. Julio 2012 a Mayo 2013.

CH2M - Loreto, Perti — Gestion de Informacion Técnica de Fase | y |l. Pluspetrol
Per(i, Proyecto de caracterizacién de suelos. Perl. Noviembre 2013 a Octubre de
2015.
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Knight Piésold Argentina
Consultores S.A.

EDUCACION

Licenciada en Gestion
Ambiental. Universidad de
Congreso. 2009.

ESPECIALIZACIONES

¢ Introduccion a los
Sistemas de Informacién
Geogréficos (S.1.G.).
Gobiemo de Mendoza.

¢ Aspectos Ambientales de
la Ingenieria Civil. UTN.
2012.

¢ Cambio Climatico
Recursos Hidricos y
Humedales. Fundacioén
Humedales, Direccion de
Cambio Climatico de la SA
y DSy la Secretaria de
Medio Ambiente.

e Operador de P.C. Centro
de Capacitacién Axis
Computacion S.R.L.
(3083).
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Knight Piésold

CONSULTING




INGENIERA EN RECURS

La Sra. Soledad Lucero es Ingeniera en Recursos Naturales Renovables, posee 5 afios
de experiencia laboral en diferentes campos de la Gestion Ambiental en el ambito privado
y publico. Ha desarrollado tareas en instituciones educativas de nivel post universitario
como asistente de campo y laboratorio para Doctorado en Biologia. La experiengia
adquirida en los afos de trabajo dentro de la industria petrolera incluye campafias de
campo y elaboracion de informes ambientales, lineas de base, monitores de abra,
renovacion de aptitud ambiental. Ademas ha desempefiado y liderado relevamientos
ambientales; de flora y fauna. Dentro del campo que compete, se he desarrollado como
especialista en matrices y evaluacion de impactos ambientales. Asimismo ha realizado
estudios de biorremediacion de efluentes urbanos cultivando consorcio de microalgas.

Dominio de ing!és Intermedio. Dominio de francés basico.

AREAS DE EXPERIENCIA

o Seguimiento de Proyectos.

e Direccidén de campafas de campo.

e Caracterizaciones Ambientales en el area de hidrocarburos.
¢ Evaluacién de Impacto Ambiental.

EXPERIENCIA ESPECIFICA RELEVANTE

o Knight Piésold Argentina Consultores S.A — Mendoza, Argentina — Elaboracion de
informes de impacto ambiental, asesoria ambiental, monitoreo ambiental. 2016 a la
actualidad.

e Laboratorio A-Oil — Mendoza- Argentina — Elaboracion de informes técnicos de las
actividades de investigacién, formacion de recursos humanos en mantenimienta de
cultivo en empresa publico-privada ALGATEC S.A. (Rio Tercero Coérdoba) y
actividades relacionadas al mantenimiento del laboratorio y de los cultivo de
microalgas. 2013-2016.

o TEMA2000 - Mendoza, Argentina — Consultora Ambiental. Ejecucion de campafias de
campo y elaboracién de informes ambientales para la actividad petrolera. Desarrollo
de informes de prospeccion, exploracion y explotacion. Relevamientos ambientales;
de flora y fauna. Formacién de recursos humanos, capacitacion de tematica ambiental
en refineria. 2011 a 2013.

JUNIO 2016
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Knight Piésold Argentina
Consultores S.A.

EDUCACION

Ing. Recursos Naturales

Renovables. Universidad
Nacional de Cuyo. 2015

ESPECIALIZACIONES

¢ Energias Renovables.

e Métodos de relevamiento
bioldgicos.

Knight Piésold

CONSULTING




La Sra. Andrea Molina es Licenciada en Biologla graduada de la Universidad Nacional de
San Juan. Cuenta con mas de 10 afios de experiencia, basada en la elaboracion de
estudios de linea de base, en el desarrollo de programas de monitoreo ambiental y el
monitoreo de vegas alto andinas para proyectos mineros. Forma parte de su experiengia
la implementacion de sistemas de gestion ambiental para la certificacion de normas 1SO
14001-2010. Se ha desempefiado en la jefatura de las areas de control de calidad para
programas de control medioambiental y como Técnica de Laboratorio. Ha desarrollado
programas de monitoreo de flora y fauna y programas de reforestacion para proyectos
mineros. Adicionalmente se ha desarrollado como consultora para la caracterizacién de la
diversidad biolégica de proyectos mineros.

Dominio de ingles avanzado.

AREAS DE EXPERIENCIA

e Asesorla y supervision de programas medioambientales.

¢ Desarrollo de programas de monitoreo y estudios de Iinea de base.
¢ Planificacién de proyectos.

= Monitoreo de vegas alto andinas

EXPERIENCIA ESPECIFICA RELEVANTE

o Knight Piésold Argentina Consultores S.A. — San Juan, Argentina — Manejo de Vegas
Altoandinas, temporada 2013-2014 para Barrick Exploraciones Argentina S.A. 2014,

o Barrick Exploraciones Argentina S.A. - BEASA — San Juan, Argentina — Monitoreo
del desarrollo y crecimiento: Reforestacién Centro Logfstico Tudcum. 2013 a
2014,

e BEASA — San Juan, Argentina — Caracterizacién de la Diversidad Biolégica Proyegcto
Minero de exploracion Del Carmen. 2014,

e Depominsa - San Juan, Argentina - Desarrollo de Prospectos Mineras.
Caracterizacién de la Diversidad Biol6gica. Proyectos Mineros: Caballo, José Maria,
La chola, Solitario 17 y Potro. Reserva de Biosfera San Guillermo. 2013.

e BEASA - San Juan, Argentina — Proyecto Pascua Lama. Monitoreo del desarrollo y
crecimiento: Reforestacion Centro Logistico Tudcum, departamento de Iglesia. 2013.

e BEASA - San Juan, Argentina — Proyecto Pascua Lama. Asesor y supervisor en
Programa de Manejo de vegas alto andinas. 2012 a 2013.

» BEASA — San Juan, Argentina — Estudio de Linea Base y Monitoreo de flora y fauna
del Predio de Pre-ensamblaje Parque Industrial Albardon. 2011 a 2012.

e SGS Argentina S.A. — San Juan, Argentina — Jefa del area de Control de Calidad.
Programa de Control y Erradicacién de la Mosca de la Fruta. 2010 a 2011.

¢ BEASA - San Juan, Argentina — Proyecto Pascua Lama. Programa de monitoreo de
fauna y técnicas de repulsién para fauna silvestre. Pileta de abastecimiento de agua
fresca. 2011.

e Capesa and Company S.R.L. y SEMISA Implementadora del Sistema de Gestién
Ambiental. Certificacion normas SO 14001. 2010.

o Minera Gold Argentina S. A. “Young Talent’ — San Juan, Argentina — Departamento de
Medio Ambiente. Mina Veladero. Tareas desempefiadas: Integrante del area de
Monitoreo. Participacién en el drea de Sistema de Gestién Ambiental. 2008 a 2009,

o SGS Argentina S.A. — San Juan, Argentina — Técnico de Laboratorio de Detecci6n del
ProCEM. 2005, 2006 y 2008. , /

/
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Knight Plésold Argentina
Consultores S.A.

EDUCACION

Licenciada en Biologfa.
Universidad Nacional de San
Juan. 2006.

ESPECIALIZACIONES

s Diplomatura Internacional
en Evaluacién de Impacto
Ambiental. Becaria de La
Organizacién de los
Estados Americanos
(OEA) a través de
Secretaria EJecutiva para
el desarrollo integral.
Programa de Alianzas
para la Educaclén y la
Capacitacion (PAEC).
Actual.

e Curso virtual Paquete
estadistico SPSS - Primer
nivel. Centro Redes.
2013.

e Curso de Restauracion
Ecoldgica. Instituto de
Ecologia de México
(INECOL) online. 2012.

¢ Curso Evaluacién de
Impacto Ambiental.
Universidad Nacional de
San Juan. 2009.

e Curso Anélisis
Multivariado aplicado a la
Ciencias Bioldgicas.
Universidad Nacional de
San Juan. San Juan,
2005.

e Curso de Capacltacién
Pedagégica. Colegio
Superior N° 1 de Rawson,
San Juan. 2004.

Knight Piésold

ONSULTING




El Sr. Gustavo Lucero Ferreyra es Licenciado en Historia con orientacién en arqueologia
y posee un Doctorado en Geografia. Cuenta con mas de 14 afios de experiencia, basada
en el desarrollo de estudios de impacto arqueol6gico, ambiental-patrimonial, relevamiento
y rescate arqueolégico y proyectos de investigacion. Se ha especializado en la
elaboracién de informes arqueolégicos como asi también en los trabajos de campo donde
ha participado de varios proyectos de rescate y relevamiento. Ha desarrollado numerasos
informes de Impacto Ambiental, como asf también relevamientos ambientaies en trazas
de proyectos viales y mineros. También ha participado como coautor del Plan de Manejo
de la Reserva Natural Villavicencio. Adicionalmente se ha desempefiado en la realizacion
de monitoreos arqueolégicos en proyectos mineros. Ha sido autor de numerosas
publicaciones y ponencias en el ambito de la arqueologia y el medioambiente y se ha
desempefiado en la gestion publica a cargo de las areas de arqueologia y paleontolagia
de la Direccién de Patrimonio Cultural de la Secretaria de Cultura de Mendoza.

AREAS DE EXPERIENCIA

e Consultoria en arqueologia. Informes de Impacto arqueolégico y ambiental.
¢ Relevamiento, monitoreo y rescate arqueolégico.
¢ Elaboracion de Planes de manejo de dreas naturales protegidas.

EXPERIENCIA ESPECIFICA RELEVANTE

e Administracién Tributaria Mendoza (ATM) — Mendoza, Argentina — Informe Técnico de
Impacto Patrimonial. Rescate arqueoldgico y actividades de monitoreo. 2015.

« Universidad Nacional de Cuyo. CONICET — Mendoza, Argentina — Co-autor Informe
Variante Uspallata Ruta Nacional 7. Evaluacion Preliminar de Impacto Arqueolégico.
Facultad de Filosoffa y Letras. 2012.

o Ruiz y Asociados Consultora S.R.L. — San Juan, Argentina — Co-autor Informe de
Relevamiento Arqueolégico Area de Influencia del Proyecto de Camino Minero
Pachén, para Xstrata Cooper. 2012.

o Minera Peregrine Argentina S.A. — San Juan, Argentina — Co-autor Informe de
Relevamiento Arqueolégico del Area de Influencia del Proyecto Minero Altar - Rio
Cenicero, Calingasta. 2012.

¢ Universidad Nacional de Cuyo. CONICET — Mendoza, Argentina — Co-autor Informe
Parque Municipal Arqueolégico Cerro Tunduqueral. Plan de Manejo de Partida. 2010

e Consultora Golder Associates Argentina S.A. — Neuquén, Argentina — Integrante del
equipo de investigacion arqueoldgica. Relevamiento arqueologico “Area Nuevo
Dique de Colas”. Minera Andacollo Gold S.A. (MAGSA). 2009.

¢ Proyecto Gualcamayo — San Juan, Argentina — Integrante del equipo de investigacion
arqueolégica de rescate. 2007, 2008.

e Elaboracién del Plan de Manejo de la Reserva Natural Villavicencio. Monitoreo de
Sitios Arqueoloagicos. 2007.

¢ Barrick Exploraciones Argentinas S.A. — San Juan, Argentina — Relevamientos
arqueoldgicos en el area del Proyecto. 2006, 2007.

e Gobierno de Mendoza — Coordinador del area arqueologia/paleontologia de la
Direccion de Patrimonio Cultural, Secretaria de Cultura. 2006-2010.

e Gobierno de Mendoza — Co-autor y co-compilador del Decreto Reglamentario N°1882
de la Ley de Patrimonio Cultural de la Provincia de Mendoza.
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Knight Piésold Argentina
Consultores S.A.

EDUCACION

Licenciado con orientacién en
Arqueologia. Universidad
Nacional de Cuyo.

Doctor en Geografia.
Facultad de Filosofia y
Letras, Universidad Nacional
de Cuyo.

ESPECIALIZACIONES

Curso de Posgrado;
Elaboracion de
cartografia
geomaoarfolégica. Depto.
de Geografia y Turismo,
Universidad Nacional del
Sur. 2012

Curso de Posgrado
Arqueologia en
Perspectiva Geogréfica:
Teoria y Metodologia.
Universidad Nacional de
Rosario. 2011.

Curso de Posgrado;
introduccion a los Sist. de
Informacion Geograficos
(SIG) con el software
ARCGIS. UNCuyo. TC -
Faculty of Geo-
Information Science and
Earth Observation, Univ.
of Southampton. 2010.
Curso de Posgrado;
Ecologia Humana en
Ambientes Marginales.
UNICEN, San Rafael.
2007

Curso de Geologia,
mineralogia y petrologia
UNCuyo. 2005.
Curso de Elementos de
Topografia, UNE

Knight Piésol

CONSULTING
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El Sr. Eduardo Mamani es Técnico en Cartografia, SIG y Teledeteccion y se desempefia
como Técnico GIS de Knight Piésold Argentina Consultores S.A. Posee una experiengia
de mas de 7 afios en el campo de la geomatica para la planificacion territorial y la
actividad minera y el petréleo. Ha elaborado cartografia para informes de impagto
ambiental de explotacion, exploracién y prospeccion; programas de monitoreo, y planes
de cierre y de obra. También ha participado en proyectos de sistemas de informagidn
geografica para el sector de servicio e investigacion. Forma parte de su experiencia el
desarrollo de estudios de paisaje para proyectos mineros, y muestreo de recursos
hidricos.

AREAS DE EXPERIENCIA

e Cartografia.

¢ Teledeteccion.

¢ Sistema de Informacién Geogréfica.

» Estudios de paisaje.

¢ Relevamiento de Instalaciones petroleras.

e Muestreo de calidad de suelo y calidad de agua.

¢ Apoyo de Campo en tareas de Relevamiento Arqueolégico.

EXPERIENCIA ESPECIFICA RELEVANTE

« Knight Piésold Argentina Consultores S.A. — Mendoza, Argentina — Cartégrafo y
Técnico SIG. A cargo del Sistema de Informacion Geografica. Confeccién de
cartografia para informes de impacto ambiental, programas de monitoreo y planes de
cierre y de obra. Desarrollo de Estudios de Paisaje. Actividades de muestreo de
calidad de suelo y calidad de agua superficial y subterranea. 2010 a la actualidad.

¢ Universidad Nacional de Cuyo — Mendoza, Argentina — Colaborador de distintos
proyectos del Departamento de Geografia de la Universidad. Desarrolio de
cartografia, analisis y bisqueda de informacién. 2010 2010 a la actualidad.

e Asociacién Mendocina de Expendedores de Naftas y Afines — Mendoza, Argentina —
Colaborador en el desarrollo del Sistema de Informacion Geografia. 2009.
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Knight Piésold Argentina
Consultores S.A.

EDUCACION

Técnico Universitario en
Cartografia, Sistema de
Informacion Geografica y
Teledeteccion. Universidad
Nacional de Cuyo. 2010.

Knight Piésold

CONSULTING
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Sres. UNIDAD DE
EVALUACIONES AMBIENTALES
S / D

Ref.: Ampliacion de Proyecto Solar

De mi consideracion:

Tenemos el agrado de dirigirnos a Uds. con la intencion de

solicitarles tenga a bien categorizar ambientalmente el tipo de estudio y tramite que
deberemos realizar para ampliar el proyecto solar a instarse en Campo Cacheuta, en las
inmediaciones del Parque Petroquimico de Mendoza, Departamento de Lujan de Cuyo.

El terreno de casi 200 hectareas en donde estara instalado el
parque es propiedad de la Empresa Mendocina de Energia Sociedad Anénima de
Participacién Estatal Mayoritaria (EME). La primera etapa del mismo se la denominé Valle
Solar I, contemplaba una superficie cercana a 50 hectareas y 20 MW de potencia; habiendo
sido aprobada mediante Resolucion de Declaracién de Impacto Ambiental n® 362/2013 y
tramitado mediante Expediente nro. 5-S-2013-18007.

Esta nueva fase contempla formular en forma colindante tres
(3) posibles etapas de ampliacion, cada una de alrededor de 25 MW, a fin de totalizar 75
MW y ocupar las casi 150 hectareas remanentes. Se adjunta croquis, en donde son
descriptas las coordenadas, asi como la ubicacion de la etapa original (Vale Solar 1) y de las
tres etapas proyectadas para el futuro (las cuales serédn denominadas Parque Solar Lujan).

El 4rea bajo analisis posee caracteristicas ambientales
semejantes a las mencionadas en el proyecto original y el modelo constructivo también sera
idéntico (estructuras metdlicas amuradas al suelo, sobre las cuales iran dispuestos los
paneles fotovoltaicas, con un muy bajo impacto en el sitio). Al igual que se mencioné en la
etapa primogénita, la orientacion de los paneles serd hacia el norte, por lo que los
conductores de vehiculos que transiten por la ruta nacional nro. 7, que pasa al sur de dicho
parque, no tendran practicamente incidencia.

Quedamos atentos a su respuesta y agradecemos su atencion,

by

P ag 8
~TH€E. Alggndro Butlot

& Qereme’de Energlas Renovables
" Empresa Mendocina de Encrgia S.A,

MINISTERID E TIERRAS LMERESA
gl : MENDOCINA
] NDE FNFRGIA

AN

Patricias Mendocinas N° 1.285 - CP: 5500 -Ciudad de Mendoza - Republlca Argentina
Tel. +54-261-4201492/4340072 / email; emesa@emesa.com.ar
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M EN DOZA ﬂl Secretarfa de Ambiente

NUEVO GOBIERNO \ y Ordenamiento Territorial

.r

INFORME TECNICO N° 03-2016

FECHA: 25 DE MARZO DEL 2016

AUTOR: Lic. Martin Villegas

ASUNTO: Concurrir a la interseccidn ruta nacional n° 7 y ruta provincial n° 84 a fin de inspeccionar
el drea donde la Empresa de Energia de Mendoza SA pretende ampliar el proyecto “Parque
Fotovoltaico Valle Solar I”.

OBIJETIVO: Verificacién y constatacién del drea donde se pretende ampliar el proyecto “Parque
Fotovoltaico Valle Solar |” para categorizacion de estudio de impacto ambiental

ANTECEDENTES:

e Nota N° 1327/D/2016, pedido de categorizacion de estudio de impacto ambiental.
e Resolucidn de Declaracién de Impacto Ambiental 362/2013, bajo expediente
5/5/2013/18007

EVALUACION:

El dia 25 de marzo del corriente afio, se procedié a realizar la de inspeccionar el area donde la
Empresa de Energia de Mendoza SA pretende ampliar el proyecto “Parque Fotovoltaico Valle Solar
I” en la interseccion de calle la interseccion ruta nacional n® 7 y ruta provincial n® 84 del
departamento de Lujan de Cuyo, se observé que sobre ruta nacional 7 no existe acceso al predio y
la zona se encuentra delimitada por un alambrado, sobre ruta provincial 84 hay una tranquera de
acceso al supuesto predio, resulta importante resaltar que el lugar no posee ningun tipo de
carleleria que sirva para identificar los limites donde se pretende realizar el proyecto, al ingresar
se puede observar que el lugar es homogéneo en cuanto a la flora y al relieve presentando
caracteristicas ambientales semejantes en toda su superficie.

Sin mds que agregar se tomo registro fotografico del lugar y se confecciono la correspondiente
acta de la misma.

RECOMENDACIONES:

e Pase a secretaria privada el presente informe para su conocimiento y lo que estime
corresponder.
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Unidad de Evaluaciones Ambientales

Mendoza, 1 de Abril de 2016

Ref. Nota 1327-D2016-03834
Ampliacion proyecto Parque Valle Solar |

EMPRESA MENDOCINA DE ENERGIA

Lic. Alejandro BURLOT
Gerente de Energias Renovables

Me dirijo a Ud. con el fin de dar respuesta al pedido de Categorizacién de la
ampliacién del Parque Valle Solar | que ya cuenta con la Declaracién de Impacto
Ambiental N° 362 del 27 de Noviembre de 2014 tramitado mediante Expte N° 5-S-
2013-18007.

Teniendo en cuenta que el area de ampliacion posee caracteristicas similares a
las ya analizadas en el procedimiento de evaluacién de impacto ambiental
anteriormente citado, y conforme a la inspeccion realizada el dia en Marzo de 2016
por personal de la Secretaria de Ambiente y Ordenamiento Territorial, se concluye:

Categorizar lo solicitado por la referencia, como Aviso de Proyecto. El Estudio
de Impacto Ambiental debera cumplir con lo dispuesto en la Ley N° 5961, Dto.
Reglamentario 2109/94 Articulos 10 y 11, rubricado en todas sus hojas por el
responsable ambiental del proyecto.
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Mendoza, 25 de Abril de 2016

Ref.: Expte. 90-D-2016-18007
Solicitud de Categorizacién del Proyecto
“Parque Solar Lujan de Cuyo II”

Empresa Mendocina de Energia
Lic. Alejandro Burlot
Vicepresidente

Me dirijo a Ud. atento a lo solicitado por nota de
referencia, en donde solicita la categorizacion del proyecto denominado Parque Solar Lujan
de Cuyo II’, para iniciar el Procedimiento de Evaluacién de Impacto Ambiental en esta Unidad
de Evaluaciones Ambientales, dependiente de la Secretaria de Ambiente y Ordenamiento
Territorial.

En el Anexo | de la Ley 5961 se encuentra el
punto 1) Generacién de Energia Hidroeléctrica, nuclear y térmica, en este caso se trata de
energias alternativas como la solar siendo el proyecto de bajo impacto ambiental negativo y no
modificaria categéricamente el uso del suelo, por lo que se informa que el proyecto ha sido
categorizado como Aviso de Proyecto, la que deberd cumplimentar con los siguientes
requisitos que surgen del Decreto N° 2109/94 y que a continuacion se listan:

Contenido

Articulo 11: REQUISITOS. El Aviso de Proyecto debera contener:

1° Datos del proponente

2° Nombre de la persona fisica o juridica

3° Domicilio legal y real Teléfonos.

4° Datos y domicilio real y legal del responsable profesional

5° Denominacion y descripcidn general del proyecto

6° Objetivos y beneficios socioecondmicos

7° Localizacién con indicacién de la jurisdiccion municipal o municipaies comprendidas.

8° Poblacién afectada

e
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9° Superficie del terreno
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10° Superficie cubierta existente y proyectada

11° Inversion total a realizar

12° Etapas del "proyecto y cronogramas

13° Consumo de energia por unidad de tiempo en las diferentes etapas

14° Consumo de combustible por tipo, unidad de tiempo en las diferentes etapas
15° Agua. Consumo u otros insumos.

16° Detalle exhaustivo de otros insumos

17° Tecnologia a utilizar

18° Necesidades de infraestructura y equipamiento que genera directa o indirectamente el
proyecto

19° Ensayos, determinaciones, estudio de campo y/o laboratorio realizados.
20° Residuos y contaminantes. Tipos y voliumenes por unidad de tiempo.
21° Principales organismos, entidades o empresas involucrados

22° Normas y/o criterios nacionales y extranjeros consultados

23° Razones o motivos que, a juicio del proponente, justifican la exencion de la Declaracion de
Impacto Ambiental

« Contenido

La profundidad y extension de los contenidos descriptos por Art. 11 debera ser acorde a la
importancia del proyecto. Las descripciones y andlisis seran objetivos y sencillos con expresion
de la situacion ambiental existente y de las modificaciones que provocara el proyecto.

El Estudio Ambiental debe ser elaborado y firmado en cada hoja por un profesional idoneo y
acreditado en la materia. Se deberan presentar dos juegos, uno para el expediente y el otro
para entregar a Dictamen Técnico.

No obstante lo expuesto en la presente, se informa que el procedimiento de EIA, establecido
por Ley N° 5961, debera cumplirse en su totalidad previo al inicio de la obra. Se comunica
también que dicho procedimiento sélo sera iniciado una vez que la documentacion aqui
solicitada se encuentre presentada. La guia aqui enumerada es al solo efecto de que Ud.
conozca previamente los requisitos necesarios para la elaboracién de un Aviso de Proyecto,
no comportando este instructivo el inicio de procedimiento o tramite alguno en esta Secretaria.
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Esta guia, como el Procedimiento de Evaluacion Ambiental, no inhibe el ejercicio de las
competencias que pudieran tener otros organismos provinciales o municipales sobre el
presente proyecto. El titular del proyecto, més alla de tramitar el Presente Aviso de Proyecto,
debera contar con todos los registros, permisos y autorizaciones de los organismos
competentes, como asi también dar cumplimiento a la legislacién vigente sea esta de
naturaleza ambiental, cultural-patrimonial, uso del suelo y/o cualquier otra susceptible de ser
aplicada.

Sin otro particular saludan a Ud. atentamente.
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RESOLUCION N°

Visto el Expediente N° 5-S-2013-18007, en el obra
el la Manifestacién General de Impacto Ambiental del proyecto
denominado: “PARQUE FOTOVOLTAICO VALLE SOLAR 1”, a construirse en el
Distrito Industrial del Departamento Lujan de Cuyo, propuesto por
la Empresa VALLE SOLAR I S.A.; y

CONSIDERANDO;

Que de conformidad con lo dispuesto en la Ley N°©
8637, es responsabilidad del Ministerio de Tierras, Ambiente vy
Recursos Naturales la proteccién ambiental del territorio de ia
Provincia de Mendoza, como Autoridad de Aplicacién de la Ley N°
5961 y ampliatorias, de Preservacién, Conservacién, Defensa Y
Mejoramiento del Ambiente, a los fines de resqguardar el Equilibrio
Ecolégico y el Desarrollo Sustentable.

Que el Titulo V de la Ley N° 5961 establece la
realizacién del Procedimiento de Evaluacién de Tmpacto Ambiental de
aquellos proyectos o acciones cuyas consecuencias o efectos puedan
causar modificaciones a las condiciocnes del Equilibrio Ecolégico

del Ambiente, Dicha normativa fue Reglamentada mediante el Decreto
N°® 2109/94.

Que el Articulo 1° del Decreto N° 809/13, que
sustituye el texto del Articulo 5° de su similar N° 2109/94,
establece que se deberda comprender la identificacién y valoracién
de los efectos notables previsibles de las actividades proyectadas
sobre los aspectos ambientales y los territoriales, para cada
alternativa examinada.

Que a fs. 01/295 del expediente de referencia c!
Proponente del proyecto presenta el Estudio Ambiental como
Manifestacion General de Impacto Ambiental elaborado por el ERBAUEN
5.A., cuyo representante es el Ing. Rafll Octavio Llano.

Que el proyecto denominado: “PARQUE FOTOVOLTAICO VALLE
SOLAR I”, tiene por objeto generar energia eléctrica, vinculandose
al. sistema Argentino de Interconexién (SADI) en la Estacien
Transfcrmadora Lujén de Cuyo propiedad de DISTROCUYC S.A.

Que a fojas 306/307 obra copia de la Resolucién nN°
042 del 14 de febrero del 2013, aulorizando el Inicio del
Procedimiento de Evaluacién de Impacto  Ambiental de la
Manifestacidn General de Impacto Ambiental y designando a la Unidad
de Evaluaciones Ambientales, en ese momenco dependiente de ia ex
Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable, hoy del Ministerio
cde Tierras, Ambiente y Recursos Naturales, como  Organisma
responsable para efectuar el seguimiento y fiscalizacidén de dicho
procedimiento.

Que mediante la citada resolucidn se designé a la
MAESTRIA EN INGENIERfA AMBIENTAL DE LA FACULTAL DE INGENIERTA DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE CUYQ, como Organisme responsable wara |z
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elaboracién del DPictamen éecnico, establecido en el Articulo 14°
del Decreto N° 2109/10994, cuyo informe consta a fojas 344/365; Yy a
las Direcciones de: Proteceion Ambiental; Recursos Naturales
Renovables; al FEnte Provincial Regulador FEléctrico y a la
Municipalidad de Lujan de Cuyo, como Organismos encargados de ia
realizacién de los Dictamenes Sectoriales, dispuesto en el Articulo
17° del citado decreto, los cuales obran fojas 308/338.

Que a fs. 348/350 obra copia de la Resolucidn N°
262/14, mediante la cual se convocd a la realizacidén de una
Audiencia Pudblica, para el dia el dia 1Y de Noviembre de 2014, =
las 11:00 horas, en calle Pellegrini N° 39, Mayor Orummorid, Tujéan
de Cuyo, Provincia de Mendoza, de acuerdo a lo establecids en Lo
Articulos Nros. 29° y 31° de la Ley N° 5961 vy ampliatnrias; vy
Articulo 18° del Decreto N°® 2100/1994.

Que a fs. 352/366 se adjunta Jlas publicaciones
Convocatoria a Audiencia Publica y de Sintesis, publicadas en
Diario Uno y en el Boletin Oficial.

Que la Audiencia Publica convocada mediante la
Resolucidn N°® 348/04 no se realizo, por no haberse presentadc los
inscriptos para participar en la misma, segun consta en Acta
firmada por los instriuctores designados en la citada norma leqgal
que obra a fs. 367.

Por ello, en virtud de lo dispuesto mediante ia Ley
N° 5961 vy modificatorias, su Decreto Reglamentario N° 2109/04 y
Decreto Modificatorio N° 809/13; la Ley de Ministerios N° 8637 vy
lo dictaminado por la Asesoria Legal de este Ministerio,

EL
MINISTRO DE TIERRAS,
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
RESUELVE:

Articulo 1°: Declirese que Empresa VALLE SOiAR T S.A. ha dado
cumplimiento con el Procedimiento de Evaluacidn de Impacto
Ambiental del proyecto denominado: “PARQUE FOTOVOLTAICO VALLE SOLAR
I”, a construirse en el Disltrito Industrial del Departamento Lujan
de Cuyc, propuesto por la Empresa VALLE SOLAR I $.A, de acuerdo «
1o establecido en establecido en los Articulos 26° sucesivos vy
concordantes de la Ley N 5961 y ampliatorias y Decreto N°
2109/1994.

Articule 2°: Otdérguese la correspondiente Declaracién de
Impacto Ambiental al proyecto mencionado ¢n el Articulo 1°, en los
términos y condiciones establecidas en la Manifestacidn General de
Impacto Ambiental y condicionada al cumplimiernto de su contenido v
de las instrucciones de caracter obligatoric gue se enumeran en la
presente resolucidn.

Articulo 3°: La Empresa VALLE SOLAR [ S.A como proponente de
la obra, deberd dar cumplimiento a las siguientes especificaciornes,
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previsiones e instrucciones emanadas de los Dictéamenes Técnico Y
Sectoriales:

DOCUMENTACION QUE DEBE TRAMITAR ¥ OBTENGR EL PROPONENTE:
PRESENTACIONES, OBLIGACIONES, PERMISOS Y AUTORIZACIONES

DIRECCION DE PROTECCION AMBIENTAL:

¢ Tramitar Certificado Habilitante come  Generadores de Residuos
Peligrosos.

UNIDAD DE EVALUACIONES AMBIENTALES :

® El Representante Ambiental deberéd presentar ante esta Unidad de
Evaluaciones Ambientales, la informacién que le sea requerida desde
el Municipio u otros Organismos involucrados que le soliciten.

DIRECCION DE RECURSOS NATURALES RENOVABLES :

° Tramitar el permisc, ante la necesidad de erradicacién de
ejemplares forestales y/o desmonte.

MUNICIPALIDAD DE LUJAN DE CUYO:

® Gestionar todos los permisos y habilitaciones pertinentes a la
actividad a desarrollarse y cumplir con todas las disposiciones
vertidas en ese &mbito.

¢ Tramitar en la Direccién de Servicios Piblicos certificado de
prestacion de servicios por la disposicién de residuos sélidos
urbanos.

¢ Presentar contrato de comodato para desarrollar la actividad en
terrenos de la Provincia de Mendoza.

e Tramitar con la Direccién de Aguas del Municipio el permiso para
llenado de los tanques para el abastecimiento de la cisterna.

¢ Presentar Plan de Forestacidn.

° Presentar un monitoreo a los doce (12) meses de iniciada la Etapa
de Operacién del proyecto.

DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION:

Previo al inicio de las obras se deberan tramitar todos L
permisos y cumplir con las recomendaciones que citado Departamen
solicite, en relacién al tratamiento Yy redso de efluentes.

0%
Lo

DIRECCION DE HIDRAULICA:

Presentar, previo al inicio de las opras, las  estudios
hidrolégicos, hidraulicos y aluvionales pertinentes a este proyacto
ante la citada Direccién.
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Se deberan cumplir, en todas las Etapas del proyecto, con las
legislaciones y normativas aplicables y vigentes, establecidas en
los &mbitos Municipales, Provinciales y Nacionales.

PLAN DE GESTION AMBIENTAL:

U Se deberad dar cumplimiento al Plan de Gestién Ambiental
presentado en el Estudio de Impacto Ambiental, incluidas las
auditorias electro-ambientales, en las mediciones de los valores de
los Campos electromagnéticos. El ruido audible y radio
interferencia se deberan verificar que se encuentren por debajo de
los limites establecidos por la normativa vigente.

ETAPA PREVIA A LA CONSTRUCCION:

¢ Realizar estudios de calidad de aire base para determinar los
niveles actuales y asi poder restablecer el aporte generado por la
ejecucién del proyecto.

* Se deberan tomar todos los recaudos para que esta actividad no
interfiera con la futura Estacién Multinodal.

CONSTRUCCION DE LA OBRA:

CAMPAMENTOS / OBRADORES

¢ Los depb6sitos para tambores con aceites y lubricantes en desuso,
deberan estar bajo techo, contar con contrapiso de hormigén vy
murete perimetral contra derrames.

* [stas instalaciones deberan estar ubicadas a mas de 1.000 metros de
los curscos de agua temporarios o permanentes.

¢ Por razones de seguridad, todo grupo electrégeno que opere en los
campamentos, deberd emplazarse sobre platea de hormigén con corddn
perimetral contra derrames y contar con cierre perimetral con 1la
finalidad de prevenir posibles descargas disruptivas. Deberan
tomarse todos los recaudos necesarios para mitigar la emisidn de
ruido.

* En este sector deberd hallarse la carteleria indicativa de los
elementos de uso obligatorio e indispensable de seqguridad para los
operarios en general.

* Se deberan disponer, en forma separada, los residuos sd6lidos

asimilable a urbano y los residuos peligrosos en contenedores

debidamente identificados. Los recipientes gque contengan Residuos

Peligrosos, deberan estar individualizados por corrientes de

desechos y ubicados en lugares seguros, que no se encuentren a la

intemperie y lejos de cauces de agua.

De existir en el area de los obradores, surtidor para carga de

combustibles, estos deberan cumplir con la legislacién vigente de

la Secretaria de Energia de la Nacién, Subsecretaria dec

Combustibles. Asimismo, debera contar con contrapiso de hormigdn,

para el estacionamiento de maquinarias y vehiculos y canaletas de

captacién con la finalidad de evitar la contaminacién de suelos con

hidrocarburos. Deberadn disponer de elementos gque permitan la
o F ARTIA Tl _tnemy e
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contencién de derrames y capacitar al personal para actuacién en
caso de contingencia, derrames, incendios, etc.
* El o los campamentos que se construyan a fin de albergar tanto
personal como maquinarias, deberan reunir las condiciones
apropiadas para tal fin.
Deberdn contar con extintores y matafuegos tanto en obradores como
en zonas donde exista riego de incendio.

En la fase de cierre de los campamentos y obradores se debera
restaurar el lugar a su estado original.

Utilizar bafios quimicos para el personal, debidamente habilitados
por la autoridad de aplicacién.

RUIDOS:

® Se recomienda mantener en condiciones éptimas los sistemas de
escapes de los motores de los vehiculos vy maquinarias que se
utilizardn en la ejecucién de los trabajos.

AIRE:

Se recomienda realizar una evaluacién comparativa entre la calidad
del aire con proyecto y sin proyecto.

® 3e deberid minimizar mediante humectaciones periddicas, la emisiédn
de particulas de polvo a la atmésfera debido al despeje de terrencs
y nivelacién de suelos, instalacién de obradores y campamentos,
construccién de caminos, montajes y traslado del personal.

FLORA, FAUNA, PAISAJE:

© Adoptar medidas necesarias para proteger la vegetacién natural en
toda la zona de la obra.

* No se podrd extraer ni utilizar especies de flora silvestres como
combustibles, teniendo especial cuidado de no generar situacién que
puedan provocar riesgc de incendios.

¢ Capacitar al personal permanente y contratado con respecto a la
proteccién ambiental y las medidas para minimizar ia interaccion Yy
perturbacién de fauna y flora (prohibicién de caza, desmonte v
fogatas) .

¢ Prohibir la tenencia de animales cdomésticos, armas de fuego vy
cualquier otro tipe de elemento que pueda afectar a la faura v
avifauna silvestre,

* Se deberd mitigar el impacto en el paisaje, se recomiends la
implantacién de una barrera de forestales.

Seflalar los conductores de LMI' (linea de media tensiéon) para evitar
las colisiones de aves.

INFRAESTRUCTURA :

Los accesos al sitio donde se emplazard l!a obra deberan csta:
debidamente sefializados.

AGUA Y CAUCES:

' AUAHD MANRIQUE
/ AAAITR
Z Secretona General




GOBIERNO DE MENDOZA - 6 - RESOLUCION N°--A3 6 2

Minislerio de Tierras, Ambiente
y Recursos Naturales

El agua utilizada para consumo humano, no deberd usarse para riego
de zona de obras o cualquier otro uso que no sea relacionado al
agua potable,

Respetar los escurrimientos naturales de la zona.

Determinar la wubicacién de las estructuras de manera de no
interferir con los cauces de escurrimientos.

Con relacién al lavado de 1los vehiculos Yy maquinarias, los
efluentes (eliminacién de grasas, aceites detergentes, etc.)
deberdn ser tratados, previa su disposicién final, jamas debera ser
un curso de agua el receptor final. La misma consideracién se
deberd tener en cuenta para los restos de hormigdén, residuos
s6lidos y peligrosos.

No realizar acopio de materiales o escombras en sectores que puedan
interrumpir el 1libre escurrimiento de las aguas pluviales vy
aluvionales. Deberd evitarse la obstruccién de canales de desagiie

drenaje o de riego durante toda la Etapa de construccién de 1la
obras.

’

3

Evitar el rebaje de margenes externas en las curvas de los cauces
que atraviesa la linea.

Se deberd evitar derramar combuslLibles, efluente cloacal o
cualquier otra sustancia téxica, sélida o liquida, ya sea durante
la Etapa constructiva u operacional, a cauces  hidricos

superficiales, que luego puedan ser utilizados, directa o
indirectamente,

Se deberd determinar la ubicacién de las estructuras de manera que
los escurrimientos naturales no se alteren Yy para seguridad de las
estructuras.

Controlar en cada cruce de agua comprometido por la obra, gque el

mismo se lleve a cabo sin impactar ni la calidad ni cantidad del
mismo,

EFLUENTES :

Tener en cuenta que la Ordenanza N° 10261/i1 de la Municipalidad de
Lujén, prohibe a todo nuevo emprendimiento el uso de pozo septico
como alternativa de tratamiento de efluentes. Se debera presentar
para su aprobacibén al Departamento General de Irrigacién, lo
referido al tratamiento y reuso de efluentes los que deberdn
cumplir con la legislacién aplicable y vigente a dicho tema.

SUELOQ:

No se podrd extraer suelo u otros materiales de la zona de
camino para la construcciédn de las obras. En el caso de que exista
la posibilidad de extraccién de 4aridos, habiéndose previamente
gestionados los permisos correspondientas, se debera delimitar la
ubicacion de los yacimientos, de los caminos de ingreso y eqreso,
tanto de camiones como de maquinarias.

No deben gquedar excavaciones expuestas en ningan sitic de:
trazadev de la linea.

Sectatana Ganet
MINiSTE £ TERRAS AMIVE
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K Los obradores deberdn poseer un A&rea impermeabilizada para la
realizacién de tareas de mantenimiento de las maquinarias, a fin de
evitar la contaminacién de los suelos y/o agua.

Se recomienda el uso de caminos o picadas de no ser posible se
recomienda que los nuevos accesos se realicen siguiendo las
geoformas de los terrenos. Evitar que los nuevos caminos poscan
grandes extensiones y su uso sea maximizado, reduciendo de estLa

forma los impactos que se produzcan sobre la superficie expuesta a
la erosién del viento.

las

. Los lugares donde se realicen las tareas deberan quedar en
condiciones ambientalmente aptas.

ARQUEOLOGIA, PATRIMONIO CULTURAL:

En el caso de que se produjeran hallazgos arqueolégicos deberan
ser denunciados a la Direccién de Patrimonio Cultural, conforme a
la legislacién vigente y al Municipio de [ujan de Cuyo.

RESIDUOQS:

° Residuos sdélidos resultantes de las obras {escombros, recortes
de materiales y sobrantes): la Empresa debera retirar los escombros
que se produzcan en la obra y depositarlos en escombreras
dutcrizadas indicadas por el Municipio, previo a celebrar con el
mismo los correspondientes Convenios Especiales para la recepcién
de dichos materiales.

* En el caso de generar residuos susceptibles a ser reusados o
reciclados (maderas, papeles, cartones, plasticos, chatarra)
estudiar la posibilidad de gestionarlo con instituciones o eupresas
dedicadas a tal fin. En ninglin caso podrd acopiarlos en los lechos
de los cauces ni en los costados de las calles afectadas por el

proyecto.

° Se deberdn almacenar, previa a su disposicién final, los
residuos solidos asimilables a urbanos y los residuos peligrosos en
forma clasificada y  segregada en contenedores debidamenrte
identificados y con sus correspondientes ccrrientes de desecha. I

lugar de disposicién deberd estar protegido de posibles accidentes
naturales y a la vez apartado del trénsitc permanente.

o Se prohibe el vuelco de sustanciac sélidas o liquidas que puedan
afectar tanto el medio bioético como abidético, como asi también
cursos de agua superficial y/o subterranea.

. Se deberd presentar ante el Departamento General de Irrigacion
el sistema de efluentes que se utilizard para su aprobacioén.

\ En el caso de mantenimiento, cambio de aceite y filtro de las
N maquinarias y vehiculos a usarse en la obra, los mismos deberan
realizarse en lugares debidamente autorizados. En caso de
realizarse en el predio de la cbrs, deberda impermeabilizar una zona
que cuente con muretes antiderrame para evitar volcar los restos de
hidrocarburos al suelo.

o

._'\‘

VR 5 Se recomienda el uso de bafios quimicos, en ese caso, la
{ disposicién final de los residuos provenientes de los mismos
| deberan ser colocados en recipientes estancos, herméticamente
' cerrados y de material inalterable y Juego gestionar su traslade.
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Para ello, se deberdn requerir los servicios de transportistas de
Residuos Peligrosos debidamente autorizados por la Direccidn de
Proteccidn Ambiental del Ministerio de Tierras, Ambiente y Recursos
Naturales. La cantidad de bafios a utilizar por el personal debhera
fijarse en funcién de la cantidad de personas presentes en los
horarios pico de trabajo; como asi también, se deberadn considerar
las distancias entre lous frentes de trabajo y la ubicacién de los
bafios a fin de asegurar que éstos sean efectivamente usados.

Bajo ninguin concepto se acepta el vuelco de aguas servidas al
sistema de desaglies de 1la ruta, como tampoco desechos de obra,

chatarra, escombros o agua proveniente del lavado de hormigoneras,
herramientas y equipos.

CONSIDERACIONES ELECTRICO AMBIENTALES DEL ENTE PROVINCIAL REGULADROR
ELECTRICO (EPRE).

Cumplir con la legislacién técnica y ambiental del ENTE PROVINCIAL
REGULADOR ELECTRICO (EPRE) vy Reglamentaciones sobre linecas BAéreas

Exteriores de Media y Alta Tensién de la Asociacién Electrotécnica
Argentina (AEA).

ETAPA DE OPERACION Y MANTENIMIENTO:

RUIDOS, VIBRACIONES, CAMPOS ELECTROMAGNETICOS ¥ RADIOINTERFERENCIA

¢ Oeberén realizarse mediciones periédicas para constatar gque
valores de dichos pardmetros se encuentran dentro de limites que
legislacidén exige.

RESIDUOS ¥ EFLUENTES:

¢ Disponer de un sistema de gestién de residuos tanto asimilables a
urbanos como peligrosos identificando, segregando vy disponiendo
correctamente seglin su corriente de desecho.

® Se deberd preservar la calidad de los recursos aire, agua y suelo,
gestionando correctamente los residuos sbélidos, liquidos y
Jaseonsos.

¢ Cumplir con la legislacién aplicable y vigente sobre efluentes %
las disposiciones y directivas que emanan de La autoridad de
aplicacién en esa materia.

SEGURIDAD :

= lumplir con toda legislacién vigente y aplicable propia de la
actividad y de Seguridad y Salud ocupacional.

Se deberd contar con especialistas en Seguridad e Higiene
Industrial.

e« Cumplir con el Plan de Gestién Ambiental y Plan de Contingencias en
i todas las Etapas del proyecto.

# Capacitar al personal, tanto al propio, vontratado o al que ingresc
1 al predio a realizar tareas, sobre los riesgos de la actividad, el
! uso de los elementos de proteccién personal y la actuacién en
i casos de emergencias tanto ambientales comc de seguridad vy salud
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ocupacional, teniendo en cuenta que el sitio estd cercano al Parque
Industrial Petroquimico.

* Disponer de un listado de teléfonos de emergencia en lugar visible.

ETAPA DE DESMANTELAMIENTO:

* En el caso que este emprendimiento se desmantele deberan recomponer
el sitic y dejarlo en condiciones ambientalmente aptas.

Articulo 4°: El proponente/ejecutor/operador del proyecto
debera asegurar el cumplimiento de todos los aspectos establecidcs
en el Estudio BAmbiental, garantizande la aplicacidan de las
indicaciones y medidas protectoras y correctoras contenicdas en al
mismo, de acuerdo con lo establecido en el Articulo 6° del Decreto
N°® 2109/1994,

Articulo 5°: El proponente/ejecutor/operador debera prever un
sistema de seguimientc vy vigilancia del cumplimiento de las
disposiciones contenidas en la presente resolucidén en tecdas las
etapas del proyecto.

Articulo 6: El proponente/ejecutor/operador, debera hacerse
cargo de todas las tareas de mitigacién que surjan como necesarias
durante el desarrollo del proyecto, resultado de la evaluacion de
los Organismos Sectoriales competentes.

Articulo i El proponente/ejecutor/operador debera
presentar, ante la Unidad de Evaluaciones Ambientales y ante los
orgyanismos encargados de realizar los Dictamenes Sectoriales, el
Cronograma del proyecto en forma previa al inicio del mismo, a fin
de implementar los alcances previstos en ¢l Articulo 21° del
Decreto N° 2109,/,1994.

Articule B8°: Los Organismos Sectoriales competentes seran los
responsables del seguimiento, vigilancia y control de los AsSprCtos
relacionados con el cumplimiento de Lla presente resolucidn. Estes
Organismos deberan remitir el resultado de sus inspecciones a ia
Unidad de Evaluaciones Ambientales.

Articulo 9°: La Unidad de Evaluaciones Ambientales, a fin de
veriticar el cumplimiento de las obligaciones del proponente
establecidas en la presente resoluciodn, realizara las inspecciones
que considere necesarias durante las discintas Etapas del proyecto.

Articule 10°: El proyecto debera comenzar a ejecutarse dc
acuerdo con las condiciones originalmente propuestas en el Estudio
de Impacto Ambiental y con las restricciones y especificaciones de
la presente resolucidén, en un término maximo de dos (2) afios.
Vencido este plazo, si la Autoridad de Aplicacién verificara que se
han modificado las ‘condiciones ambientales «del entorno, el
proponente deberd presentar un nuevo Estudio Ambiental, el cual
seri sometido al procedimiento.




38¢

GOBIERNO DE MENDOZA - 10, RESOLUCION N°
Ministerio de Tierras, Ambiente
¥ Recursas Nalurales

Articulo 11°: A través de .la Unidad de Evaluaciones
n Ambientales, cursese copia autenticada de la presente resolucidn a

VALLE SOLAR I S.A., como Proponente del proyecto vy a los siguientes
Organismos:

1) Municipalidad de Luj&n de Cuyo.

2) Direccién de Recursos Naturales Renovables.
3 Direccién de Proteccién Ambiental.

4) Entre Provincial Regulador Eléctrico.

Articule 12°; Comuniquese a guien corresponda y archivese.
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Unidad de Evaluaciones Ambientales

CEDULA DE NOTIFICACION

NOTIFICAR Municipalidad de Lujan de Cuyo

EXPEDIENTE N°: 90-d-2016-18007

ASUKTS: “Parque Solar Fotovoltaico Luian de Cuye

CONTENIDO: Resoiucidn Finai WO25:. ZU16 v NC235/2016

HOTA: En este acto se deja copia de ias citadas Resolucicnes ]

de ia presente Notificacion,

NOTIFICADOR

T AOTIFICADG

DG TOLEDD
NOT -
Direccion A0 HATLS A f Y
mMixenta| A e S IA o Pl D
B R T se e N N
ACLARACICN

ACLARACTON

_..xx_m.w.m.w..m.w__ _ %&w%\\%m o
DNI 1

O+ /0. /& DNI

02 QN 'y \N\U Y245

LUGAR, FECHA Y HORA:

P A TR )
TR Uiirie

VLUACIGHES ANSERTALES

b S.-10- i [~3. m

SEORETARIANS
_.m i

O N PO B ] &

i

\ .
b R T T i /r,\MWrw _____________ |
AATNS OM

Boulogne Sou Me~ 2200 - Ciudaa de Mendoz  Tei 076, — 4413 83

www.ambiente.mendoza.gov.ar



MENDOZA _wav, Secretaria de Ambiente

NUEVO GOBIERNO /@ y Ordenamiento Territorial

Unidad de Evaluaciones Ambientales

CEDULA DE NOTIFICACION

NOTIFICAR Direccion de Recursos Naturales Renovables

EXPEDIENTE N°: 90-d-2016-18007

ASUNTO: “Parque Solar Fotovoltaico Lujan de Cuyo
CONTENIDO: Resolucién Final N°251/2016 y N°©285/2016
NOTA: En este acto se deja copia de las citadas Resoluciones y

de la presente Notificacion.
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NOTIFICAR A:

EXPEDIENTE NO°:

y Ordenamiento Territorial

Unidad de Evaluaciones Ambientales

CEDULA DE NOTIFICACION

Municipalidad de Lujan de Cuyo

183-d-2016-18007

ASUNTO: Surland Technologies S.A.
CONTENIDO: Resolucion Final N°290/2016
NOTA: En este acto se deja copia de las citadas Resoluciones y
de la presente Notificacion.
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Unidad de Evaluaciones Ambientales

CEDULA DE NOTIFICACION

NOTIFICAR A: Direccion de Recursos Naturales Renovables

EXPEDIENTE N©:

183-d-2016-18007

ASUNTO: Surland Technologies S.A.
CONTENIDO: Resolucion Final N°290/2016
NOTA: En este acto se deja copia de las citadas Resoluciones y
de la presente Notificacion.
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CEDULA DE NOTIFICACION

NOTIFICAR A: Ente Provincial Regulador Electrico
EXPEDIENTE N°: 183-d-2016-18007
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CONTENIDO: Resolucidn Final N9290/2016
NOTA: En este acto se deja copia de las citadas Resoluciones y
de la presente Notificacion.
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Direccion de Recursos Naturales Renovables Z/\ \

Mendoza, 30 de Agosto de 2016.

Sefiora Directora
Ing. Agr. Mabel Chambouleyron
S o D

Ref: Nota N° 122-D-2016-18007-7

“Parque Solar Fotovoltaico Anchoris”.
Departamento de Lujén de Cuyo.
Correspondiente al Expediente N° 122-D-
16-18007.

De acuerdo a la documentacion aportada sobre el Aviso de Proyecto de la
obra de referencia se informa que se trata una obra de importantes caracteristicas y que no afecta
ejemplares de arbolado publico.

Se considera adecuado lo indicado en pagina 77 inciso b del PLAN DE
GESTION AMBIENTAL - PLAN DE VIGILANCIA AMBIENTAL - PLAN DE CONTINGENCIAS
6.1 PLAN DE GESTION AMBIENTAL 6.1.2.3 Paisaje “El perimetro del parque fotovoltaico serd
rodeado con una cortina forestal para mitigar las vistas desde algunos de los puntos desde donde es
visible el Proyecto. También se pueden crear pantallas vegetales alejadas de la instalacion y situadas
en las perspectivas existentes desde los puntos de mayor incidencia visual. Se implantaran medidas
para proteccion de la vegetacion nativa subsistente dentro del area del parque fotovoltaico”

En caso de que en el transcurso de la realizacion de la obra se detecte
alguna interferencia forestal deberd darse intervencion a la Direccién de Recursos Naturales
Renovables, Departamento Forestacion, para la inspeccion y elaboracién de la Resolucién
correspondiente.

Ademas se debera prevenir de manera especial, el dafio o rotura de raices
de forestales proximos a la obra, en el momento de las tareas de excavacion realizada por maquinaria
pesada

Es cuanto se puede informar

N /
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Mendoza, 22 de Septiembre de 2016

SRA. DIRECTORA
Ing. Agr. Mabel Chambouleyron
S / D

Ref. Expte. n° 122-D-16-18007
Parque solar Fotovoltaico Lujan de Cuyo

Me dirijo a Ud. para informar sobre la nota de la referencia, que trata de un
aviso de proyecto “Parque solar Fotovoltaico Anchoris” propuesto por la empresa EMESA a
realizarse en la zona rural del distrito El Carrizal, del Departamento de Lujan de Cuyo de la
Provincia de Mendoza.

Se trata de un emprendimiento donde se intervendran 200 has
aproximadamente, 50has en una primera etapa has, y el resto en la etapa final, en un campo
donde se observa impactado por cultivos.

La descripcién en el aviso de proyecto sobre el aspecto flora detalla que
existe un 45% de cobertura.

Llama la atencién que la superficie informada en el aviso de proyecto segun
titulo es de 713has, la mensurada es de 50hs y el proyecto posee 200has. Se sugiere la
verificacion en el registro de la propiedad por posibles incompatibilidades en el lugar dela
realizacién del proyecto.

Dada la envergadura del proyecto, y los beneficios que traera a la zona, el
Depto. de Flora Nativa, no tiene objeciones para la ejecucion del proyecto, recomendando prestar
atencion a las siguientes indicaciones:

En la construccion de las obras se debera tener en cuenta lo siguiente:
Se prevé la limpieza del terreno al minimo necesario para la ocupacion de las obras a construir,
de manera de afectar la vegetacion en la menor superficie posible, evitando asimismo los
procesos erosivos.

No se podra extraer ni utilizar especies de flora silvestres como combustibles, teniendo
especial
cuidado de no generar situacion que puedan provocar riesgo de incendios. Se instruira
debidamente a todo el personal afectado a la obra sobre esta medida. Se vigilara que terceros
que ingresen al terreno no extraigan esas especies.

Se adoptara una metodologia constructiva que no altere la flora fuera de los lugares
estrictos de desarrollo de los trabajos, incluyendo criterios de preservacion tales como:

La eliminacién de la menor cantidad de vegetacion posible para la realizacion de las obras;
Planificar la carga, descarga, acopio y transporte de materiales de manera tal de evitar dafios en
la vegetacion aledafia; Se utilizaran como zonas de almacenamiento provisorio de los elementos
de los elementos de mayor volumen aquéllas zonas donde la alteracién de la flora sea menor; -
Las raices que interfieran en las excavaciones seran seccionadas y no arrancadas;

Los trabajos no deberan alterar significativamente las condiciones de humedad del suelo ni
incrementar su contenido salino o alcalino.

Evitar la generacion de contaminantes atmosféricos, especialmente de material particulado que
puede sedimentar en las hojas de la flora, siguiendo las disposiciones indicadas en estas medidas

Aa mitinariAn
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Se deberan tomar las medidas tendientes a disminuir los riesgos de incendios de campos. ST,
Se facilitara la regeneracion de la cubierta vegetal autéctona. Si no fuera posible, se podrd ... .
restaurar la flora erradicada por las acciones de la obra, de acuerdo a las instrucciones que a tal h
efecto disponga Direccién de Recursos Naturales Renovables. \a 'M77

3 ‘\.‘? g

Sin otro particular lo saludo atentamente.

/M@;é
MNICOLAS ELUSTONDO
Ing. Agr. MARIANO BOURG Ing.Agr Neous £l

JEFE DPTO. FLORA NATI DIRECCION DE RECURSOS
Direccitn do Recursos Nat. Hunovabl NATURALES RENOVABLES
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ref.: Expte N° 122-D-2014-18007,
“Parque Solar Fotovoltaico Anchoris”

Departamento de Lujén de Cuyo. Mendoza.-

Sefora Directora
Recursos Naturales Renovables

ing., Agr. Mabel Chambouleyron

Tenemos el agrado de dirigimos a Usted, con
el objeto de elevarle el Dictamen Sectorial del Departamento Fauna Silvestre

del expediente de referencia y aclarando que si se posee copia del Dictamen
Tecnico.

Una vez completado la lectura del mismo, se
presentan algunas observaciones con respecto a lo que nos concierne, que es
la Fauna Silvestre y como se verd afectada. Las mismas son las siguientes:

- Observaciones

. Se deberd realizar un inventario de la fauna silvestre por cantidad y
especle, y un informe sobre la situacién actual de la fauna silvestre.

Se deberd adjuntar un Plan de Mitigacién sobre las poblaciones de la
fauna siivestre, ya que se podria desplazar de su hdbitat, e impactar
negativamente a las poblaciones bioldgicas del drea en donde se
ubicaran los campamentos y obradores.-

Se deberd implementar perchas de asentamiento en los postes de las
lineas aéreas de alta y media tensidén para proteger a las especies de
aves rapaces, especiaimente las &guilas mora  (Geranoaetus
melanoleucus), de la muerte por descargas electricas.
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Tampoco se encuentra una indicacion precisa sobre seres vivos de la
fquna silvestre en peligro, de acuerdo d CITES vy por la ULCN. En las
medidas de Mitigacién no se indica nada sobre el estado de las
especies de la fauna silvestre del lugar. Por lo fanto se solicita, incluirlas
en el Plan de Mitigacién para ser controladas por el Departamento de
Fauna Silvestre de la Direcciéon de Rec. Nat. Renovables.

Se arbitrardn los medios necesarios que prohiba la caza, la tenencia de
animales domésticos y el uso de armas de fuego, o de cualquier ofro
tipo para cazar de uso prohibo; y ofros elementos de acuverdo a las
legislaciones vigentes. Y la captura de aves por el uso de tramperos,
hondas, y pega pega, efc. Se realizaran periddicamente inspecciones a
los campamenios y obrador pard constatar el cumplimiento de 1as
legislaciones vigentes.-

Se deberd capacitar al personal permanente y contratado por el
responsable ambiental, con respecto a la proteccion ambiental, y
especificamenle explayar las medidas para minimizar la interaccion y
perturbacién de la Fauna Silvestre.

En el proyecto no se dice nada sobre que van a hacer para mantener
los habitats preexistentes de nuestra fauna silvestre. Por lo tanto se
solicita al responsable ambiental que explique como y cuales seran

estas medidas a tomar para mitigar el impacto negativo sobre la fauna
silvestre.

Oftro punto importante es la falta de informacién sobre la Direccion de
Recursos Naturales Renovables. Se deberd colocar en el obrador y
también en lugares estratégicos del area del proyecto, los teléfonos de
las diferentes dreas de: Fauna Silvestre, Forestacion, Flora Nativa, ante
cualquier eventualidad que se presente,

Se deberd controlar muy bien la contaminacién atmaésteras, del agua, y
del suelo, como asi también controlar y disminucién de los ruidos
estridentes por espacio de muchas horas, por lo que se fendrd que

poseer las maquinarias, camiones y excavadoras en excelente estado
de manienimiento.
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- Se tendrd que implementar distintas pruebas, por el responsable
Amblental, sobre qué Impacto pueden llegar a producir 10s paneles .' ué

fotovoltaicos en la etapa de operacion, sobre la diversidad de poblaclones
de aves del area del proyecto.

Se deberd saber muy precisamente qué Impacto tendra por el
tratamiento de los efluentes sobre ia fauna silvestre.

[ .
De considerarse lo solicitado en el presente informe sectorial, salvando
las observaciones indicadas, no habria objeciones sobre lo propuesto, siendo
nuestro dictamen favorable respecto alo solicitado.

Sin ofro particular, saludamos a Usted muy atentamente.-

-l

Martin v%onuevc lnspecfr‘.ar Ad}'ré;n Gorrindo
Departamento de Fauna Jefe de Departamento Fauna
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